
Az egyéves évforduló ünnepi szá n a
Névsorok: oroszországi munkaszolgálatosokról

UJ ÉLET
A MAGYAR ZSIDÓSÁG LAPJA

Indult útjára az Uj Élet 
'Egy esztendős évforduló 
mellett valamikor úgy ha­
ladtunk el, hogy még a ka­
lapunkat sem biccentettük 
meg. Ma azonban más a 
helyzet: az egy esztendő 
a történések sorozatával 
felér a régi évek többé- 
kevésbbé eseménytelen éle­
tének sok-sok esztendejé­
vel. A borzalmak évei te­
remtette leltei és fizikai 
romhalmazok eltakarítása 
súlyos ■ feladatot ró a de­
mokratikus Magyarország 
minden együttérző tagjára, 
értelmiségre és munkás­
ságra egyaránt. De mily 
fokozott tevékenységre 
késztetik a :;magyar zsidó­
ságot az utolsó esztendők 
szörnyű pusztításai, mily 
lelki erő kell ahhoz, hogy 
szembe nézzen a szomorú 
valósággal: a kiölt, elpusz­
tított otthonokkal, támasz- 
hélkül maradt öregekkel, 
szülők nélkül maradt gyer­
mekekkel, gyermek nélkül 
maradt szülőkkel, elvesztett 
exisztenciákkal, romokban 
heverő intézményekkel, n

Mily erős férfiak kelle­
nek a gátra, hogy mind­
ezekkel megkiizdjenek, 
hogy a zsidóságot a lelki és 
testi romlásból kivezessék, 
vagy legalább is minden le­
hetőt elkövessenek a sú­
lyos és clbirhatJttlan hely­
zet enyhítésére. Mindeze­
ken felül pedig még állnia 
kell a harcot a minduntalan 
felbukkanó sötét reakció 
antiszemitizmusával s an­
nak különböző kísérletezé­
seivel, amelyek־ újabb és 
újabb megpróbáltatásokat 
idéznek fel a lábbadozásá- 
ban tántorgó léptű zsidó­
ságra.

S a tényeknek és törté­
néseknek ebben a beállí­
tottságában itt vagyunk mi, 
a magyar zsidóság egyetlen 
lapja és szerény lehetősé­
geink keretében igyeke­
zünk a helytálló férfiak és 
a meg nem alkuvó vezetők 
munkáját és pihenés nél­
küli tevékenységét a nyil­
vánosságot jelentő ólom­
betűk felsorakoztatásával 
támogatni. De ebbéli tö­
rekvésünk nem jelent szol- 

galelkü tömjénezést, nem­
csak azért, mert azt tart­
juk, hogy az önként vállalt 
és becsületesen végzett 
munka önmagában hordja 
a lelki fizetséget, de azért 
sem, mert olvn.n férfiak 
irányitói és elvégzői a mai 
zsidó élet nagy feladatai­
nak, akik maguk hárítanák 
cl maguktól a demokráciá­
val merőben ellentétes sí­
kon mozgó szervilizmust. . .

Ha mosf visszatekintünk 
az cliAlt egy esztendőben 
elvégzett munkánkra, nyu­
godt lelkiismercttel állít­
hatjuk, hogy újságírói fel­
adatunkat felvilágosító, be­
számoló, hitbuzgalmi és 
hitvédelmi vonalon szerény 
képességeink teljes latba- 
vetésével igyekeztünk elvé­
gezni. Kicsiny, de lelkes 
gárdánkat na{fy megértés­
sel és szeretettel támogat­
ták közéleti vezetőink, ta­
náccsal, útbaigazítással — 
s amint ezt a lap hasábjain 
ismételten bebizonyították 
— avatott tollú Írásaikkal 
is. Ha mindezek után tán­
toríthatatlan hűséggel zsidó. 

hitünk, zsidó törekvésfeinK 
és célkitűzései iránt, in*  
dulunk neki munkásságunk 
újabb esztendeiének, ,csak 
egyetlen fájó érzésünknek 
kell kifejezést adnunk, an*  
nak, hogy az L’j Klet nem 
kerül, mert nem kerülhet 
minden egyes hillestvériink' 
kezébe, hiszen a nagy, a 
valóban nagy többség külső 
támogatásból és résztvevő־• 
segítségből él, nincsen meg, 
a legszerényebb anyagi esz*  
köz/e sem ahhoz, hogy la*  
pót vásárolhasson. Bízunk 
azonban abban, hogy az ut: 
mégis csak kifelé vezet a: 
zsidó sanyaruságból. . .

Azoknak pedig, akik ve*  
lünk voltak, velünk van*  
nak és remélhetőleg velünk 
lesznek: hála és köszönet*  
Az ő ragaszkodó támogató*  
suk és a mi mélyen átér*  
zett kölelességteljesitésünlt 
világítják meg előttünk, a‘ 
még csak pirkadó hajnal*  
bán, a göröngyökkel és 
rejtett vagy nyílt akadó*  
lyokkal olyannyira tcliletí 
utat...

(R.)

Ára 1 forint
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Salamon Mihálynak, a Magyar Cionista 
Szövetség elnökének nyilatkozata 

a magyar-zsidó sajtóról és a XXIT. Cionista Kongresszusról
Az Vj Élet munkatársa a lap 

!egyéves fordulója alkalmából 
beszélgetést folytatott Salamon 
Mihállyal, a Magyar Cionista 
Szövetség elnökével a magyar­
zsidó sajtó feladatairól és n 
XXII. Cionista Kongresszus 
előkészületeiről. Salamon Mi­
hály a cionizmus szempontjá­
ból bírálta meg a lap egyéves 
munkáját. Szavaiban kriiika is 
volt és elismerés is. Nyilalko. 
zalát szószerint közöljük az 
Uilábbiukban: '

— Az Uj Életet, annak 
megindulása óta a cionizmus 
a legnagyobb figyelemmel 
kíséri. Tisztában vagyunk 
azzal, hogy mint a hazai 
zsidóság egyelőre egyetlen 
orgánumának, a magyar zsi­
dó tömegek különféle igé­
nyeit tekintve, sokféle szem­
pontra kell tekintettel lenni. 
Mégis, nem liallgathatjuk el 
abbeli felfogásunkat, hogy 
elleniéiben minden más or­
gánum szempontjaival, ahol 
a kommerciális szempontok 
állnak első helyen, egy ko­
moly zsidó sajtóorgánum 
megengedheti magának, hogy 
ne annyira a tömegek igé­
nyei és Ízlése legyenek szá­
ntára mérvadók, hanem első­
sorban a nagy zsidó szem­
pontokat tartsa szem előtt és 
minden igyekezetével a zsidó 
tömegek átnevclését, ״um- 
lernolását", magasabb' szel­
lemi síkra való emelését 
munkálja.

— így kettős célt szolgál: 
a zsidó tömegek szellemi és 
zsidó értelemben vett lelki 
felemelkedését, s másrészt 
egy olyan zsidó sajtóorgá­
numnak a megalkotását, 
amely mentes mindattól a 
vicinális jellegű, naiv és sok­
szor feleslegesen szentimen­
tális; ájtatoskodő stílustól, 
amely a régi magyar feleke­
zeti lapokat jellemezte. E 
tekintetben az Uj Élet sok 
előrehaladást mutat, bár az 
indulási periódus gyermek­
cipőit még mindig nem tudta 
teljesen levetni.

— Kétségtelen, hogy a ma­
gyarországi zsidóság ügyét 
igy is becsülettel igyekezett 
szolgálni és ezen a téren ta­
gadhatatlan érdemeket szer­
zett. ■í.

— Most, hogy az első évet 
— minden sajtóorgánum 
legkritikusabb' periódusát — 
maga mögött hagyta, jöven­
dő vonalvezetését illetőleg a 
magam szempontjából azt 
tartanám .fontosnak, hogy 

úgy a magyar, mint a kül­
földi zsidó vonatkozású ese­
mények megítélésénél a nagy 
egész szempontjai jobban ér­
vényesüljenek és hogy álta­
lában n zsidó egység szüksé­
gessége minden vonatkozás­
ban kihangsulyezást nyer­
jen.

— Ebből a szempontból 
nagyon helyesnek tartóm a 
palcsztinai rovat közlését és 
a palcsztinai események 
megvilágítását, de elengedhe­
tetlennek tartom úgy n pa- 
lesztinai, mint általában a 
világ zsidóságának helyzete 
szempontjából a nagy zsidó 
világlapok, s különösen az 
creci zsidó lapok fontosabb 
megnyilatkozásainak a leköz- 
lósél, vagy legalább bő is­
mertetését. Ugyancsak fon­
tosnak tartanám a külföldi 
zsidó lapok olyan közlemé­
nyeinek ismertetését, ame­
lyek a magyar zsidóság hely­
zetével foglalkoznak. Nem 
árt, ha a magyar zsidóság 
magát olyan tükörben szem­
léli, amelyet mások tartanak‘ 
eléje.

— Nagyban hiányolom A 
nevelési kérdésekkel foglal­
kozó cikkeket. Nem annyira 
az ifjúság, mint inkább a 
szülők felvilágosítására gon­
dolok, arra, hogyan szemlél­
jék zsidó szemszögből gyer­
mekeik életét és jövendőjét.

 Szükségesnek tartanám —־
minden zsidó vezetőember 
minél gyakrabban való meg­
szólaltatását a zsidó munka 
bármely szektorában dolgoz­
zék is.

— A XXII. Cionista Világ­
kongresszus előestéjén pedig 
a következőket szeretném a 
magyar zsidóságnak mon­
dani: A cionizmus nemcsak 
kivándorlási kérdés. Asszi- 
nüláns zsidóság a régi érte­
lemben ma úgyszólván nem 
létezik többé, miután nin­
csen olyan rétege a zsidóság­
nak, amelynek a zsidó álla­
miság megalakulásából elő­
nye ne származna.

— Á Zsidó ’Állam feltar­
tóztathatatlanul ntban van és 
minden nehézség dacára is 
létre fog jönni, mert a zsidó 
nép helyzete az egész vilá­
gon ezt a megoldást köve­
teli. A nehézségek e tekintet­
ben főleg onnan erednek, 
hogy a zsidóság ma már 
részleteredményekkel nem 
elégedhetik meg. A zsidóság 
mindent elbír, csak az igaz­

ságtalanságot nem. Most te­
hát az igazságosság mara­
déktalan érvényesülése ér­
dekében dolgozik és harcol 
a legheroikusabb módon 
szerte a világon, s meg van 
győződve róla, hogy ez a 
küzdelme sikeres lesz. Min­
den szerencsétlenségünket, 
amely az utóbbi években a 
nyakunkba szakadt, annak a 
despcráltságnak és tespedés- 
nck köszönhettük, amely a 
gáluti zsidó tömegeket oly­
annyira jellemezte. Ennek

A Pesti Izr. Hitközség Szabadegyeteme
czidén ismét megnyílik. Az előadások, amelyek a zsidóság 

­legkülönbözőbb kulturális, társadalmi, politikai és tudomá ־
nyos problémáival foglalkoznak, a hitközség dísztermében 
lesznek (VII., Sip-utca 12. II. cm. J>3.) minden csütörtök dél­
után 6 órai kezdettel.

Az ünnepélyes megnyitó előadás f. évi november 21-én 
lesz a következő műsorral:

1. Héber megnyitó. Dr. Herskovlts Fábián pesti rabbi.
2. Feladataink zsidó kulturális téren. Stiickler Lajos, a 

Pesti Izr. Hitközség és Országos Iroda elnöke.
3. Zsidóság és Európa. Dr. Turóczl-Torszllcr József-egy, 

ny. r. tanár, a Magy. Tud. Akadémia tagja.

A láiognUsok dijtalanok
Beiratkozni lehel n kulturális ügyosztályon, Slp-ntca 12. I. em. 

20. szombat és ünnepnap kivételével naponta 9—14 óra között.
Az előadások prospektusa a kulturális ügyosztályon díjmen­

tesen kaphatók.
-------- ------- ‘LONDON

kávéház
ANDRÁSSY-UT 5

Elsőrendű konyha, polgári árak, meleg vacsorák

Weisz Mór־ Pékáruk, cukrásisüteményok,'^\ 

•tltttde és cukrászda békebeli minősében I
Budapest  ̂ 22 Alkalmi rendelést villa! J

gyapjút 
Nyulbdrt 
Pézsmát 
Nyersbőrt tamteeb S.•«, Iá TtM«■■ 4*7 —♦WU

Kvarzlámpa
VADÁSZ,
VI, Bajcsy-Zsilinszky-nt 21 Telefon: 122—238

végltép el kell tűnnie a zsi­
dóság életéből. A világ zsi­
dósága éppen az utóbbi hó­
napokban tanulta meg, hogy 
— bármennyire is hihetetle­
nül hangzik —, de minden a 
zsidó nép akaratától . függ. 
Nincs az a nagyhatalom, 
amely nélkülünk, vagy pláne 
ellenünk oldhatná meg a 
zsidó nép nagy kérdéseit. 
Ehhez azonban erős akarat 
és nagy kitartás szükséges, s 
főleg egység az egész vona­
lon. Ezek segítségével érhet­
jük csak cl nzt a békésebb 
és nyugalmasabb zsidó jö­
vendőt, amely felé a tragikus 
sorsú zsidó nép olyan nagy 
áhitatlal tekint.
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Irta: DOMONKOS MIKSA

lEgyszcr volt. Valamikor 
igen régen, a felszabaduláskor 
fcij világ született a fasiszta 
niult romjain. Erre csak azok 
b • nagyon öreg emberek tud­
nak visszaemlékezni, akiket 
vénné tett a vihar. Akkor azt 
hittük, hogy vége a li­
dércnyomásnak. ürvendtünk, 
hogy kimúlt a fasiszta fene­
vad és rózsaszín szemüveggel 

hajual-láttuk a demokrácia 
liasadását.

Mikor mostanában 
Véletlenül egy déli 

az aszfalt fölött 
lét érzése fogta 
bérekét. Ezután 
kaleidoszkópján 
va,

!szajött,

cgyszer 
órában 

dolgom akadt a Váci-utcában, 
régi emlékek ágaskodtak ben­
nem. Abból az időből, mikor' 
tetőpontján állott az idegen­
forgalom. Itt találkoztak nyu­
gati nemzetek világjáró turis­
tái. Idegen szavak úsztak a 
légben, divatcsodák libeglek 

s nyugodt jó­
körül az cm• 
az emlékezés 
egyet fordit-

idézlem a közelmúlt ké­
pét. Nyugatról jött akkor is 
az áldás, mert germán csiz­
mák kopogtak a Váci-utcai 
aszfalton. Zord SS-legényck 
riogatták a járókelőket s gép­
ágyuk ugattak a házak felelt. 
Most már csak egy félfordu­
lat kellett s emlékeztem lo­
bogó lánggal égő palotákra. 
Rombadőllek a patinás üzlet­
házak s elszélcdt a Váci-utca 
járókelő közönsége. Nyugatra 
távozott. Egy része most visz- 

sokan otlmaradtak.
'Amikor sok embert höinpöly- 
igetelt a Duna árja és sokan 
haltak meg gázkamrákban.

Sivár és reménytelen volt a 
híres Váci-utca a felszabadu­
lás után. Elpusztították a há­
ború fúriái az emberkéz al­
kotását és hosszú hónapokig 
'takarítottuk a romokat. Egy­
ezer gzután lassan újból meg­
indult az élet, jelentkezett a 
.Vállalkozási kedv. Előkerüllek, 
t— akik életben maradtak — 
íi lenézett kalmárok. Lassan 
felfújta a háború rossz emlé­
keit az uj szabadság friss 
fuvallata. így indult.,.

bátyám.
Uram1‘ 

jól nevelt 
ekkor, 

van!

Ily emlékek terhével róttam 
a Váci-utcát,

Gyönyörűek a kirakatok, 
mutatósak a járókelők. Diva­
tos öltönyök, kendőzött ur- 
hölgyek. Minden megvan, ami 
csak szem-szájnak ingere. Az 
egyenruha kevesebb s nem 
oly fényes, mint egykor. Sok 
dzsentriszabásu civil, jcúllásu 
csizma és zcrgetollas vadász­
kalap. Megjöttek nyugatról.

Hangos a Váci-utcai korzó. 
Hölgyek és lovagok nem rej­
lik véleményüket. Jó társa­
ságban vannak: egymás kö­
zött. Ezért vidám lereferc lo- 
Iyik és szívélyesen iidvözlik 
egymást a^szembejövők. Nem 
 sal, de a patinás־“!Kilarlás״
 .Kórlekaiássan“ megérkezett״
Előkelő a tálalás és változó a 
körítés, mert csak úgy röp­
köd a sok: ״Kedves 
szervusz kegyelmes 
stb., stb. Minden 
krónikáin! feljegyzi 
hogy — demokrácia

S jártamban újat is talál­
tam a Váci-utcában. Nem csak 
a kirakatok pompás sok hol­
miját. Azokkal szemben még 
kiégett paloták kormos üsz- 

' kei nézik szemrehányóan á 
gondtalan embereket. A ger­
mán kultura mérföldjclzői. S 
meg kell állapítanom, hogy 
elegáns dámák és daliás lova­
gok ezeket nem látják. Ben­
nük nem mozdul meg a lcl- 
kiismeret. Ez a társadalom a 
maga vitézzé avatott daliáival 
liirle a germán csizmát és a 
történelem nrculcsapását. Gyá­
va nyulakat szült a hajdan 
oly sokat emlegetett nubiai 
párduc. A nyíllak megb il­
lőivé a hitleri óriáskígyótól, 
Nagy Napóleonnak néztek egy 
sarlatánt. Messiást vártak és 
imádták a Nagy Mázolót.

Díszes kirakat elvitt csacsog 
a dáma: ,,Nagyon szép dol­
gok, csak minden igen drá­
ga!“ A lovag pedig válaszol: 
 Drága, de majd megveszik a״
,zsidók...!" És önelégülten 
lesi a hatást. ״Kérlekalássan" 
 ,-Helye״ .mondja egy másik —׳

sen- méllóziallál konstatálni, 
kegyelmes uram“ — szól a 
harmadik. Demokrácia oh!

E mélyen szántó, nyugaío- 
san szellemes eszmecsere után 
tovább rovom a Váci-utcát. 
Dobhártyám érzékeny mikro­
fonja most már elfogja a 
hangfoszlányokat. Figy.'lem a 
családias meghitt társalgást. 
Amelyben nincs szó az égre 
meredő üszkös romokról, ahol 

az elpusz- 
ö az sem fáj 

kiégett romhal- 
budai várpalota, 

évszázadon át 
mindent lcnyii- 
Gciidolat. Csak 

fáj, hogy lassan 
a germánok malmai, 

hatszázezer zsidó pusz- 
azokban s attól a

hallgat a krónika 
tűit hidakról. Mé" 
talán, hogy 
.máz. a híres 
hol negyed 
uralkodott a 
gőző Szegedi 
az az egy 
őröllek 
Csak 
tűit . el

Erich Maria Remarque valiomása 
az emberi jóságról 
németországi tanulmányútja előtt

A Wiener Kurier egyik múlt, 
heti száma közli Erich Maria 
llemarque nyilatkozatát. He. 
marque (akit tudvalevő.•״ Kra. 
mer.nnk Iiivnnk és nevének 
megfordításából alkotta meg 
írói nevét), Amerikából Svájcba 
utazik és onnan hosszabb né­
metországi tanulmányútra inegv.

Remarqué az első világhábo. 
ru után tűnt fel Níjlirjnton a 
helyzet változatlan cimii müvé­
vel, uinely világsikerré lelt 
1931.ben, látva a nemzeti szó. 
cializinus felt art óz la Ihatatlan
előrenyomulását, távozott l-.izá- 
jából és Arhcrikában talált má­
sodik otthont, úgy, mint Tho. 
mas ifann és oly sokan mások 
a német .szellemi élet legjobb, 
jai közül.

Egy uj ״test selier‘'
Most megint egy világsiker 

fűződik penierquc nevéhez, /lrc 
de Triomphe című regénye az. 
Egyesült Államok ■bent selicr- 
jei közé tartozik és néhány 
nappal ezelőtt Svájcban nénic- 
tül is megjelent.

Erich Maria flemarqtte a kö­
vetkezőket mondott^ a 11־ iener 
Kurier munkatársának:

— Nem akarok végérvé­
nyesen visszatérni Németor­
szágba, mert nem tudnék ott 
élni, ahol annyi embertársam 

néhánytól fél az előkelő Váci­
utca, akik véletlenül megma­
radlak. Pedig Hiller és Szálas! 
végre megoldották az óhajtott 
numerus clausust. Most már 
csak néhány megmaradt zsidó 
 veszélyezteti“ a gazdasági״
egyensúlyt. Körülbelül igy 
mondták ezt ama böllérl>ics- 
kálól kezdve Hegyeshalmon 
át, egészen Auschwitzi" . ..

Lehet, hogy valóban uj vi­
lág született a fasizmus rom­
jain, de azért a Váci-utcában 
ismét régi szelek fujdogálnak. 
A háború mindent elpusztí­
tott, a demokrácia mindent 
felépít. A felszabadítók eljöt­
tek Keletről, a gyilkosok el-! 
mentek Nyugatra. Vannak, 
akik visszajöttek.

Felkel azonban a szabadság 
napja, mely végül kiszárit 
minden békanyálas ingoványt. 
Kukorékolnak már a kakasok, 
mert hit delik, hogy elmúlt a 
sötétség és felkel a nap.

Szól a kakas már ...

elpusztult. Csupán tanulmány­
útra készülök. Szeretném lát­
ni, hogy milyen képet mulat 
az az ország, amelyben fel­
nőttem és éltem.

— A német népnek önma-’ 
gának kell kezébe vennie át- 
nevelésének irányítását, mert 
ezt más sohasem végezheti cl. 
Nem végezhetik ezt el, bár­
mennyire igyekeznek Is, a 
szövetséges generálisok.

fj
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TiBenháromőv után
— A külföldre kikerült né­

met írók javarészt összeom­
lottak. Ez nem Is meglepő. 
■Azok a német Írók, akik el­
szakadtak hazájuktól, azok­
hoz a frontharcosokhoz ha­
sonlítottak, akiknek nincs 
hátvédjük. Kevesen marad­
tunk olyanok, akik dacolni 
tudtunk az idegenséggel. Ti­
zenhárom esztendő óta nincs 
semmiféle kapcsolatom Né­
metországgal. A könyveimet 
sem olvasták ott. Az emigrált 
német fizikusok; mérnökök és 
tudósok mégiscsak könnyebb 
helyzetben voltak, mint az 
írók, akik csak úgy arathat­
tak sikert, vagy egyáltalán 
>:gy szerezhetlek közönséget, 
ha lefordították müveiket.

ToIIer és Zvvelg 
öngyilkossága

— Ernst Tollcr és Stefan 
'/ivéig nem bírták ezt az álla- 
j otot. ök öngyilkosságot kö­
vettek el. Mások nem jutottak 
idáig, de, megszűntek alkotók 
lenni.

— Egyetlen hasznunk, hogy 
c. z emigrációban világpolgá­
rok lettünk. Az Egyesült Ál­
lomok jó iskola volt erre a 
célra. ‘Megszabadultunk elő­
ítéleteinktől, kiszélesfllt a látó­
körünk és sokmindent ma- 
gunkbaszivtunk. De . azért 
örülök már annak, hogy új­
ból kontaktusba kerülök 
Európával.

Emberség, megértés, 
haladás
— A rombolás kora végei­

ért és nj építésnek kell kez­
dődnie Európában. A politi- 
I nsok azt mondják: „A világ­
nak elsősorban békére van 
szükségei“ Ez igy is van. De 
valami másra is szükség van 
a világon. Olyasvalamire, amit 
csak az irók adhatnak. A vi­
lágnak megint hinnie kell va­
lamiben. Ezt a valamit az 
Íróknak kell megtalálni. Em­
berség, megértés, haladás és 
jóakarat: ezek a legszüksége­
sebbek.

— Én hiszem, hogy a világ 
megtalálja, amire vágyik. 
Mert az ember jó — bármi is 
történt.

f--------------------------------'
i Goldmann étterem

ORTHODOX KÓSÉR KITŰNŐ KONYHA 
VIDÉKIEK TALÁLKOZÓHELYE 
LAKODALMAK RENDEZÉSE 

MANDEL BERNÁT felügyelete alatt 
KAZINCZY-UTCA 67, KIRÁLY-UTCA SAROK -

A DEBRECENI VÉRVÁD, 
amelyről a nyáron beszá­
moltak a lapok, rooist érke­
zett el utolsó fejezetéhez.

A debreceni Népbirőság 
hathónapi börtönre és vagyo­
na egyötöd részének elkobzá­
sára ítélte Rujiznyák Józsefet, 
aki ez év május 28-án azt 
kiabálta a debreceni kisállo- 
másnál:

— A Friedlönder 'Mór pin­
céjében egy levágott gíjcr- 
mekfej vont

Amikor többen figyelmez­
tették, hogy ne beszéljen 
ilyen badarságot, Rusznyák 
József tovább cröfiitgelle:

— Emberek, abban a ház­
ban ma délelőtt egy keresz­
tény gyermeket megöltek és 
lelöktek a pincébe!

A megnevezett helyre ki­
szálló rendőri bizottság azon­
ban megállnpitolta, hegy 
Friedlönder Mór pincéjében 
csupán — egy jnhfej van,

A Népbiróság azért hozott 
a közhangulat felkavarására 
oly könnyen alkalmas Inin- 
cselckmény elkövetője ügyé­
ben enyhe Ítéletet, mert 
a vádlott bizonyos fokig 
ittas volt.

Íme, a debreceni vérvád 
hiteles története — úgy, 
ahogy egy bírói firitm meg­
állapította!

♦

AZ ÜGYVÉDI KAMARA 
közlönyében sok-sok ügyvéd 
törléséről olvashatunk. Ezek 
a törlések két fökategóriára 
oszlanak: üldözőkre és üldö­
zöttekre. Igen, az ügyvédi 
Kamara most szüntette meg 
hivatalosan is a nyilasok és 
fasiszták, valamiül a nyila­
sok és fasiszták által halálba- 
kergetett tagok ügyvédségét.

Nincs oltunk sajnálni Am­
brus Károlyt, Rocsáry-Spur 
Kálmánt, Keck Anitáit, Szen- 
drői Kovács Gyulát, Tauffer 
Gábort és a többieket, űk 
sem sajnáltak bennünket. 
Sőt, jogi tudásuk ellenére 
előmozdították a jogtalanság 
érvényesülését.

De el kell siratnunk azo­
kat a neves és névtelen ügy-

a hétről )
védőket, akik politikai meg­
győződésük, vagy vallási ho- 
vatartozandóságuk miatt ke- 

. ríillck munkaláborokba, in- 
tcrnálótelepekre, gázkamrákba 
és tömegsírokba!

A nevesek sarából, akik­
nek törléséről olvasunk, ra­
gadjunk ki most keltőt: dr. 
Kadosa Marcalit és dr. Va- 
zsonyi Jánost, a Toll és a 
Szó bajnokait, akik a legne­
hezebb időkben is tetőtől- 
talpig férfiaknak bizonyul­
tak!

Dr. Kadosa Marcell ahhoz 
a politilass-űgyvéddipushoz 
tartozott, amelyet — rajta 
kívül — leginkább Pallók 
Illés és Vámbéri) Rtiscicm 
tcstcsitelt meg. Maró gttny- 
nyal és fölényes tudással 
zúzta szét az ellenfelet. Tár­
saságban és baráti körben 
olyan szelíd volt, jninl egy 
galamb. A porondon, ha 
kellett, úgy harcolt, mint 
egy oroszlán.

Dr, Vá:!' nni János nehéz 
örökség! terhével indult. 
Kézlegyintéssel fogadták: 
,,Könnyű neki, Vázsonvi Vil­
mos fial" Pedig ez a „köny- 
nyü" voltaképp mázsás „ter­
het“ jelentett... És a ״kis 
Vázsonyi bebizonyította, hogy 
a ״namr Vázsonyi" fiaként is 
tud tekintélyt ós megbecsü­
lést szerezni.

♦
REIS1NGER FERENC bel­

ügyi államtitkár mondotta 
Miskolcon: ״Az ellenforrada­
lom mindenütt az antiszemi­
tizmussal kezdődik".

Csakugyan így van. ‘Az an­
tiszemitizmus mérgével teszi' 
mindenütt fogékpnnyá a lel­
keket az ellenforradalom. Ha 
valaki, hát mi magyarok 
tudjuk, hogy mikép csem­
pészte a fasizmus a tévtanait 
az emberekbe antiszemita 
fertőzés segítségével.

De azt 1« tudjuk, hogy a 
weimari Németország katasz­
trófáját szinten az antiszemi­
tizmus indította cl

*־
IIATVANJ PERLUSZ GYU­

LA, a mártírhalált halit festő­
művész kiáiiit ásán, nmelyel 
Nagybaconi Nagy Vilmos 
kőnnvcfi szemmel nyitott 
meg, Hatvani Perlusz Árpád 
ezeket mondotta:

— Egész családunkat el­
pusztították a fasiszták. Apá­
mat, aki 75 éves nyugalma­
zott vasutas volt, festő­
bátyámat és két nővéreméi.

A kiállítás jövedelmiből sze­
rencsétlen bátyámnak akarok 
síremléket állítani.

Ehhez a három rövid 
mondához nem kell sok 
kommentár, íme, a magyair 
zsidó sors — egyetlen család 
sorsának tükrében!

*
AZ ״UJ ÉLET" hasábjain 

nemrégiben ismertettük Db*  
rizsy Pálnak, a ״Rökk" hir■*  
bedj főparancsnokának vi­
selt dolgait és közöltük azt 
a svájci levelet, amelyből, 
kiderül׳(, hogy a fasiszta cm- 
berkinzó és deportáló — 
miután áldozatainak . jelentős 
ré.rze Auschwitzban és má­
sutt elpusztult — Svájcban 
éli életét.

A magyar igazságügymi- 
i) is ?. t ér; ti in s a j tó ősz tó 1 y áriak 
lapjából, az Itélet-Ml most 
megtudjuk, hogy a budapesti 
Népbiróság a külföldre srö- 
kött Ubrizsy Pál volt rendőr*  
fogalmazó ellen elfoyatú*  
parancsot adott ki s ebben 
megállapítja, hogy :hrizsy 
Pál körülbelül 5500 ״!׳bért 
deparíálla׳tot't' a legembrr'cle- 
leneb körülmények között.

Reméljük, hogy Svájc, ahol 
Ubrizsy Pál — bár kicsit fé­
lénken ■>— üdiii, az elfogató•‘ 
parancs is annak indoklása 
alapján kiadja végre a 
.Rölik" egykori föbrigantijót״

SÓS ENDRE.

*
VÁLASZ EGY GL0SS2A- 

RA. Legutóbbi számunkban 
glosszát közöltünk a Magyar 
Tcxlilipar-n&l mutatkozó egyes 
antiszemita jelenségekről. Ez­
zel kapcsolatosan — az. 
 audiatur et altéra part“ elve״
alapján — helyt adunk !tor­
sai Gyula üzemi bizottsági el­
nök reflexiójának.

Horsai Gyula lapunkhoz in­
tézett levelében megállapítja, 

. hogy a Magyar Textiliparnál 
nincs antiszemita jelenség és 
főleg nem az ö részéről, ö 
faji különbség nélkül igyek­
szik a kiváló alkalmazottakat 
előnyösebb helyzetbe juttatni. 
Illetmény-redukció egyetlen 
zsidó alkalmazottnál nem volt 
és ura sincsen. Ami pedig sze­
mélyét illeti, 7544-ften nem 
volt tagja a nyilas üzemta­
nácsnak, hanem csupán a 
munkaügyi választmánynak, 
amely azonban kizárólag a 
Sztójay-kormány alatt műkö­
dött, azután' pedig nem. A1 
honvédelmi keresztet Horsai 
Gyula 19-14 augusztusában 
valóban megkapta, de ezt 
rajta kívül még kilencen meg­
kapták, akik — egy kivételé­
vel — ma is a vállalatnál dót*  
goznak.
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Zsidó nevelési problémák 
a demokráciában

A szemünk előtt lefo­
lyó demokratikus átalaku­
lás töméntelen nevelésügyi 
problémával kapcsolatos. 
Egész iskolarendszerünk­
nek gyökeresen meg kell 
változnia, hogy az uj nem­
zedék az uj idők követel­
ményeinek megfelelően ne­
velődjék. Mindenekelőtt de­
mokratikus szellemű neve­
lőkre van szükség, akik a 
szabadság, az egyenlőség, 
;i szociális igazság eszméit, 
az emberi méltóságnak 
mindenkiben való tisztele­
tét gyökereztessék meg az 
ifjúság lelkében. De ez ne­
héz, szinte megoldhatatlan 
feladat, mert a mai nevelők 
legnagyobb része az elmúlt 
dcmokráciaellenes korban 
nőtt fel, s alig gondolható, 
hogy az az ideológia, amely 
egy negyedszázadig méte- 
lyczte a lelkeket, nyomta­
lanul kitörölhető belőlük. 
Az uj iskolaszervezet a népi 
demokrácia szellemében 
megalkotta a nyolcosztályu 
általános iskolát, amely 
egységes ala'pmüveltséget 
akar adni, a különböző tár­
sadalmi osztályokból való 
gyermekeknek és fejlődés­
lélektani megfontolásoktól 
is vezetve, a tizenötödik 
életévre teszi azt az idő­
pontot, amikor a növen­
dék a jövendő élethiva­
tása szempontjából vá­
lasztott közép- ' vagy 
közé ׳׳׳'  ’ iskolába lép. 
Az egyenlőség kövclelmé- 
nye, hogy mindenkinek 
megadassák a lehetőség a 
hajlamának és tehetségé­
nek megfelelő iskola láto­
gatására. Ugyanezt a köve­
telményt tartva szem előtt, 
az uj iskolaszervezet meg­
könnyíti az egyik iskola­
nemből a másikba való át­
lépést. S teljességgel a de­
mokrácia szellemére vall a 
felnőttek iskoláztatásáról 
való gondoskodás, amely 
azok' számára, akik ifjú 
éveikben életkörülményeik 
mostohasága miatt csak 
kevés iskolát végezhettek, 
lehetővé teszi, hogy ezt a 

Irta: Szemere Samu 
mulasztást később arány­
lag rövid ideig folytatott 
és kenyéradó foglalkozásu­
kat nem zavaró tanulmá­
nyokkal helyrehozzák.

Mikép illeszkedik be’•־? a 
zsidóság az uj helyzetűé.׳ 
Vannak-e különleges neve­
lési problémái?

Nyilvánvaló, hogy a zsi­
dó nevelők demokratikus 
átképzése nem okozhat 
gondot. • Ilyen átképzés 
ugyanis felesleges. A zsidó 
tanító és tanár mindig de­
mokratikus érzelmű volt, 
helye szükségkép a demo­
krácia oldalán van. A zsidó 
ugyanis csakis valóban de­
mokratikusan berendezett 
társadalomban jut az em­
berjogok teljességéhez és, a 
történelem tanúsága sze­
rint, ahol nem cgjrenlő 
mértékkel mérik az emberi 
jogokat, ott elsősorban a 
zsidó a vesztes. A zsidó ne­
velő tehát csakis a demo­
kráciában találja meg azt 
a szabad légkört, amely te­
vékenységének legkedve­
zőbb feltétele, ahol lcgke- 
vésbbé kell elfojtani meg­
győződését s leginkább ki­
fejtheti nevelői egyénisé­
gét. Osztályhelyzetét te­
kintve, a zsidó nevelő, bár­
mily politikai párthoz csat­
lakozik is, a haladó értel­
miséghez tartozik', tehát 
azokhoz, akik viszonylag 
feliilállva osztályelfogultsá­
gon, másoknál világosab­
ban látják a történeti 
erők küzdelmét, világosab­
ban a célt is, amely felé 
haladunk, s legludatosabb 
hordozói a demokrácia esz­
ményeinek. Ami pedig a 
nevelteket illeti — mert ró­
luk is szólni kell, hiszen a 
magyar demokrácia pro­
blémái közé tartozik nem­
csak a nevelők átképzése, 
hanem az is, hogy a demo- 
kráciaellcnes iskolában fél- 
rcnevclleket hogyan lehet 
további iskolázásuk folya­
mán mégis a demokrácia 
számára megnyerni — nos, 
a növendékek, a szüleikkel 
együtt meggyötört, megalá­

zott, esetleg szüleikét el­
vesztett, halálból menekült 
zsidó gyermekek, a de- 
portációból ״szerencsésen“ 
visszatért és most tanulmá­
nyaikat folytató ifjak, oly 
kegyetlen leckét kaptak az 
élettől, amely örök időkre 
eljegyezte őket a demokrá­
ciának.

Más kérdés, mikép éljen 
a zsidóság a demokrácia 
nyújtotta iskolázási lehető­
ségekkel. A legfőbb irány- . 
adó elv itt is csat az lehet, 
hogy mindenki a tehetsé­
gének és hajlamának meg­
felelő iskolába járjon. Sen­
kinek sincs joga tanácsot 
adni a zsidóságnak, hogy 
gyermekeit inkább ilyen 
vagy amolyan pályára ad­
ja. A demokráciában nem 
lehetnek különleges zsidó 
foglalkozások. A pályavá­
lasztást illetőleg sokat biz­
hatunk az élet szabályozó 
hatásában. Zsidó ifjak alig­
ha fognak tömegesen tó­
dulni agrár jellegű iskolák­
ba, egyszerűen azért, mert 
nem lesz módjuk földmű­
velési szakismeretek gya­
korlati alkalmazására, hi­
szen zsidó kézből a kisbir- 
tokok nagy részét is kivet­
ték. De azért a gyermeke 
pályaválasztását mérlegelő 
zsidó szülőnek jó lesz rá­
eszmélni a különböző pá­
lyákkal kapcsolatban vég­
bement átértékelésekre. 
Ha nem is áll az, hogy, 
régebben minden falusi 
zsidó szatócsnak’ becs­
vágya volt, hogy fiából dok­
tort neveljen, mindenesetre 
igaz, hogy a zsidó szülő 
másoknál nagyobb mérték­
ben igyekezett rangban 
emelkedést jelentő értelmi 
pályára adni gyermekét, 
gyakran akkor is, ha a 
gyermek tehetsége nem 
igazolta ezt az igyekezetét. 
Ma lehetetlen észre nem 
venni, hogy a rangemelkc- 
dés fogalma más tartalmat 
kapott. Az értelmiségi pá­
lyák nem vesztetlek, de a 
nem-értelmiségiek nyerlek 
tekintélyben. Ma már nin• 

csenek úri és nem úri foglal• 
kozások, más kategóriák — 
egyéni képesség, becsületes­
ség, szorgalom, közösségi 
érzés — minősítik az em­
bert s determinálják politi­
kai és társadalmi érvénye­
sülését. Paraszt és iparos 
ma rangban vetekszik az 
értelmiségivel, nemcsak 
azért, mert a népi osztályok 
poétikai súlya megnöveke­
dett, hanem azért is, mert 
a munka becsülete nagyobb 
lelt és mert műveltség te­
kintetében is kiegyenlítő­
dési folyamat van megin- 
dulóban a különböző osz­
tályok között. Ma az ipari 
pályán működőknek is sok­
féle alkalma van magasabb 
műveltség szerzésére. Ami 
pedig a kereseti lehetősé­
get illeti, az értelmiségi pá­
lyák ma éppenséggel nem 
vezetnek.

A zsidó tanuló, amint 
rámutattunk, nem szorul 
demokratikus átképzésié. 
Itt valami egyébre van 
szükség; arra, hogy meg­
szűnjék lelkében, illeLőleg 
ne férkőzzön többé leiké­
hez, az a kisebbségi érzés, 
amelyet az elmúlt korszak 
rákényszerilctt, A gyógyu­
lási folyamai megindult S 
hisszük, semmi sem za­
varja majd meg kívánatos 
kifejlődését. Hogy igv tör­
ténjék, nemcsak az. egyen­
lőség' elvéből folyó elemi 
joga a zsidóságnak, de 
fontos érdeke a magyar 
demokráciának is.
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Szocializmus és zsidósál
Kertész Miklós nemzetgyűlési képviselő 

előadása a Mazot VI. kerüléti ülésén
X Mazot VI. kerületi tagozata 

november 11-1 ülésének vendég­
előadója Kertész Miklós nem­
zetgyűlési képviselő, a Mabi al- 
elnöke volt, akinek Szocializmus 
és zsidóság cimü előadását a 
nagyszámú közönség feszült 
figyelemmel hallgatta végig. Az 
ülésen megjelent Takács Fe- 
Jcnc, a VI. kerületi elöljáróság 
Vezetője is.

A nagy érdeklődéssel várt 
!előadás döfi Keten Dóra e!ő- 
pdómüvésznő a Peszaclii Hágá­
idéból négy zsoltárt, Fejér Endre 
 Kötelezvény“ éa Sas Irén״
,JKödkürtök“ cimü verseit mon­
dotta eL

Kertész Miklós előadását az­
zal a megállapítással kezdte, 
hogy a témáról köteteket le־\ 
hetne Írni. Felvetette a kér­
dést, hegy lehet-e a zsidóság 
fogalmát kapcsolatba hozni a 
szocializmussal. Természetesen 
itt is AH a marxi elmélet, mely 
a felszabaduló érdekkel kap­
csolja össze a szocializmust. Az 
üldözöttek tudják legjobban, 
hogy mit Jelent az elnyomatás­
ból való felszabadulás. Az egész 
világon szétszórt közösség tag­
jainak különös megértéssel kell 
viseltetniük egy nemzetközi fel-' 
szabaditó törekvés iránt. Annál 
jobban kell értékelniük az igazi 
szocializmust, mert már talál­
koztak egy álszocializmussal, a 
nemzeti szocializmussal, mely 
tagadásba vette az emberi jogo­
kat. A zsidóságnak szomorú ta­
pasztalatai vannak a szocializ­
mus e fajtájáról. Egy nagy esz- 
tme megvalósítása embereken 
keresztül történik. Egy üldözött 
fajta gyermekeinek hosszú szá­
zadokon keresztül kelleti kifej- 
íeniök alkalmazkodási képessé­
güket j ezzel cgyűlt szellemi és 
lelki éberség fejlődött ki ben­
nük. Beszélt Ferdinand Lassú­
iéról, akinek életműve ma is 
hat. Ottó Bancr, León Blum és 
a többi zsidó szocialisták egye­
temesen látták a problémákat, 
fezt zsidó voltuk hozta magával. 
A történelem útja.tragikus ku­
darcokon át vezet előre. León 
Blum ezeken kereszlülmenve is 
megmaradt humanistának. A 
fejlődés útja nem olyan egysze­
rű, mint azt az elméletek mu­
latják. Á vezetők tragédiája 
után bekövetkezett a nemzetek 
tragédiája. Az emberiség felsza­
badításáért hozott áldozatokból 
a zsidóság számarányát messze 
meghaladó módon vette ki ré­
szét. A zsidóság a béke népe, 
melyet sok fájdalom ért. Legna­
gyobb fájdalma azonban az, 
hogy addig nem tad örülni a 
békének, amig nem látja egy 
békés Jövő biztos alapjait. En­
nek megvalósításában׳nem lehet 
­ellentét a világ különböző ere׳
detű népcsoportjai között s en­
nek megteremtéséért érdemes 
áldozatot hoznt. A soha, sem­
miféle bálvány előtt megnemha- • 
Jotós éhre talA’n Tétre fogja hozni 
M nagy összefogást. Beszédét 
Albert Einstein *zavalval  fejezte

I
be: Ha van magasabbrendű cél, 
akkor az az élet és az igazság 
szolgálata és akkor maradunk 
hűek önmagunkhoz, ha hűek 
maradunk az élethez és' az igaz­
sághoz.

Takács Ferenc elöljáró rövid 
felszólalásában elismerte, hogy 
még nem valósult meg a féle-

A Pesti Izraelita Hitközség 
alapítványi közkórháza az orvosképzés 
és a tudományos munka szolgálatában

'K Zsidókórház ujjáépilésének 
megkezdése óta azon igyekszik, 
hogy rátérhessen arra az ös­
vényre, melyen a múltban min­
dig járt. Első feladata mellett, 
hogy a deportálásból hazatérő 
nyomorultaknak orvosi segítsé­
get nyújtson, egy pillanatra sem 
feledkezett meg arról, hogy mi­
vel tartozik régi hírnevének. ׳

Amint megindult a kórházi 
napi munka, a munkatáborok­
ból, sáncásásból, megsemmisítő 
táborokból hazatért orvosgárda 
megkezdte a tudományos élet 
megszervezését is. Ezer nehéz­
ség tornyosult természetesen a 
munka elé. Nem volt helyünk, 
ahol összejöhettünk volna, a 
könyvtár romjai ezer felé he­
vertek szanaszét az udvaron és 
mégis 1945 szeptember 21-én 
már megtartottuk első tudomá­
nyos ülésünket, melyet azután 
rövidesen követ a többi.

Előadásokat tartottak az or­
vostudomány különböző fejeze­
teiből dr. Benedek László ig.- 
főorvos, dr. Fleischmann László 
egyet, tanár, dr. Kellner Béla 
egyet, m. tanár, dr. Tauber 
László adjunktus, dr. Weinstetn 
Pál egyet, m. tanár. Most a tu­
dományos évad kezdetén olyan 
gyakorlati kérdések megtárgya­
lásával óhajtunk sorozatos meg­
beszélések formájában foglal­
kozni, melyek nemcsak a kór­
házi orvosgárdát, hanem a gya­
korló orvosokat is igen érde­
kelni fogják. ״A diagnostika és 
therapia jelen állása" gyűjtőcím 
keretében a különböző szakok 
képviselői számolnak be a leg­
újabb vívmányokról.

Tisztán látjuk, hogy kórhá­
zunk ujjáépitésének két irány­
ban kell haladnia: egyrészt a 
megmaradt zsidóság egészség­
ügyének kell szolgálnunk, hogy 

X־
Teher-ís személy- 

fuvarok 
bárhová legolcsóbban BARLAI-nál

TEL.: 122—947 
123—084^V., KÁLMÁN Ü. 90.
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lem nélküli élet, még mindig 
nem történt meg a jogos igé­
nyek kielégítése. A népi demo­
kráciákban minden dolgozónak i 
megvan a helye a társadalom­
ban. A két munkáspárt dinami' 
k ójának köszönhető, hogy Ma­
gyarország első helyen áll az 
európai újjáépítésben.

Dr. Pásztor József megkö­
szönte Kertész Miklós és Takács 
Ferenc szavait, melyek megerő­
sítik abban a ‘ hitében, hogy 
hinni kell a munkában és a 
szereiéiben.

korszerű felszereléssel és esz­
közökkel megfeleljünk minden 
kívánságnak, másrészt nzonban 
régi tradíciónkhoz híven, nj, 
jól képzett orvosgárdát kell fel­
nevelnünk. Az utóbbinak kívá­
nunk szolgálni akkor, amikor 
harmincegy, arra rászoruló or­
vostanhallgatónak adunk ta­
nulási lehetőséget. Medikusaink 
egymásután teszik le szigorla­
taikat, szinte kivétel nélkül ki­
tűnő eredménnyel, úgyhogy már 
az egyetemen híre van a zsidó­
kórházi medikus gárdának. 
Emellett résztvesznek rendsze­
resen. az osztályok megbeszélé­
sein és azok munkájában.

Az orvosképzés nagy felada­
tát támogatják a szombat dél­
előttienként tartott kórbonc­
tani bemutatások is. ׳ Ezeken a 
magasnivóju megbeszéléseken a 
kórház orvosgárdája vitatja meg 
a dr. Kellner Béla egyet, m. ta­
nár, kórbonctani intézetünk ve­
zetője által bemutatott tanulsá­
gos eseteket. Könyvtárunk a vi­
szonyokhoz képest reorganizálva 
várja a tanulni vágyókat. Min­
den lehetőséget kihasználva in­
dítjuk cl újra munkánkat. A 
külföldi folyóiratok közül azok, 
melyek Magyarországon már ■ 
beszerezhetők, rendelkezésre ál­
lanak. Anyagi lehetőségünk leg­
felső határáig megyünk el, hogy 
a háború alatti hiányokat pó- - 
toljuk.

Kórházunk szellemi újjáépí­
tése mellett továbbra sem fe­
ledkezünk meg a fizikai újjá­
építésről. A hitközség elnöksé­
gével a legnagyobb egyetértés­
ben építjük ki a kórházat, re­
méljük, hogy a: legrövidebb 
időn belül elkezdhetjük a la­
boratórium újjáépítését, mcTt 
korszerű laboratóriumra, — hu 
a kórház nem akar elmaradni a 

mindennapi és tudománya*«  
munkában — feltétlenül szük-> 
ség van. A laboratóriummal 
egyidejűleg szeretnék — meg­
felelő anyagi fedezet esetén —> 
az urológiai pavillon újjáépíti 
sét is megkezdeni.

Mi hisszük, hogy alaposan át-1 
beszélt és átgondolt terveink at 
elkövetkező esztendőben valóra; 
válnak és ezzel kórházunk is­
mét egy nagy lépést tesz, hogy! 
tartsa azt a díszes és előkel« 
helyet, melyet a múltban kihar-i 
colt. ;

 A JÓ EGÉSZSÉG״
ELSŐ FELTÉTELE 
... A TISZTASÁG“

Ezt gyorsan elérheti a közismert 
^?REGOLÁN tisztító és súroló 
paszta használata Ltán. Nagy­
takarításnál lakkozott fehér ajtók, 
ablakrámák,csempe, márvány tisz­
títására, parketta súrolására leg­
jobb a FREGOLÁN paszta, 
kérjen vagy rendeljen MÉG 
MA egy doboz FREGOLÁN 
pasztát kedvenc bevásárló helyén. 
Beszerezhető: minden drogériá­
ban ós festéküzletben.
Gyártja: Reichenthal Emil és 
Béla Budapest, Vili., Szeszgyár­

utca 1-3. Tel.: 137 -330

KI TUD RÓLA? .

RadványiZoltánné
szül. Égett Violáról,
•zifil Budapest, 1921 mArehis 9.

1944 juiiiua végén Kispestre <SeM 
porlAUák pestkörnyékiekkel 
Auschwitzba, outiét Sludhofíbfl, 

,majd ArgeDüi!-L׳n került. Felszabad 
duláskcT, 1345 január véft-én
Krone, l£45 februárban Dromberí*  
ben, most Bíd£oscjnak hívják, 
lé Iliik. Keresik uajyotn ng£ó<M 
»zülci, testvérei, férje.
Cím: EGBTT JENŐ. Budapest, 
VII., Akácla-uten 10.

keresem férjemet.
Grosz Aladárt

60 éves, ki 1944 szeptember 29■ éri 
, RiahunUlegyhAzárn, & filO-cs műn- 

kac'ZJTödhe’Z, mint kocsis ▼onud!t be.
Ulaljára a felsza'badu-lá« után 
Wellsben ]álták. Aki valamit tud 
róla, nagy-cin kérem, Ar-tesilsd fe­
leségét1: Grosz Alodárnét, Budapest! 
Rákóczl-ut 0, Hl. emelet !6.

TALESZ T'FILIN JAVÍTÁSÁT, 
JÁHRZEIT-TÁBLA elkteiléaét 
▼áMalom,

UNGÁR Mán, Klrdly-atea 17״ 
Kapu alatt vagy I. emelet 4•

Gyermekágy, játék 
jól és olcsón ״Vica“-nál 

Na<zaUdl SiabS-ntea IS.
MINDENNEMŰ

SZŐNYEG
vétel—elodte, Rlr41y-ste■ 14. 
él MMoM A
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Zsidó sors, zsidó élet 1946-ban
*

E
 sorok Írójának jó néhány 

esztendővel ezelőtt az Új­
ság -bán négy-öt folytatásban 
cikksorozata jelent meg: Hogyan 

él a tisztviselő Magyarországon7 
címmel. Ez a cikksorozat a 
maga idejében úttörőnek szá­
mított, mint az későbben kide­
rült, mégis, mennyivel köny- 
nyebb volt megcsinálni, mint a 
mostani feladatot: számot adni, 
miből s miképpen élnek a zsi­
dók 1946-ban. Nem közömbös, 
hogy tisztán lássunk e kérdés­
ben, hiszen az antiszemitizmus­
nak, amely változatlanul dü­
höng nálunk, változatlanul érve, 
örökkön visszatérő érve a zsi­
dók gazdasági jóléte. A kisnyl- 
lasok s reakciósok egyre liány- 
torgatják a demokrácia piszkos 
ügyeit, amikben természetesen a 
zsidók a ludasok, de természe­
tesen nem emlékeznek, vagy 
legalább is nagyon nem szíve­
sen emlékeznek a bethleni 
 .korrupcióira ‘׳konszolidáció״
Különben is, ha netán emlé­
keznének, akkor is baj van, 
mert szerintük ezekben a kor­
rupciókban szintén a zsidók a 
főbünösök. Az igazság pedig, 
hogy akkor is, ma is, a széles 
zsidó tömegeik kisemberek vol­
tak, akik beérték azzal, hogy 
valamiképpen megszerezhették 
maguknak és családjuknak a 
mindennapit.

'M'ézzQk meg, hogyan fest e 
mindennapi megszerzése kö­

zelről. Sajnos, még nem állana a 
rendelkezésünkre pontos sta­
tisztikai adatok arról, mikép­
pen oszlanak meg a zsidók az 
egyes foglalkozási ágakban. 
Annyi azonban bizonyos, hogy 
e téren egészeit döntő változá­
sok következtek be. A zsidók 
előtt megnyüt számos olyan pá­
lya s foglalkozás, amelyre ez­
előtt még csak gondolni sein 
lehetett. Viszont nap-nap után 
egyre jobban szűkülnek olyan 
bizonyos foglalkozásoknak a le­
hetőségei, amelyeket speciális 
zsidó foglalkozásoknak köny­
vellek el. A kereskedelem pél­
dául kétségtelenül túlméretezett, 
bár ennek oka mindenekelőtt 
az, hogy azokban az években, 
amelyekben a zsidóktól elveitek 
az iparignzolványt, fölös szám­
mal megszerezték azt olyanok, 
akik a kereskedelemhez nem 
értettek. Nem is akartak ériem, 
csak a busás keresetre alapoz­
ták számításaikat, amelyek egy 
háborús korszakban, kötött 
gazdálkodás mellett be is vál­
tak, ma azonban súlyosan ár­
tanak az amúgy is nehezen 
lábra álló kereskedelemnek.

E GY TRAFIKOSN’ÖVEL kezd­
tük kőrútunkat. Gondoltuk,

cigarettát csak ־vesz mindenki 
és főleg, abban a hiedelemben 
éltünk, hogy K. Si-nét, kinek az 
ura a zsidó s a szocialista ze­
nei éleinek egyaránt büszkesége 
volt s Ukrajnában kellett el-

Úgynevezett ״SZÍNES“ riport
pusztulnia, csak támogatja a 
Légrádg Károly utca s környé­
kének közönsége, hogy felne­
velhesse alig-alig megmaradt 
kislányát. Alaposan tévedtünk. 
A Párt kijárta az engedélyt, a 
Joint megadta az egzisztenciá­
lis segélyt, a bolt mégsem megy, 
a közöny szinte megdöbbentő. 
 ,Mást is kellene árusítanom״
levelezőlapot, folyóiratot, ■ba­
zárárut, akkor talán menne", 
mondja fásultan a fiatal s mégis 
oly sokon átment özvegy, ״de 
honnan vegyem hozzá a pénzt?“ 
— fejezi be mindjárt gondola­
tát, mely nyilván állandóan 
foglalkoztatja. Ez a baja kü­
lönben
A KALAPOSNÖNEK is, aki- 

nek szinten ezen a környé­
ken van a boltja. S. I. szüleit, 
testvéreit, egyetlen gyermekét, 
mindenkijét elvesztette, most 
egyedül, elhagyottan s céltala­
nul küszködik. A nők nem vesz- 
nok kalapot s alakítani is csak 
akkor jönnek, ha már múlha­
tatlanul szükséges. Nemcsak a 
lakásomért, a boltomért is igen 
magas bért kell fizetnem, álla­
pítja meg, de hogy miitől te­
remtem elő, azzal senki sem 
törődik. Győrbe kellene utaz­
nom, talán találnék még vala­
mit szüleim, testvéreim vagyo­
nából, de nem bírok odamenni, 
nem tudok az ottani emberek 
szemébe nézni, inkább vesszen 
oda minden. S mikor faggatom 
tovább, mi a célja, mik a ter­
vei, csak legyint s a kétségbe­
ejtő az, hogy valóban, életévei 
maga sem tud mit kezdeni. 
Berg József főtiszlelendő épp 
az ilyen nők számára tervclte 
ki akcióját, amely az V] Élet­
ben lenyomtatott bejelentéssel 
indult el, de snjnos, nem vál­
totta be a hozzáfűzött reménye­
ket. Kiderült, hogy rettenetesen 
kevés a férfi és sok a nő. A ter­
mészet mintha maga is elvágná 
az útját annak, hogy ez a ma­
gyarországi zsidóság megerő­
södjék. Igaz, nem mindenütt 
ennyire egészen kilátástalan a 
helyzet. ’ Vannak zsidó munká­
sok, akik aránylag elég jól ke­
resnek.

A
 SOFFÖR például akit kipé- 
céztünk, S. S., szintén meg­

járta Ukrajnát, de legalább ha­
zakerült. Kifosztva, pőrén, de 

mégis visszajutott s feleségét is 
meglelte. Nem volt ugyan sem­
mijük, budai lakásukba gránát 
csapott be, de hosszns küzdelem 
után legalább állás akadt. Nem 
könnyű állás. Reggel fél B.kor 
kezdődik s bizony esti 7-ig, 6-ig 
is eltart. Lakást csak Peslszent- 
lőrinccn kapott s igy hajnalban 
kell kelni, viszont késő este, 
mire hazaérkezik. Keresete 800 
forint és ebéd. Lehet legalább 
inget venni, meg alsónadrágot. 
Cipőre, ruhára már nem telik s 
ha a Joint nem adott volna, ta­
lán még állását sem foglalhatta 

volna el. A sofför megelégedcíl 
s céljai is vannak. Biztosra ve­
szi, hogy rövidesen már útra 
kelhet. Afcrt iltmaradni nem 
akar. Hogy hová készül? Török, 
országba, vagy Palesztinába, 
mondja. A Keletnek nagy lehe­
tőségei vannak, állítja komo­
lyan s nem hinném, hogy sej­
tené, mennyire fején találta a 
szöget.

IX/Tiközben a sofförrcl lárgya- 
lók, elmegy mellettem K. 

kisasszony, kit hála az égnek, 
jó iáagasra és daliásra növesz­
tett a teremtő. Es lehet, hogy 
ez az oka a hölgy RENDŐR­
TISZTI mivoltának. A belűgyben 
dolgozik, apja, anyja megvan, 
aránylag igen simán átvészelték 
a borzalmas időket. Ragyog a 
hölgy s direkt jól esik, ha ki­
egyensúlyozott emberrel talál, 
kozhatunk. Persze miudjárt 
megkérdem és megkérem, adjon 
nyilatkozatot. Rövid és velős, 
ahogy egy rendőrtiszthez illik. 
A munkámmal meg vagyok elé­
gedve, mondja, a fizetésemről 
ne beszéljünk. Kevés, A kollé 
gák? hinni Hogy mik a terveim? 
Nem mondom meg. De hát 
maga tudja, hogy apám s anyám 
mit csinál. Éu meg a lányuk 
vagyok... (Hát hogyne tud­
nám. Az apa öreg fejjel elment 
egy cionista gyermekolthouba 
dolgozni, az anyja tanít ugyan­
itt. Nem elég ez?)

zek egy gyermekotthont, hogy 
élnek benne megmaradt GYEK- 
MEKEINK. A Dé/íörfő utcábnn 
beszélek két testvérrel, H. Ági­
val és Bandival. ״Tetszik tudni, 
az úgy volt, mondja a 10 
éves bumfordi H. Bandi, hogy 
mióta apuka ég anyuka nincse­
nek, mi a nagyanyánál, meg a 
Bözsi néninél éltünk. A Bözsi 
néni a nagynénink B nz ő ura 
sincs meg. ö dolgozott do ugye 
nagyon nehéz négyünket eltar­
tani." (Régi igazság, hogy ma­
napság nincsenek gyermekek, 
de hogy a mai gyerekek milyen 
koraércltck, azt csak az tudja, 
oki állandóan kontaktusban vau 
velük.) ״És igy azlán beadtak 
bennünket egy gyermekotthon­
ba de nciu ide, hanem egy má- 
sikbn. Olt Ági egész nap sirt és 
én kénytelen voltam vele sírni, 
mondja Bandi meglepő őszinte­
séggel, a végén haza kelleti 
vinni bennünket. Most ősszel 
ide jöttünk és Ági itt már nein 
sirt. Megszoktunk és itt akarunk 
maradni, mert itt jó." Kérdem, 
hova járnak iskolába s megtu­
dom, hogy Bandi 11 éves nő­
vérével együtt a Tarbut iskola 
hallgatója. Eleven gyerek mind 
« kettő s elevenek, ezer ördögök 
társaik is. Egyetlen reménysé­
günk ők s a*  otthon pedagógiai 
vezetője teljes mértékben érzi 

azt a felelősséget, amellyel tar­
tozik a zsidóság, ha gyermekek­
ről van szó. Mert az ÜREGE­
KEN, I bármilyen szomorúan 
hangozzék is ez,
IVTetn lehet segíteni! Gycrme- 
* ’ keiket elcipelték, de niég 
mindig visszavárják őket. Gör­
csösen ragaszkodnak bútorhoz 
és lakáshoz, holott egyetlen jö­
vedelmük az a kis összeg, amit 
havonta megkapnak a Jointtól, 
koszttal, orvosságai és orvossal 
együtt. A Damjanichutca 26/b- 
ben néztünk meg egy ilyen csa­
ládot, még nem is kimondotf 
uyomorlanyák egyikén, a Dob­
utcában, vagy másutt a gettóba!^ 
De a látvány mindenütt ugyan-! 
az. Összeköllözletelt családok, 
bútorokkal és emberekkel tuL 
zsúfolt szoba, a nyomorúságnak' 
és reménytelenségnek az a pc- 
netráns szaga, ami felháborítja, 
az embert és ökölbeszorítja a 
kezet. Hogy mit kellene tenni? 
Minden öreget ét elhagyottat 
a ztidó közösségnek kellene el­
tartani. Milyen régen vajúdik az 
10p0 ágyas Öregek Háza ég még 
mindig nincs meg... Az ember, 
szeretne menekülni, szerein« 
jobb képet mutatni 8 azt hiszi, 
hogy ha megkérdezi a
Toint TISZTVISELŐT, akkor 
V igazán azokkal beszél, akik 
a mai zsidó élet legbiztonságo­
sabb helyén Ilinek. Ne az osz­
tályvezetőket nézzük, akik keve­
sen vannak és rengeteget dol­
goznak és minden felelősség az 
Ő vállukon, hanem nézzük a 
nagy többséget, az átlagosat, 
íme, egy a sok közül. B. A. gaz­
dasági vezetője egy napközinek. 
Szüleit s egyik testvérét Auscli. 
witzba vitték. Nem jöttek meg. 
Fizetése 370 forint. Albérletben 
lakik. Menyasszony. Egyetlen 
szem bútora, kelengyéje, sem­
mije sincs. A vőlegény rabbisze. 
mináriumot végzett. Most autó­
szerelést tanul. Rövidesen es­
küsznek. Munkaidő? Reggel 8-tól 
délután 5-ig. Rengeteg szaladgá. 
lás, adminisztráció. S nem lehet 
szólni egy szól sem, mert ugyan-

Kovács A. és Társánál
BUDAPEST,

V.,  Nádor-utca 0. sz.
Telefon: 183-296 
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ott a szakácsnő, havi 220-ér! és 
kosziért lóz 50 személynek. Hogy 
mit I :innak venni belője, azt 
ugye nem Leli részletezni. Ne is 
részletezzük.

Inkábi> nézzünk egy olyan 
zsidó sorsol, egy olyan zsidó 
életei, :um.lv nem tartozik az
állagosnak nevezhető kategó­
riába. Speciális eset, minlahogy 
azt mind járt látni fogják. Egy 
u n. KIVÉTELEZETT ZSIDÓ-
ról lesz. szó.

első vil 
nyilasok

hős 
kik.

kilünle

<
az Eó'Züös-utcában la-
//. a neve és olyan

sói vannak még az
boriiból, hogy a

is kivételezettnek mi­
nősilellék. Azonban H. a fene­

A

gyerek zsidók közé tartozik. 
Neki semmi Geslapó-ruhát öl­
teni, géppisztolyos bandával 
halálra jlcllc^kjszabadilani a 
Margil-körulről és hasonló dol­
gokat mivclni. A jutalom nem 
is marad el. H. két kitüntetést
kapott az oroszoktól s most 
megkinpla a Szabad'feágrendiol 
is. Tele van iratokkal, csak 
éppen — elhelyezkedni nem 
Ind. ,.Voltam a honvédelmi­
ben. lüO forintot akarlak adni, 
mint egy koldusnak. Nem 
fogadtam el. Nekem kenyeret 
adjanak, ne adományt. Voltain 
mindenül’, de állást nem kap. 
tam. Most legutóbb a Kiilfor- 
g-.Tmlnál jelentkeztem. Ajánlást 
kérlek egy párttól. Jól van, 
elmentem n partim. Azt mond­
ták, nem adhilnuk ajánlást, 

nem ismernek. Az irataim nem 
voltak elegendők ahhoz, hogy 
ajánlást odjunak. Odacsaptam 
a párligazolványt . . . Tetszik 
tudni, most miből élek? Volt
még egy bőrkabátom, azt át­
cserél lem erre ni s a különbö­
zeiből tartom feleségem b se­
gítek nővéremen, aki az Uj 
Szí. Jánosban fekszik az ideg­
osztályon. Megbolondult, mikor 
a rádióban bemondlák férje 
halálát" ... Zsidó sors és zsidó 
élet 1946-ban.

Mtni azt akarjuk ezzel 
dani, hogy minden 

dónak ez nz élete. Hogy 
csenek zsidók, akiknek jó 
sorsuk. Akik vagyont 

mon- 
zsi- 

nin- 
a

szerez­
tek fekelézéssel s akik gyara- 

munkával és 
És azt sem 

elhitetni,

podnak tisztes 
tehetségűkkel, 
akarjuk állitapi és
hogy Magyarországon a zsidók 
sorsa rosszabb lennel, mint a 
nemzsidó dolgozóké, mint a 
széles néptömegekéi. Botorság 
és bűn lenne nem látni, tudni 
és tudomásul venni mily ret­
tenetes szegény ez az ország, 
valamennyi lakójával egyelem, 
ben. És. miként Horváth Zol­
tán legutóbb mondta, a ma­
gyar demokrácia még gyönge 
és Halai és éppen ezért a ma­
gyar demokráciától nem köve­
telnünk, hanem a magyar de­
mokráciának adnunk kell. 
Mindez igaz. És mégis, a ma- 
!•',:irorsz í׳:i zsidó sors merő­
ben 1׳iiiöíibözik az ország min­
den más polgárának sorsá- 
b'.J.

Ig״za van 
illc.i 12. 

altis; I jé;u k.

HUGÓNAK, a Sip- 
egyik közismert 
Hugó regényfl- 

gura, akit beszéltetni kell s 
utána leírni, mit beszél. Hugó 
minden erényével és hibájával, 
bőbeszédűségével és tudálékos, 
ságával, ahogy mindenbe bele­
szól és mindent megkrirtizál, 
ahogy jár, néz, dolgozik és 
gondolkozik s ahogy remekül 
átlát minden szilán, noha nem 
járt, vagy csak alig járt isko­
lába: maga a zsidó nép, vagy 
tán még jobban, a gáluli zsidó 
egyik legpregnánsabb proli- 
tipusa. Nos, ez a Hugó mon­
dotta: „Nézze doktor ur, nem 
is annyira az a baj, hogy kevés

Gyászünnepély
az Utazók Egyesületében

Szolnoki államtitkár feltűnő beszéde
Mint a jó hajóskapitány, 

aki matrózaival megy a hul- 
lámsirba, úgy pusztult el Vas 
Imre, az utazók elnöke Í70 
mártírtársával együtt.

Kegyeletei gyászünnepélyt és 
emléktáblaavalást rendezett va. 
sárnap délelőtt a Magyaror­
szági Kereskedelmi Utazók 
Egyesülete, Jókai-ulcai székhá­
zéban. A megmaradt hozzá­
tartozók, a barátok és az 
egyesület tagjai zsúfolásig meg. 
töltötték a hatalmas díszter­
met. Az elnökség asztalát fe- 
keto drapériával vonták be, az 
egyesület zászlójára fellüzték a 
fekete szalagot, a leleplezendő 
emléktáblákat ugyancsak a 
gyász leplével boritották be.' 
Gyászdalt énekelt a karzaton 
elhelyezett dtalárda, «mikor 
Bálint Dezső elnök megnyi. 
tolla az emlékülést. Megemlé­
kezett alsólerenyi Auer Ró­
bertról, aki 42 éven át volt az 
egyesület elnöke és ezidö alatt 
múlhatatlan érdemeket szer­
zett. Az utazók atyjának ne.- 
vezték. ö is az üldöztetés ide­
je alatt halt meg.

k/ácsai Zoltán, az egyesület 
külturbizoltságának elnöke mél­
tatta Vas Imre érdemeit, el­
mondotta, hogy küzdött az uta­
zók érdekeiért, mint a székesfő­
város törvényhatósági bizottsá­
gának tagja, mint a Füszerke- 
reskedők — valamint a Csar. 
noki és Piaci Árusok Egyesüle­
tének elnöke, mindenkor a tisz­
ta kereskedelemért harcolt, mint 
kitűnő szónok és ragyogó tollú 
közgazdász. A Polgári Szabad­
ság Párt vezetőségi tágjaként 
politikai céljául a polgár sza. 
badságát tűzte ki maga elé. 
Kulturális munkát végzett a 
Budai Izraelita Hitközség kultu­
rális bizottságában. Egy nagyte- 
helségű, vezetésre termelt férfi 
éleiét oltotta ki azon a decem­
beri éjszakán a nyilas gyilko­
sok golyója és holttestét a Duna 
szennyes hullámaiba lökték; 
egy olyan férfit, akit nehezen 
nélkülöz a mai demokratikus 
Magyarország.

Szilágyi László az Egyesület 
alelnökc megemlékezett a 176 
mártírról, akit a Dunában, 
Auschwilz gázkamráiban és 

a kereset, nincs pénz. Hanem 
az, hogy ez a maradékzsidóság 
csupa betegekből áll, A megöl­
tek mcgbetcgilcllck az élőket. 
Még azokat is, akiknek a csa­
ládját nem ölték meg." Igen, 
Hugónak igaza van. Bennünk 
dolgozik ez a szu s nem en­
gedi, hogy levegyük szemünket 
azokról, akiknek sorsa rossz, 
akiknek sorsa megoldatlan és 
megoldhatatlan s akik, hirdes­
sék az antiszemiták ennek el­
lenkezőjét, a maradékzsidóság 
túlnyomó többségét alkotják.

DÉNES BÉLA

krematóriumaiban, a deportá­
lás, az üldöztetés szörnyűségei­
ben áldozták életüket. Reméli 
— mondotta a szónok —, hogy 
lezárult az a korszak, amikor a 
gyilkosságokat intézményesíteni 
lehetett. Mácsai és Szilágyi be. 
széde közben az emléktáblák­
ról lehullott a lepel. Az egyik 
Vas Imre domborművű arcmá­
sával az elnök; a másik az el­
pusztult 176 utazó emlékét örö. 
kiti meg. Auer László az elpusz­
títottak hozzátartozói nevében 
mpndott köszönetét az elnök­
ségnek az emlékünnepély meg­
rendezéséért.

Dr. Szolnoki István, kereske­
delemügyi államtitkár, a kor­
mány és minisztere nevében 
róta lo kegyeletét. Hiába emlé. 
kezünk róluk — mondotta az 
államtitkár —, ha még ma is 
vannak és sajnos sokan vannak 
olyanok, akik nem érzik ál, 
amit mi érzünk, akik ártatlan 
embertársaikra kezet és fegy­

vert tudtak emelni és ezek az 
emberbőrbe bujt fenevadak ma 
is itt járnak közöttünk. A kor­
mány megbízottjaként a ma­
gyar nép nevében kijelenti, 
hogy ez a nép szégyelL bor­
zasztóan szégyell, hogy ezek 
az események itt Magyarorszá­
gon megtörténhettek.

Dr. Makoldtj Zulavsky Andor, 
a polgármester képviseletében és 
a főváros nevében mondott be. 
szédet, amelyben az elmúlt 25 
év politikáját teszi felelőssé a 
történtekért. Dr. Gyömrei Sán­
dor kamarai főtitkár, a Keres, 
kedelmi és Iparkamara képvise­
letében dr. Bródy Sándor a 
KOKSZ elnöke, az egész ma. 
gyár, kereskedőlórsadalom nevé­
ben, Halast-Fischer Ödön, mint 
a Cobden Szövetség elnöke, 
Franki Cornél a Fűszer és 
Gyarmatárukcreskedők Egyesü­
letének elnökeként, dr. Be. 
noschofsky Imre budai főrabbi, 
mint Vas Imre rombadölt tem­

plomának főpapja, dr. Balká- 
nyi Kálmán, a KOKSZ elnöke, 
mint az Utazók Egyesületének 
egyik legrégibb tagja, szólallak 
fel. Erdős Tihamér százados, a 
Munkaszolgálatosok Országos 
Szervezetének nevében hajtotta 

meg a kegyelet zászlóját a vér­
tanuk előtt. Megemlíti beszédé- 

•sbcn, hogy vannak még ma is, 
akik sokalják a deportálásból 
hazaérkezettek számát. Ezeknek 

azt üzenem — mondta a szónok 
—, hogy számuk olyképpen; 
gyarapodjék, mint ahogy a mia 
énk gyarapodott az elmúlt*  esz, 
téridőkben. A Fiiszerkercskedök 

Egyesülete nevében ügyészük, 
dr. Guttman Mihály szólalt fel, 
majd az elnök felolvasta dr. 
Auer Pál párisi követünknek a 
gyászünnepélyre küldött sürgős 
nyét. A Pesti Izraelita Hitköz­
séget, illetve nnnak elnökségét 
Porgesz Izsó elöljáró, a budai 
hitközséget dr. Csobádi Samu 
elnök képviselte. A Himnusz 
éneklésével ért véget a gyász­
ünnepély.

GELLÉRI MIKLÓS

r---------
Kereskedik!
Piperecikkek 

Illatszerek 
Háztartási 

cikkek
nagy választékban

POPPER-nél
Budapest, VI,, Terfa-krt. 
Nyugatinál.
Kérje uj árjegyzékemet)

Helyei adok !■OTgalmas helyen tevő
ÜZLETBEN, SZEMFELSZEDGNEK 
vagy hasonlónak.
,.Dob-utcában'■ jeligére a kiadóba.

Petroleumgáz- 
lámpák, 

főzök
békemlnőségben

Aladdin^
Budapest, VII., Rákóczl-ul 11. 

(Róhassál etemben.)

Bécsi ' 
Gestapó foglyok!

KI VOLT EGYÜTT FIAMMAL?

Stern 
Lászlóval

kiskunhalast hűcoa (született Ma*  
noir, 1027. anyja Zoltán Irma).
1945 mirt. 5-én Irt a bécá (IX., 
Rossauner-Laade 7—4. ÜL emelcl) 
Gestapó fogságából.
Aki emlékszik rá. kérve kérem 
Írjon. STERN SIMONNÉ, Bpesf, 
XIV., Semsel A.-u. 10. Péhüzlel.

KERESEM FIAMAT,

Zilzer 
Györgyöt

szül. Budapesten 1016 január 10-én. 
1014 junius 26-án a Bökk Sziliárd- 
ntcábil Kecskemétre, oonan Kol- 
lowitzba v. Auschwitzba deportál­
ták, azóta semmi hír nincs róla. 
Kérjük, ha valaki lixl ráta, érte­
sítse aggódó szüleit: Ziher Imre. 
V., Pannonla-ulca W., III. I.
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Az irodalmi bírálónak, 

bármennyire vállalta is a 
tárgyilagosság terhesen szent 
kötelezettségét, természetesen 
lehetnek irodalmi eszményei, 
sőt legyenek is, mert külön­
ben nincs megbízható mér­
téke. Csakhogy eszményei 
igazán csupán mértékül szol­
gáljanak mások megítélésé­
ben, do ne legyenek egyedül 
üdvözítő és esztétikai meig- 
becslelenülés tőrbe alatt pon­
tosan követendő mintaképek. 
'A bírálónak nagyon is az a 
vágya, hogy a maga irodalmi 
eszményei a mások eszmé­
nyei is legyenek, más írók 
magatartásában és müveiben 
is megvalósuljanak, még pe­
dig nemcsak színvonalban, 
hanem minőségben és mi­
lyenségben is. A belátó bírá­
lónak azonban eleve kell szá­
molnia azzal is, hogy az irók 
eszményei korántsem mindig, 
csak néha-néha azonosak, 
sőt gyakran ellentétesek a 
bíráló eszményeivel és nkkor 
a bírálónak bele kell nyu­
godnia abba, toleránsán elis­
merve a művészi üdvözülés 

. sokfajta lehetőséget, szíímcs 
ulját-módját és türelmesen 
várakozva arra a boldogító 
szerencsére, amelyet eszmé­
nyeinek mások müveiben 
való cestleges megvalósulása 
és beteljesedése jelent.

Erre várhat, ezt sóvárog- 
lvatja, ebben reménykedhetik, 
de •követelni nem köveid heti, 
már azúrt sem, mert hiába is 
próbálná. Amdo vápását tol­
mácsolhatja, sóvárgásáról vall­
hat, reményeit akár elsírhat­
ja, akár elharaoghntja, sőt 
ezt megtennie becsületbeli 
kötelessége. Ezt a kötelessé­
gét teljesítve ■— nem utasítás 
vagy parancs ■formájában — 
a tulajdon várakozása, saját 
reménysége, egyéni sóvárgása 
egyúttal vázoltathatja a zsidó 
bírálóval a mai magyar-zsidó 
iró feladatát is. így például 

• a magam vágyát kifejező, a 
magam reményének megfe­
lelő, óvatos, nem irányt mu­
tató, csak irányt kereső eb­
béli tanácsom ilyenképpen 
szól: ״Magyar-zsidó író, igye­
kezzél — ma inkább, mini 
valaha — olyannak lenni, 
amilyen csak lehelsz, tehát 
ne akarj vagy ne kénysze*  
ritsed magad olyannak lenni, 
amilyen legbelül nem vagy!“

E sorok egymás mellé ro- 
vója még mindig és úgy lát­
szik váltig, annyira tiszteli a 
szellem emberének, tehát az 
Írónak is szuverén őr.óZió‘:«- 
gát, hogy — mások eltérő 
felfogását tudomásul vóve — 
a maga részéről nem vállal­
koznék egy idegen Írói ma­
gatartásnak akár díkialori- 
kus, akár rábeszélő módszeréi 
irányítására. Az erőszakos 
brutalitást, mint nem esztéti­
kai tényezőt, egészen mellőz­
ve, még a gyengídebb irányí­
tás is, ha csakis az irányító­
nak lényéből ered és véletle­
nül — kedvezően szerencsés, 
de lük óbb eset ez — nem fe­
lel meg az irányítandó lényé­
nek is, valamilyen módon, 
tbbbé-kcvésbé, előbb-utóbb, 
mégis minőiig csak kiütközik 
az akarata ellenére és alap­
természetének meg nem fele­
lően irányított íróból c-s 
szembetűnően természetelle­
nessé, bántóan mesterkéltté, 
verejtékezvén nehézkessé tor­
zítja müvét. Ezzel a valame­
lyest színiéit, mórt mások­
tól sugalmazott magatartás­
sal szemben, az igazán be­
csületes írói magatartásnak 
jóformán magától kell meg­
érlelődnie, mégpedig az irót 
körülhullámzó élet sokrétű 
hatása alatt, múltjának em­
lékeiből és jelenének élmé­
nyeiből merítve, a külső be­
folyásokat legbelül ható lé- 
lekláplálékká áthasonilva. Ezt 
a megéri elödést pedig legin­
kább akkor segítheti elő a 
magyar-zsidó iró, ha megfo­
gadja és csak ezt az egyet fo­
gadja meg:

— Mennél jobban kitárja 
agyát és szivét minden hálás­
nak. Nem támaszt magában 
magának mesterséges gátláso­
kat. Nem állít fel a befoga­
dók képességét megszűkilö 
öncenzúrát, hanem szabadon, 
amennyire csak telik tőle, 
szétfeszülve kitárul mindan­
nak, ami ővele történik, vagy 
sorstársaival körülötte. I־ía 
erre képes, akár mindjárt, 
akár rövidebb-hosszabb lelki 
edzés után, akkor — ma, 
1946-han — a formailag
zsidó felekezetű, de valójá­
ban mégsem zsidó iró átlé­
nyegülhet magyar-zsidó, pon­
tosabban szólva, magyar 
nyelven már nemcsak a saa- 
gyanágott hanem a zjiddsd» 

got is, vagy — ne féljünk 
tölel — akár csupán a zsidó­
ságot gyarapító, mondjuk, 
zsidó-zsidó íróvá. És akkor 
ez az uj magatartás nem rá­
parancsolt vagy bclótaiiácsolt, 
iianem természetes magatar­
tás lesz és ami a Legfonto­
sabb, idegenkedő bírálatot és 
ellenséges ütést is bátran és 
könnyen állja.

Valljuk be, akár méltatlan­
kodva, akár belenyugodva, 
de a valóságot mások és má­
giáik ámítása nélkül figye­
lembe véve, az ilyen zsidó 
irót elméleti elgondolásunk 
és jámbor szándékunk retor- 
lájában kiirnyészterd nem le­
het. Ile kell érnünk azzal, 
ami igazán lehetséges, ez pe­
dig kiábrándítóan kevés. 
Akadnak tehetséges Írók, 
akik zsidó-zsidóknak szület­
tek, de az asszimilációs idők 
cirógató és simogató éveinek 
során kibújtak zsidó gúnyá­
jukból és most, úgy érzik, 
mégegyiszer nem férnek visz- 
sza és nem férnek belő a 
szerintük túlságosan raegszü- 
kiilt régi ruhába. Ezeket a, 
nevezzük iijy, kivedletteket, 
akár a Legszebb szóval, a 
legsugallóbb biztatással sem 
lehet gyermekségüknek rég 
elhagyott• útjára visszatéríte­
ni. Viszont teremnek ereden­
dően zsidóllan-zsidó írók is, 
már születésüknél fogva asz- 
szimilnllak, akikben a zsidó­
ságra ellenségesen rázordult 
korszellem, teljesen szándéka 
és célja ellenére, szinte az át- 
nemződés csodáját hajtotta 
végre, mert zsidőllan zsidók­
ból zsidó-zsidókká szüleitette 
őket újjá. Ezek valószínűleg 
akkor is megmaradnak ilyen 
zsidóknak, ha netalán nyája­
sabb korszellem langyosabb 
szele fuj ismét. Az egykor 
veleszületett közönyösség lé­
lektelen felfogásába aligha 
esnek ismét vissza; de ha 
mégis, csak sajnálkozni lehet 
rajtuk, másra erőltetni őket 
meddő vállalkozás lenne.

Egyhez azonban jogunk 
van. Ezt senkisem el nem vi­
tathatja tőlünk, ettől semmi 
meg nem foszthat minket: 
attól, hogy mégiscsak bizo­
nyos megkülönböztetést tehe­
tünk zsidó-zsidó és zsidótlan- 
zsidó író munkája között. 
Természetes, hogy zsidó Író­
nak nemzaldá! táügyu é$ nem 

is zsidó szellemű, de müv&< 
szí megnyilatkozását, ha iga­
zán miivészi, feltétlenül el 
kell ismernünk és tiszteletben 
kell tartanunk. De éppen a 
mai viszonyok között két 
egyforma tehetségű zsidó irö 
közül, megállapítva művészi 
színvonaluk azonosságát, az 
orkölosi megbecsülés, az el­
méleti értékelés és a gyakor­
lati támogatás dolgában lehe­
tőleg előnyben ,kellene része­
síteni a zsidó-zsidó írónak 
igazán művészi alkotásait. Ma 
ez a megkülönböztetés nem 
igaztalan elfogultság, hanem 
lélekmentő önvédelem. Ma 
magánknak és a túlnyomó­
részt még megteremtendő uj 
zsidó-magyar irodalomnak 
tartozunk azzal, hogy foko­
zott erkölcsi és anyagi juta­
lomban részesítsük azt az 
irót — művésznek kell lennie 
mindenek előtt —, aki nem 
felekezeti divatot majmolva, 
nem a jól kiaknázhatónak' 
látszó sorsközösségi konjunk­
túrát szimatolva, hanem zsi­
dósága felszabadult lelkének 
sugallatát követve, zsidó tár­
gyat választ zsidó szellemben 
való feldolgozásra.

Útra valóul ezt adnám min­
den magyar-zsidó írónak: ha 
legbelül nem vagy zsidó, ne 
erőltesd a zsidónak látszást, 
mert ebből az erőltetésbe 
művészet nem születhetúk. 
De ha legbelül zsidó vágyj 
ha már büszke nem tudsz 
erre lenni, ne is azégyeld, 
ment erre semmi okod; ne 
szégyeld és főképpen ne tit­
kold. Ne akadályozd meg, 
hogy legbenső zsldóvoltod 
külsőleg is meg ne nyilvánul■■ 
jón művészetedben, amely­
nek eddigi elfcjtódásod fel­
oldása nem válhatik, nem is 
válik majd kárára. És kibú­
vóul ne hangoztasd, hogy, 
vérbeli zsidó iró csak héber 
nyelven lehetnél, mert —• 
nem bántó és nem kicsiny- 
lendő kompromisszum ez -— 
magyar nyelvköntösben is le­
hetsz zsidólelkü iró s esetleg 
az is leszel, ha erőszakot 
nem teszel telkeden.

Mindenfelé futtatom figyelő 
agyamat, a legkisebb zugo­
lyokba is késztetem kutató 
szememet, de úgy vélem, a 
magam talán tulllnnyás ízlé­
sének megfelelő uj magyart 
zsidó tró körvonalai gijéfl
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nem rajzolódnak ki az iroda­
lom látóhatárán. Hol az a 
régi iró, aki beillik mainak, 
sőt előreláthatóan holnapi­
nak is, aki magyar nyelven 
Is zsidó, zsidóul is európai?. 
Agyain és szemem belefárad 
a meddő keresésbe. Elég volt 
a hiábavaló erőlködésből. És 
ha követelésemnek, talán 
tiilkövetelésemnek eleget tevő 
ilyfajta régi iró nem akad, 
esetleg uj sarj termett he­
lyette, egészen fiatal ember, 
eddig ismeretlen név?

Nem termett éa ez már 
kissé elszomorít. Sóváran 
kémlelem az ״ifjú utánpót­
lást". Eddig hasztalanul. Do 
ebben sem szabad türelmet­
lennek lennünk. Várjunk, 
bízzunk, reméljünk! Éppen 
az irodalomban' történhetnek 
nijongtaló meglepetések. Ta­
lán már a holnap vagy a hol­
napután elénk döbbentheti a 
csodát. Lehet, hogy az uj 
agyat és szivet inagábanrejtő 
n.igy zsidó tehetség már itt 
 van közöltünk, csak még ׳׳1
mm szólalt meg, de már han­
gosan lélegzik. Ne mondjunk 
le róla előre,־ mert minden 
irodalomban, a mngyarízsid.6 
irodalomban is, a kritikus re­
ménysége véges lehel; de a 
lehetőségek száma végtelen.

 A bőlcseség a természet״
rendelésével való tudatos egy­
ség; teljcsilése annak a köte­
lességnek, ameli! belátássá és, 
ennek engedelmeskedve, kedv­
teléssé lett. Ilyen bölcs volt 

,Spinoza.“

(Berthold Auerbach)

BÚTORT

TOPIIIA ÍS NÉMETH
Sa.giegrI Béla Ét 3/c
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A fasizmus tébolya körül­
belül nyolcvan magyar zsidó 
Írónak ásta meg a sírját. 
Nem mindnyájan voltak nagy 
Írók, nem mind állottak az 
Irodalom élvonalában. De 
akadt köztük vagy tiz a ja­
vából. A hálás utókor — s 
ezen most magunkat kell ér­
teni —■ helyenkint igyekszik 
jóvátenni, ami még jóvátehe- 
tő. Radnóti Miklóst inár fel 
nem támasz Illatjuk, de kiad­
juk müiveít, meg-’zö!allatjuk 
a dobogón, írunk és beszé­
lünk róla, — amennyire tő­
lünk telik, éleiben tartjuk. 
Ezt tesszük Szerb Antallal, 
Sárközi Cyőiggyel és Pap 
Károllyal is. De mi van a 
többiekkel ?

Mi van Nagy Zoltánnal, mi 
van Fenyő Lászlóval, mi van 
Komor Andrással és mi van 

1Molnár Ákossd, — hogy má­
sokról ezúttal — s még itt is 
— hallgassunk? Mi az oka 
annak, hogy ezeket a költő­
ket és írókat még halálukban 
is üldözi a közöny, az értet­
lenség hideg csöndje, vagy 
prózában szólva: hogy még 
ma is ״rossz sajtójuk" van?

Még mindig ismeretlen kö­
zöttünk Nagy Zoltán? Még 
mindig nem eszméltünk rá, 
hogy törékeny, elvonult és 
szelíd alakjában a kor egyik 
legtisztább lelke fészkelt, s 
hogy művelt és salaktalan ne­
mességéhez nemzedékek hosz- 
szu sorának kellene iskolába 
járnia? Még mindig nem hisz- 
sziik, hogy ott a helye a Ba- 
bitsok, Kosztolányiak, Tóth 
Árpádok csillagkoszorujában? 
Még ma sem halljuk az Elé­
giák fénylő ritmusaiból a 
múlhatatlan nagy harmóniá­
kat, rímeiből a fakulhalatlan 
igazságot? S a magyar zsidó­
ság még ma sem tudja, hogy 
Nagy Zoltán zokogta versbe 
a legtökéletesebben azt, ami 
nekünk itt akkor mondbatal- 
lanul fájt?

S mi történt Fenyő László­
val? Milyen titokzatos oka 
van annak, hogy nemzedéké­
nek ezt a jelesét, a magyar 
lírai költészet egyik korsza­
kának kétségkívül reprezenta­
tív alakját még ma is oly kel­
letlen hallgatás fogja körül? 
Igazán elfelejtettük volna, 
hogy nyűgös neuraszténiája, 
gyönge és félsz.eg fizikuma, 
sanyarú és öngunyos mosolya 
egy igazi költő, egy bátor. 

mély és szabad költészet ke­
serves álarca volt? Már nem 
emlékszünk — inár mi sem 
emlékszünk? — e ״kis pisz- 
licsári tarhás" ■— ö maga 
vesszözte így magát — el- 
csukló és rekedt sirámaira, 
kegyetlen és merész ön-anatl- 
ziseire? Elfeledtük volna azt 
a megszenvedett igazi ״urba- 
nilást", az ״őszi kávéház“ fa­
nyar-édes líráját, amely oly. 
félénken és mégis oly elszán­
tan mérte össze érzései erejét 
falvak, puszták, vidéki tájak 
rajongóival?

S mi van Komor András­
sal? Róla miért hallgat a kon­
tár, tudatlan, kurta emléke­
zetű krónika? Hol lappanga- 
nak becses kéziratai, amelyek 
még nem láttak nyomdafesté­
ket? Honnan a kiadóknak ez 
az álmos passzivitása? Vagy’ 
talán olyan bőven maradtak 
itt előkelő mesterei az euró­
pai szellemű regényírásnak, a 
megvesztegethetetlen bátorsá- 
gu írói itéletmondásnak, a 
fenntartás nélkül való, meg­
szállottan kemény és hűséges 
ábrázolásnak, a csontokat át­
járó bírálatnak, a hézagtalan, 
magas-mély műveltségnek? 
Hány Komor Andrása maradt 
az irodalomnak, hogy ezt a 
halottat oly fásult unalom­
mal hullatja utszélre emléke­
zetünk?

És mi történt Molnár Ákos­
sal? Az első háborúnak ez a 
félkarú rokkantja, ez a ter­
mékeny, biztos szemű és csi­
szolt tollú novellista igazán 
semmi emléket nem hagyott 
maga után? A gyermeklélek'4 
rejtélyeit bogozó pompás első 
kötete végkép elmerült a feK, 
Iedésben? Kecsesen fordulatos , 
történeteire, könnyed kézzel, 
de markánsul megvéselt figu­
ráira senki se kiváncsi többé?. ;־ 
Izmos ötletei, szellemes skic- 
cei, ez az egész talpraesett, 
élő és önálló epikus tehetség 
nyomtalanul elszáll az irgal­
matlan időben? A ״császár 
dajkája", meg a ״kínai leány",’ 
meg a csodálatosan szenved® 
kamaszok igazán menthetetle­
nül lútrólnak és végül is va- 
lóban"belevesznek a semmi­
ségbe? <

Ügylátszik, igen, — de tiz “■> 
körömmel kapaszkodunk a 
reménybe, hogy: nem. Ka- 
paszkodásunk exisztenciális, 
érdekű, önző. Félelmesen üres 
volna a magyar, zsidóság jö- 
yője, ha, másodszor is, szelte■• 

műkben is veszni hagyná leg­
jobbjait. Akikről szóltunk, 
azojc a mi legerősebb gyöke­
reink, jogunk és nemesleve­
lünk e világban, és vigaszunk 
és öntudatunk is. Ila mi be­
hunyjuk elöltük feledékeny 
szemünket, önkéntelenül es 
akaratlanul is ráütjük a pe­
csétet a tegnapi téboly halá­
los Ítéleteire. De a magunk' 
Ítéletét is aláírjuk vele. Nem 
szabad belenyugodnunk, hogy; 
íróink nincsenek köztünk, 
nem szabad beleegyeznünk a 
géppisztoly és ciángáz dönté­
seibe. Rímek, mesék és gondo­
latok testetlen testében kell 
tovább érzékelnünk mártír­
jainkat. Olvasnunk*  és hirdet­
nünk kell őket, hogy velünk' 
és köztünk maradjanak, hogy 
segítsenek harcainkban. Él­
niük kell, hogy élhessünk.

De legyünk halkabbak és 
reálisabbak. Tudjuk, hogy akt 
meghalt, az lassankint löhbé- 
kevésbbé megfakul és elmú­
lik. Aki meghalt, az lassan- 
lassan még akkor is itthágy{ 
benníihket, ha egész szi­
vünkkel és mind a két ke­
zünkkel kapaszkodunk is belé, 
bélre a pátosszal: a költők is 
halandók, még a halhatatla­
nok is. El kell fogadnunk, 
hogy a halottak gyorsan lo­
vagolnak ...

De ilyen gyorsan? Ilyen 
szégyenletes gyorsasággal?!

­Nem az évek, a tapasztala״
tok öregitenek. Éppen az ember 
valamennyi teremtmény között a 
lcgboldoglalanabb volna, ha a 
tapasztalás szorgalmas diákja 
volna. Hogy azonban minden uj 
nemzedék és minden uj korszak: 
a bölcsőn kezdi — ez az, ami 
örök fiatalságban tartja meg az 
emberiséget."

(Ludwig Börne)

Kolozsvári 
gyógyszagpangyür
Kitűnő minőségi!

Borax 
Kéntej 
Kátrány

gyógyszappan készítményei ' 
szaküzletekben kaphatók

Műfogak, fogpótlások
Acél Imre fogász
VII.. Erzíítct-kiirut 19. _
A Cionista Síüv., HehaiiJC 4*  
munkáinak kászitöjö, J.i
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A gyász, az emberi megalázás, 
a kínzás ég fájdalom megörökí­
tésének valódi talaja a művésze­
tekben él. Ezek között tulajdon- 
képen a zene az, amely a leg- 
szcmélytclenebbül, de érzésein­
ket legjobban befolyásoló módou 
képes azt tcljesiteni. De felhasz­
nálható erre a képzőművészet 
is: a festészet, a rajzolás, u 
mt>lib:'.n egy egy al­
kotó■; is ennek szolgálatúban 
állott, sőt néha >׳,׳./ é’.zeli mű is.

A magyar as'.dósá•• l’J41. évi 
trr.gédiáj-i még r.cm szülte meg 
a maga rekviemjét vagy oraló. 
rinniát, :.’.melyekben r.z.áz hangszer 
legfinomabb árnyalatával szólni, 
lássák meg vértanúink el !:cin 
felejthető emlékét. Hiszen több, 
mint lc.lniillió európai zsidó 
vértan•־.׳, •gának zenében kifeje, 
zendő opusáról van most szó. 
Cnhdoljenk arra, hogy nz év­
századokkal ezelőtt az inkvizí­
cióban elpusztult néhány száz­
ezer spanyol zsidó bús emlékét 
idézi fel előttünk a legmegha. 
több zsidó egyházi ének: n kol 
ni:'ré.

A. Jusizmus áldozatairól szobor 
még alig készült. Építészeti mű 
semmi sem. De annál nagyobb 
számban vannak rajzaink éj afc- 
varelljeink. Miért éppeu ezek? 
Biztosan a lélek sugallatát a 
rajzoló kéz gyorsan akarta le­
rögzíteni, mondhatni leféuykő- 
ffezni. A ״Szeretném magam 
megmutatni“ lélektani adotíaá. 
ga irányította a művészek ke­
zeit, hogy a személyesen átélt 
borzalmakat mindenkinek meg­
mutassák. Ugyanez n folyamat 
játszódott le uz irodalomban is, 
ahol számos leírás, regény és 
vers beszéli el az egyéni és tö­
meges tragédiákat A zene még 
szunnyad a lelkekben, de biz­
tosra veszem, hogy rövidesen fel 
fog harsogni egy nagy alkotás­
ban és meg fognak jelenni a 
szobrok is, a nyomorúság terra. 
kotlái, az ismercllen deportál­
tak és agyonkorbácsolt rabszolga 
munkások képmásai. Most azon- 
bnn egyelőre csak a rajzoknál 
tarlimk.

Egyelőre még nem ismerjük, 
hogy mit termelt ezen u lércn 
a külföld, bár valószínű, hogy 
az átélt szenvedések olt is meg­
termékenyítették a művészeket. 
De a magyarországi zsidóság 
művészetéről megái lapíthatjuk, 
hogy nagyot alkottak és azok 
főleg a cionista páriok áldozat­
készsége révén sokszorosításban 
n nagyközönség közkincsévé vál­
tak. Ádler Miklós, Áldor Péter, 
Bán Edith, Lukács Ágnes, Sraga 
Weit rajzai és metszetei ezek; 
egyrászükef kiállításokon láttuk, 

vagy könyvek mellékleteiként 
jelenlek meg. Hatásuk alól senki 
sem vonhatja ki magát. Művészi 
élményeiket ég meglátásaikat 
formálták ki alkoté.sulílran olyan 
erővel és realitással, hogy nkt 
maga nem tátin Atischivitz, 
Bergenbetsen, Mauihauscn és 
f.iclítenmőrth iszonyatait és sa­
ját szemük nem meredt a drót­
kerítésekre, saját tapasztalatai­

val nem érezte! át az emberi 
méliöság legmélyebb megalázá­
sait, innen ismeri meg azokat.

Az ábrázoló művészet melyik 
csoportjába sorozhatjuk t'.ilaj- 
(lonképpcu ezeket n !.épeket? 
Nem tablók, nem portrék, nem 

komolyan vett karrikriturák, vi. 
szőni Cgy-Cgy darabjuk mc.gnk- 
gukban hiányosuk, érezzük, ho:<y 
egyik a másikat egészíti ki, < 
valóságban illusztrációk. Elő, ’ 
készült illusztrációi egy még mrj 
nem született, de kialakulóban 
lévő hősi eposznak, egy nagy 
verses drámának, a zsidóság uj 
bibliájának, amely a világ! örlé. 
nelemben annyira ismert szen­
vedéseinek soha nem képzelt 
fokozatairól beszél; de lehet, 
hogy illusztrációi lesznek egy 
népkönyvnek, az uj haggadnmtk, 
amit egy uj ünnepen, u régi ün­
nepnek uj szellemmel átitatott 
estéin fognak olvasni uz uno­
kák és dédunokák, nemzedékről 
nemzedékre, a legtávolabbi jö­
vőben la. Ennek az uj eposznak, 
népdrámának, vagy népkönyvnek 
foszlányai, egyes strófái most 
vannak születendőben; most ala. 
kifják ki a zsidó néplélek szel­
lemi centrumaiban: közel a tett 
színhelyéhez, a németországi lá­
gerekben, vagy a zsidó nép ha­
zájában, a palezztínai klbucok- 
ban, És amikorra megszületik 
ez az irodalmi alkotás, készen 
lesznek az illusztráció-sorozatok. 
Könnyen fognak válogathatni 
ezekből a gyűjteményekből, ame. 
lyek mind más és más művészi 
felfogásokból fakadtak, de vég­
eredményben ugyanazon folya­
matnak, hasonló álélésnek egyes 
jeleneiéi.

Ugyanez az illu.izlráció.kész­
ség, zsidó képességből fakadó 
lendület halja át azokat a raj­
zokat. amelyek a zsidóságnak a 
hilleri fasiszta gonoszság alatti 
szenvedéseit ábrázolják. Témá­
juk — noha alkotóik más és 
más technikával, különböző mű­
vészeti irányzatok hatásai alatt 
dolgoznak — mégis ismétlődő. 
Szinte azonos képsorozatot lá­
tunk: ״Az első ut a sárga csit- 
laggaT‘, ״A gettó*, ­A tégla״ 
gyár*  ,“A vág ónba rakás״ ,‘
­A robot״ ,“A szelektálás״
munka: erdöirtás, sáncásás“.

­Az emberi méltóságtól meg״
fosztott, állatokká alacsonyi. 
tott emberformáju lények ete­
tése1‘, ״Menekülés a halálba 
a viltanydrótok felé“, ״Az Ap- 
pel sorakozó‘*,  ,‘A gázkamra״ 
 Továbbiizés״ ,'A krematórium״
a felszabadnák ciől“ és végül a 
*Felszabadulás״ ‘, amely elhozta 
a várvavárt pillanatot. de 
ugyanekkor sorsdöntő kérdés 
elé áililolt minden zsidót: foly­
tatni akarják-e a régi utat, vagy 
uj ösvényen akarnak-e haladni 
ősi — saját hazájukba?

ADLER MIKLÓS fametszetei 
ennek a művészi ábrázolásnak 
legszebb darabjai. A tussrnjzok 
fekete-fehér rajzaival önt életet 
a fehér papirosba. Technikai 
adottsága folytán metszetei an- 
tikosan halnak, szánté beleil­
leszkednek a prágai, vagy ve­
lencei haggadákba. Nála is meg­
találjuk a szelektálás irtózatos 
pillanatát, amikor végnélkül{ tö­
megek hömpölyögnek, a min­
dent jelentő ״jobb vagy bal“ 
irányában és középen a germán 
óriás, aki kegyetlenül választja 
el anyát gyermekétől. Jellegze­
tes, szinte viziószerfl a ״Megér­
kezés“ rajza; a múltra a Mdo. 
felirata emlékeztet, a jelenre az 
SS-ck korbácsülései. Legsikerül­
tebb a címlapon is látható: 
 .Ruháinkra sárga csillagot var״
rattak* ‘ képe. A llechalutz ki­
adásában jelenteje meg.

ÁLDOK PÉTER rajzait a 
Független Magyarország adta 
ki. Témájában némileg különbö. 
zik a többiektől. Néhány rajza 
a ״Margit-körut“ ' borzalmas 
emlékeit idézi fel. Egyik képen 
halálraítélt mustost distlépés- 
ben vezetnek a kivégzés helyére. 
A megbilincselt, rongyokkal ta. 
kart zsidó fiatalember eltorzult 
arca mellett a két hetyke, go­
nosz tekintetű keretlegény veri 
bakancsával a diszmenet ritmu­
sát. Ugyanilyen megrázó a ki. 
végzés kihirde:ése: ״Megértette" 
cimü képe. ,.Peractum est? fel­
iratot irt egy másik rajzához; 
zsivány, gunykacajjal telt, bam­
ba kinézésű őrmester mutalja a 
frissen kihfdt hullát a megder. 
medt zsidó bajtársaknak. Az 
első sorban álló szemüveges 
alakban dr. Szerb Antal alakját 
véljük felfedezni. A ״Megszállók 
és megszállottak“ képeiben a 
zordon karikai ura találkozik a 
grand guignol borzalmas illusz­
trációival../

BÁN EDITH (tulajdonképpen 
szobrászművész) temperákat 
festett. Erőssége a tömeg-kom. 
pozíció formálása. A kórházi, 
ágyak nyíasgő, élő-haló törne. 

geí, a répás kosarakat megdézs-: 
raító, nőiességüket régen elfc. 
lejlelt embercsordák, mélyen 
megráznak, ű talán az egyedüli, 
akinél a tétek egy-egy pillanatra 
megpihen; evés körben női ala­
kok (csak alakoki) ütnek sor. 
bon, úgy látszik, hogy pihen­
nek, tudnak gondolkozni, lelkűk 
hazafelé jár. Egyes női alakok 
a női lélek mélységes bánatát 
sugározzák; az otthonukból, 
családjuk köréből kiszakított 
nők arc^n meglátni a fájdalom 
és bánat minden árnyalatát, 

ügy a tömegjclenctek kompozí­
ciója, mint a kis csoportok és 
a női alakok a legmagasabb 
művészi nívójú alkotások.

LUKACS ÁGNES fiatal mű. 
vész, Kandó és később Szőnyl 
tanítványa volt a főiskolán. 
Megjárta Auschwitzot. Rajzait a 
szociálisfa cionisták adták ki. 
Ebben a művészi gárdában a 
legfiatalabb és a legeredetibb. 
Rajzai tulajdonképpen csak 
skiccek, egy pár vonalat vet 
oda, de az mindent kifejez. 
Első és legsikerültebb képe a 
 Szeleklálűs". Itt is a germán״
gőliút áll a középen, háttal. 
művésznek az arcot nem is kfí- 
lett ábrázolnia, mert a hátból 
már tudunk mindent. Jobbra 
menetelnek a fiatal leányok, 
balra vánszorognak az öreg né­
nik, váraudós nők, meg a szop, 
taiós anyák. Minden felől irtó­
zatos akadályokként mered rá­
juk: a magas feszültségű vit. 
lanyo'rút, amely elzárja a mene­
külést. Az emberi fájdalomnak, 
nélkülözésnek, testi és. lelki 
megalázásoknak oly in ábrázo­
lásait látjuk, amelyhez hason, 
lót csak az ókori művészet rab­
szolga sorozataiban fedezünk 
feL A ״drót mögött“ és a ״sze­
lekció׳* cimü rajzai olyan reáli­
sak, hogy történeti könyvek 
vagy regények fogják iRuszlrá- 
cióként felhasználni. Az utóbbi 
képen a szelektáló SS lisst szi­
luettje is látható. Ennél hituá. 
nyabb ét gonoszabb arcéit —, 
amint végigtekint a lenyirlhaju, 
aszott .testű női csontvázakon, 
 .nem rajzolt még senki sem —׳
­Füstöl a krematórium" képé״
ben egy rongyaiban kuporgó, 
öreggé fáradt női alak, facipő­
jében dermed len ül a földön és 
gondolkodik: kinek hamvai
szállnak cl a füstben: anyámé, 
gyermekemé, les tvércnié?

SRACA WíilL rajzai, amelye­
ket a Hasomér Úacair pártja 
adóit ki, a leghatásosabbak, 
bár a művészi kifejező erő te­
kintetében az előbbiek mögött 
maradnak. Az album bevezető­
jében ez olvasható: ״Ez a né­
hány rajz az emberiség és a 
zsidóság talán (miért talán? 
minden esetre azl) legnagyobb 
tragédiájáról ekar beszámolni. 
Tanuságlétel arról, hogyan 
szenvedett és hogyan halt meg 
az ember, a zsidó, a nyugati 
kiillura korszakában". Az illusz. 
Irációjelleg ezekben a rajzok, 
bán tűnik fel leginkább. Ismé­
telten visszatérő alakja a bur. 
gcrli csizmás, vastagnyaku, bu­
ta, kifejezés nélküli, minden 
gonoszságra képes Gestapo, aki 
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 .uralkodik ezrek és ezrek fölött׳
Vagy menetelted az éhségtől 
fisszeTOgyó zsidó tömeget, — 
miközben saját bendöje érez­
hetően tele van és meleg ruhá. 
Zala semlegesíti a téli hideget, 
— ugyanakkor, amikor áldo­
zatai félmeztelenül rakják lé­
pésről lépésre lábaikat, (mert 
ezl a vánszorgásl már nem le. 
bel ״menetelésnek“ nevezni), — 
vagy felsöbbrendü, aljas sza­
dista nézéssel kéjeleg a Ha/t- 
lingck rabszolga munkájában, 
miközben egy másik társa pus. 
knlussal veri a roskadókat. 
Egy másik képen elszakítja az 
anyái a gyermekétől; ez a visz- 
szalérő borzndály megelégedet­
ten nézi a csontvázig fagyott 
álielszerü emberek etetését. 
(!őrbe ״ó".lábával minden meg 
halódás nélkül, cinikus közöm, 
községgel lép be a ciúnkam. 
rába, ahol az (dfürdőcsapok 
alatt immár élettelenül lerogyva 
fekszenek meztelen áldozatai. 
Ugyanaz a gonosz arc, akit jól 
ismerünk a középkori hagga- 
dákból, újjá szüléiéit, isméi 
mei jelent a XX. század köze- 

j'éri az emberi kultúra ,,dicső. 
'Tégére“. Sraga Weil rajzait 
csak egyetleneggyel lehet össze­
hasonlítani: Dante: Infemojá. 
nak a pokol büntetéseiről raj. 
zoll leírásával.

Évszázadok teltek el és az 
emberi szenvedésnek legtökéle­
tesebb ábrázolását a művészet­
történet a három rhodosi mes. 
térnék nagy müvében a ״Lao. 
koon csoportéban látta. Lao. 
koont. aki Apollót megsértette, n 
napisten parancsára kigyók 
gyermekeivel együtt halálra 
ölelik. Ebben a szoborban Iát. 
iák a kínnak, a borzadálynak, 
a pátoszig emelkedő szenvedés, 
nck legreálisabb ábrázolását. Az 
ókoni Pliniustól kezdve a ren. 
naissancen át Wincketmannig 
azt hitték, hogy ez a legna­
gyobb fájdalom közepette áb. 
rázott teremtés..

Nos, ennek a megállapításnak 
Vége van! Aki végignézi ezeket 
a rajzokat, az ismeri meg iga­
zán az emberi szenvedések mér­
tékét, a magyarországi zsidóság 
vértanuságát, ami mindent 
felülmúl, amit eddig ember 
látott és elképzelt. Ezek a raj­
zok elfoglalják méltó helyüket 
a művészetben, de a zsidó nép 
tömegeiben is. Megmutatják ne­
kik a múltat, de megtanítják 
arra is, hogy hogyan válasszák 
meg jövőjüket. A művészi alko­
tásokból levont ez a tanítás 
túlnő a művészet dimenzióin és 
áthatol a történetbe. Es ha igy 
lesz, az áldozatok szenvedései­
ből az élet igazi termőfája fog 
kisarjadni.

BESZÉLGETÉS

ÁY GYULÁVAL
A SZOVJETUNIÓ ZSIDÓ SZÍNHÁZAIRÓL

A győzedelmes Vörös Hadse­
reg ledönlülte azokat a korhadt 
válaszfalakat, amelyek a meg- 
ujhodoit Oroszországot a régi 
reakciós Magyarországtól el­
zárták, mindezek ellenére még 
sok olyan, főleg kulturális vo­
natkozása orosz tárgykör van, 
amelyekről a nagyközönség 
vagy senimit, vagy legalább is 
igen keveset tud. Zsidó vonat­
kozásban például igen hiányo­
san vagyunk tájékozva a Szov­
jetunió zsidó színházi kulturá. 
járói. Ezt a hiányt akartuk pó. 
1olni, amikor felkértük Iiáy 
Gyulát, a Magyar Szovjet Műve­
lődési Társaság társelnökét, a 
­Isten, csá״ Tiszazug“ és az״
szár, paraszt“ ciínü emlékezetes 
sikert aratott színmüvek ki. 
lünö szerzőjét, hogy mint a 
Szovjetunió színházi viszonyai­
nak avatott ismerője, rövid 
inlerju keretében jsmertcse az 

Uj Élet olvasóközönségével a 
zsidó színházak és színészek 
helyzetét a Szovjetunióban. Hág 
Gyula, aki több évet töltött 
Oroszországban, a következő 
érdekes képet festette a Szovjet­
unió zsidó színházi kultúrájú­
ról.

■— Oroszországban igen 
sok zsidó színház volt, a bá­
bom, helyesebben mondva, 
a német barbarizmus azon­
ban sokat elpusztitO'U közü­
lük. A leghíresebb két zsidó 
színház: a kievi és a mosz­
kvai. Közelebbről nézve e két 
színházat, lényeges elvi kü­
lönbségek fedezhetők !fel kö­
zöltük. A kievi zsidók kom­
pakt nemzeti kisebbséget al­
kotnak s ez nyomot hagy 
színházi kultúrájukon. Mosz­
kvában ez nem áll fenn. A 
.Szovjetunió fővárosában kü­
lönböző nemzetiségeknek van­
nak színházaik, igy többek 
közölt a cigányoknak is. A 
moszkvai zsidó színház a leg­
magasabb nívón áll, művé­
szeti vezetője és legkiválóbb 
művésze Salamon ,Michoel, 
aki egyben a Szovjetunió és 
a világ egyik legmarkánsabb 

LEGJOBB ÉS
LEGSZEBB
KIVITELBEN

HOTTITZ VILMOS Budapest, IV״ Kossuth L-u.1

színészi egyénisége.' Michoel 
rendkívüli műveltségű, csak a 
művészetnek élő, vasenergiáju 
ember, aki művészi mun­
káján kívül óriási szervező 
munkát is végez. Többéves 
oroszországi tartózkodásom 
alatt meleg barátság fejlődött 
ki közöttünk. Tehetségét a 
lehelő legnagyobb mértékben 
elismerik. Megkapta a ״nép 
művésze" címet, a Lenin- 
rendcf és a Sztalin-dijat, 
amely a legnagyobb művészi 
kitüntetés a Szovjetunióban. 
Nevét jól ismerik Oroszor­
szág halárai!( túl is, többiz- 

ben vendégszerepelt külföldön 
is. Legulóbb, a bábom alatt 
Amerikában tartott felolva­
sást és az amerikai kormány 
is a legnagyobb megbecsü­
lésben részesítette. Láttam őt 
legjobb szerepében. Shakes­
peare Lear király-ában, amit 
a tradícióktól élesen eltérő, 
egészen újszerű • felfogásban 
játszott, természetesen jiddis 
nyelven. Kitűnő színésze még 
a moszkvai zsidó színháznak 
Suskin is és külön emlitést 
érdemeli Tischler díszletterve­
ző, aki egyike a legkitűnőbb 
tervezőknek, akiket valaha 
alkalmam volt látni.

— A Szovjetunió zsidó 
színházát nem szabad úgy 
elképzelni, hogy azt csak 
zsidók látogatják. Ooszország 
ma a teljes nemzeti együtt­
működés és a teljes egyenlő­
ség országa. A szovjetember 
hozzászokott ahhoz, hogy 
olyan nemzetek művészi tel­
jesítményét Is értékelje, ame­
lyeknek nyelvét nem érti. 
így a zsidó színház egy-egy 
premierje nagy eseménynek 
számit, amelyeken a Szovjet­
unió társadalmi kiválóságai 
is megjelennek, nemzetiségre 
való tekintet nélkül és vala­
mennyien büszkék Midhoel 
éis társai sikerére, amelyet a 
Szovjetunió nemzetiségi poli­
tikája kulturális sikerének’ 
tekintenek.

KECSKEMÉTI GYÖRGY

Szsvjet-jiMis költők
M. TALALAJEVSZKIJ;

Ó te szegény...
Alkonyaikor még ott látták 
Ajtóban a borjacskánkat. 
Kereste mezőknek táját 
S ■két szemében két nagy 

'Vifnat,

Mikor láng gyűlt a háztetőn, 
És a tehenet lelőtték, 
Pici borjúnk sirt bégetőn, 
Tépdesve a kötőfékét.

Futott volna, nem lehetett, 
Az ajtón a lakat zárva, 
S végül kettő menekedett: 
Az istálló és ő az árva.

Minden egyéb üszők, lángok, 
A borjacska csak sir, béget, 
Hangja száll, száll falujához, 
Kelteget holt gazdát, rétet.!.

laj, te szegény, jaj nyomo­
rult ., i

VIHAR BÉLA fordítása.

TEMETÉS

Véletlen az, hogy meg­
maradtam.

Véletlen, hogy te élsz. 
Véletlen, hogy m i állunk 

most itt,
Véletlen az egész.

4» 

Elfujhatolt vón egy vihar 
Vagy egyetlen keret. 
Bombázógépek is keringtek 
Szegény fejünk felett.

 Aknán is léptünk, fát is׳
hordtunk.

Tífuszban nyögtem éri. 
A dórái erdőn bolyongtam 
Éjszaka idején. X

Majdnem megöltek. ׳Meg­
maradtam.

És bennem a világ. 
Látom, hogy nézi egy anya 
Csontokká lett fiát.

Véletlen az, hogy még vagyok. 
Véletlen, hogy te élsz.

 ,Már nemcsak magam őrizem׳
De ezt a Temetést.

Rákoskeresztúr. A balflak •ía 
bánfalviak temetésén. 1940 ok■*  
lóber 27.

ANTAL GÁBOR

Székely Emil ;z.«26
brlHMiiat, ékszert, aranyat, ezüst&ú * 
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A ZSIDÓ KÖZÖSSÉGBEN
A megváltozott idők és az 

egyenlőség elve az élőt min­
den pontján köitelcsségválla- 
lásra szólítja a nőket is. A 
fokozott kötclcstógteljcsités- 
ben feladatot és murikát kap­
nak a közéletben — igy a 
zsidó közösség életében is.

A nagy pesti hitközség kor­
szakalkotó választójogot dol­
gozott ki s azt közeljövőben 
tető alá is hozza. Ez az alap- 
szabáiymódositás minden té­
ren érvényre juttatja a de­
mokrácia eszméit: különösen 
nagy jelentőségű a programm- 
jában a zsidó nők bekapcso­
lása a közösség munkájába. 
Nemcsak szavazati jogot kap­
nak a pesti hitközség életé­
ben a nők, hanem lehetőséget 
arra is, hogy egyforma te­
herviseléssel résztvegyenek a 
xsidó élet újjáépítésének, 
fenntartásának és fejlesztésé­
nek nagy munkájában.

Ez a felfogás, noha a múlt 
a' nőket a közszerepléstől tá- 
vcltartotta, nem idegen a zsi­
dó szellemtől. A zsidó asz- 
szony mindig egész lélekkel 
állott férje mellett s a sors­
vállalás, a kötelességtudót, 
meg a hivatásérzet ugyanúgy 
hevítette a szivét, mint a 
férfiét, aki ott állt a zsidó fó­
rumon s dolgozott a zsidó 
közösségért.

Eddig a zsidó asszonyok a 
mi hitközségünkben külön 
nőegyletekbcn fejtették ki te­
vékenységüket ós azt a ren­
geteg energiát, ami a zsidó 
asszony leikéből szétárad, a 
karitász és szociális munka 
terén gyümölcsöztertték. Most 
majd a zsidó asszonyok a 
pesti közösség életében, a 
férfi oldala mellett egyenlő 
jogokkal és egyenlő köteles’/ 
ség vállalással végzik munká’ 
jukat.

Meggyőződésünk, hogy a 
zsidó' nő a hitközség életében 
munkájához méltóan fogja 
megállni a helyét, mert lég’ 
főbb erényei: lelkiismeretség 
és munkabírás. A zsidó asz- 
szony missziót teljesített min­
dig: a családban a feleség és 
anya gyönyörű feladatát va- 
lósitotla meg, ápolta az ott­
hon tüzét és féltő gonddal vi­
gyázott arra, hogy ki ne 
aludjék; emellett két kézzel 
dolgozott mindig háza népé­
ért, férjével megosztotta az 

élet küzdőméinek minden 
gondját s miközben gyengéd 
kezeivel letörölte urának hom­
lokáról a fáradtság verejté­
két, maga is odaáltolt a mun­
kaasztalhoz, a szerszám mel­
lé s dolgozott — a holnapért.

A holnap fogalmából szüle­
tett meg a munka: a holnap­
ért dolgozó zsidó nővel á' 
Szeníirás legszebb lapjain 
idillikus jelenetek egész sorá­
ban találkozunk ... Az ősapák 
idejében olt állunk Jákobbal 
a kulnál: Jákob messze ide­
genben keresi rokonait s lát­
ja, hegy „lláchel odaérkezett 
atyja jnhaival. mert ő legel­
tette őket..." A tarlón is 
megpillantjuk a’zsidó nőt: ott 
látjuk Rítt alakját, amint az 
aratók nyomában hajladozik 
elhullott * * kalászokért: „És 
szedegetett a mezőn estig és 
kicsépelte, amit szedege­
tett ..." A gyülekezés sátorá­
nak felépítésénél, a szentély 
berendezésénél és feldiszilésé- 
nél is sok munkájuk akadt a 
zsidó nőknek: „És minden 
bölcsszivü asszony font a ke­
zeivel és elhozta a fonottat, a 
kék bíbort és piros bíbort, a 
karmazsint és a bisszust. És 
minden nő, akit szive •készte­
tett, bölcseséggel megfonta a 
kecskeszőrt".

A múlt ködében látunk zsi­
dó nőket, akik fehér gyolcs­
csal kötözgetik a háborúból 
visszatért férfiak sebeit. Lá­
tunk asszonyokat, amint fel­
karolják az apátián, ■ anyátlan 
gyermekek seregét, istápolónk 
elhagyott öregeket, ápolnak 
szenvedőket és elesetteket. Az 
örök zsidó nő alakja tűnik 
fel előttünk, aki nemitöjo a 
zsidó éleinek és szorgoskezii 
munkása hétköznapoknak. Ott 
áll a férfi mellett és teljesíti 
kötelességét akkor is, amikor 
a férfiú távol van: ellátja 
munkáját a házban és végzi 
feladatéit a házon kívül.

A jövőben a zsidó asszonyt 

3
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m Fényképek!
Párisi Hagy Aruház g

ott lát juk majd a zsidó élet 
élvonalában is. Megismerked­
tünk már eddig is a zsidó 
asszony leikével a politika 
porondján is, a jövőben e 
küzdőtéren azt várjuk a zsidó 
asszonyoktól, hogy politiká­
juk a szeretet, az ellentétek 
megszüntetése, a szenvedé­
lyek enybitése legyen. Sok­
szor, erőszak idején, a legna­
gyobb erő a gyenge asszony! 
szó lehet׳ amely minden kö­
rülmények közölt alkalmas 
arra, hogy az ellenérzéseket 
megszüntesse és a tomboló 
szenvedélyeket elcsen ׳.lesi lse. 
Egyik zsidó gondolkodó ezért 
jegyezte fel: „A zsidó nőnek 
sikerült a történelem csodája: 
a zsidóság bámulatos és rej­
télyes fenntartása és ez az ő 
dicsősége, nemcsak saját népe 
történetében, hanem a világ­
történelemben is".

... Az első szenvedőről 
mondják el a bölcsek a törté­
netet: földönfutó lelt az első 
emberpár gyermeke, nagy 
bűn terhével rohant hegyről 
völgybe, erdők sűrűjéből me­
zők lankájára. Ott éget! hom­
lokán a Káin-bélyeg, a kion- 
tclt vérnek letörölhet étién 
jele. Szenvedésben és fájda­
lomban rohant az éj hidegé­
ben és a nappalnak hevében, 
de enyhülést sehol sem talált. 
Egyre izott homlokán a szen­
vedésnek bélyege. Nagy fáj­
dalmában belerohant a tónak 
üditő vizébe, hogy a hullá­
mokban lemossa homlokáról 
a vérnek jelét, ámde a habok 
megfutottak előle: nem akar­
ták magukba inni Homlokáról 
testvérének vérét. Fájdalmá­
ban tovább futott, az orosz­
lán barlangjában keresett me­
nedéket, Az oroszlánnak sem 
kellett a testvérvér: kölvkeit 
szájába kapva menekült a 
szenvedő gyilkos elöl. A meg­
gyötört ifjú tovább bujdosott. 
Napokon át utolsó erejéig ro­
hant bokron át, réten ált, mig 

egyszer eljutott anyjának há­
zához s ott aléltan lerogyott a 
küszöbre. Ott találta meg az 
első asszony gyermekét háza 
előtt. Féltő gonddal szerető 
csókot lehelt homlokára és ez 
a csók elhozta Isten csodáját: 
eltűnt a Káin-bélyeg az ifjú 
homlokáról s megszűnt szen­
vedése . ..

Az első asszony lelkének 
gyógyító, csodája ma is él a 
zsidó ne! egyéniségében. Sok 
szenvedés után, amelyben 
annyi könny és vér hullott; a; 
gyűlöletorkán elmúltával, ami­
kor a gyülölség hullámai még 
mindig tombolnak; amikor, 
oly sok lélek sebzett a múlt 
bűnétől, annyi szív vérzik a 
múltnak tévelygéseitől, a zsi­
dó asszony leikétől, az újjá*  
születés csodáját várjuk.

A zsidó nő lelkének ez Ígé­
rete a záloga annak, hogy; 
erős lélekkel,, hűséges buzga­
lomul;,! meg fog állni e nagy 
szent kötelem teljesítésében s 
derekasan, becsülettel végzi 
munkáját azon a helyen, 
ahová állítják. Ezért a zsidó 
asszony, ihlető, ösztönző, cse-< 
lekvő szerepét közéletünk­
ben, a zsidó fornmon és 4 
zsidó intézményeiében sok re­
ménységgel köszöntjük és 
munkásságuktól uj korszak' 
kezdetén sok szép eredményt 
várunk.

Ugy.e szeretnéd világosan 
látni Istennek ujjait s megér­
teni Ítélet szavát? Erre képié, 
len vagy. Mond meg a jövendő 
nemzedékek számát, gyiijtsd 
ismét felhőbe az esőnek csepp, 
jeit, add vissza az elhervadt' 
virágnak éleLncdvét, hogy ki« 
zöldüljön újra, nyisd meg a 
szélviharoknak elzárt kannáik 
avagy mond meg, milyen az az 
arc, melyet sose láttál s mu« 
tasd meg alapját a hangnak, 
akkor megoldom én is a rej« 
téJyt, melyet láni kívánsz, 
Amily kevéssé tudnál ezek kö­
zül csak egyet is megcsele­
kedni, oly kevéssé vagy képes 
megérteni Istennek az akaratát. 
(IV. Ezrj! V. 54—40.)

*
Józsua mestert kérdezi, 

egykor Eliezer, Hyrkanos fiat 
Mit kell tc-unem, hogy meg. 
szabaduljak a t alvilági bünte­
téstől? 'Mire azt feleli a mes. 
tér: Menj és mivelj jótette, 
két. De ő kérdé tovább: Hát 
a nemzsidók is megszabadul­
nak a tulvilági gyötrelmek­
től jó cselekvések által? Mi­
re azt feleié a mester: Isten 
törvénye nem a holtaknak, 
de az élőknek adatott s tudd 
meg, hogy mindenki, aki tő. 
kéletességbe járt ezen a vilá- 

­gon, annak része van a tul״
világi üdvösségben. (Midr. 
Misié 19. 1.).
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, }ap károly

*MÓZESIÉRŐL״
Fenyő László két verse

Az alábbiokbaa közöljük a munkaszolgálat 
közben mártírhalált halt Fenyő Lászlónak, a 
Baumgarlen-dijas bíráló zsidó költőnek két 
kiadatlan hl• versét.

... hódolat illet, 
nem bírálat!

Amikor Madách halhatatlan 
szavait illeszteni áhítattal ez 
írásom ormára, clgondolkozom 
azon, hogy mit érezhetett a ko­
rabeli bíráló, amikor először 
olvasta cl az ״Ember tragédia- 
já“-t, bírálat Írás előtt. Erezte-e 
hogy ő van hivatva tudatni az 
olvasóval, az értőkkel, az írás­
tudókkal a nagy Mü születését. 
Tudta-e, hogy örökbecsű mü­
vet méltat, mint ahogy c sorok 
Írója tudja és tudatja minde­
nekkel, hogy megszületett a 
nagy dráma, Pap Károly ihletett 
tollából, mindazok épülésére és 
gyönyörűségére, akik értői a 
betűnek, értői a szónak és ér­
tői az írás művészetének.

Aminthogy a Tragédia köz- 
kézreadásakor és azóta is aka­
démikus viták folytak arról, 
hogy a mii könyvdráma-c vagy 
színpadra kívánkozó játék, úgy 
Pap Károly ,,Mózesiénél is lia- 
sonló viták induiiiair.ak. De a 
vita már megindulásánál fölös­
legessé válik, mert a dráma ön- 
magáért beszél és csak hozzá, 
értő rendező és méltó színé­
szek után vágyik, hogy megte­
lelő keretben, a müvet megillető 
inlcrpretátorokkal színre kerül­
jön és bebizonyíthassa, hogy 
lávolról sem könyvdránia, ha­
nem színpadra érett és arra 
született színmű, amely meg­
rendítő, költői jelenetek soro­
zatával vetíti elénk Mózes éle­
tét és harcát önmagával, harcát 
népéért.

Pap Károly évekkel ezelőtt irta 
 Mózes“-(, amely élete főműve״
lett és csodálatosak azok a pró­
fétai meglátások, azok a váte- 
szi jövendölések, amélyek a kö­
zelmúltban mind megvalósultak. 
Amikor az előjátékban, Mózes 
atyjának, Amranuiak odújába 
belép a poroszló, az olvasó 
annak ókori köntösében szin­
te látja a jelenkor csendőr- 
gsizmás uniformisát, látja fején 
a kaljastollas sisakot és lelki 
szemeivel a félhomályban meg­
villanni látja a csendorszuronyt. 

Aki szereti népét, az nemcsak 
erényeit látja tneg, de meglátja 
és megmutatja, sőt ostorozza 
;:jnnak hibáit is. Álljon itt en­
nek hizonj’ságául az idézet:

. . . elcsábította őket Eggp- 
tom és velük együtt leborul- 
tak < hatalom és gazdagság 

* Major Tamásnak, a Nem­
zeti Színház igazgatójának be­
jelentése szerint még ebben a 
sziniévadban színre hozza.

bálványai előtt és felülmúlták 
rabtartásban és harácsolásban 
még az Egtjplombelickct is. 
Akkor megsokallotta az Üli az 
ő hűtlenségüket, jármot vetett 
az ő nyakukra, hogy megta­
nuljanak minden nyomorúsá­
got.

A vétesz, a jós mondatja 
Pap Károllyal ezeket a szava­
kat:

MESEH: (ez Mózes neve n 
drámában) mily sokáig robo­
tollak iinéktek ezek az embe­
rek. Tíz nemzedéken át. És 
most két napnyi időt sem 
hagysz nekik a távozáshoz? — 
Legalább annyit, ■hogy meg­
süthessék kenyerüket.

És Mózes népének el kellett 
hagyni Egyptoinot, ahol sokáig 
éltek, inéi’ annyi időt sem adlak 
nekik, hogy kenyerüket meg­
sülhessék a hosszú útra. Miként 
a mii megírása uláu pár évvel 
Mózes mai népének sem adlak 
haladékot, cl kellett hagyni az 
országot, ahol szülcllck, ahol 
leélték életüket, ahol szüleik és 
nagyszüleik sírjai domborultak; 
vagónba zsúfolták őket és men­
tek az ismeretlenbe, a nagy ׳ 
útra és hatszázezren olt ma­
radtak. Osztozott sorsukban 
Pap Károly is, az isten­
áldotta tehetségű iró, aki saját 
sorsát irta meg Mózesében. Mert 
elment Pop Károly is, elment a 
nirvánába, ahonnan visszavár­
juk őt, hogy élvezhesse müvé­
nek diadalát, sikerét. Nem akar­
juk hinni, hogy ő is azoknak a 
nagy költőknek és íróknak sor­
sára jusson, akik már nem le­
hetnek tanúi annak, hogy alko­
tásuk megértésre talál. Pap Ká­
roly mielőtt elment, megírta 
Mózesét és megírta benne üze­
netét népének:

MESEH: Ti pedig menjetek 
és esküdjetek meg a népnek, 
hogy ők ne csüggedjenek el, 
várjanak és minden korbács­
ütésre, amely hátukat éri, 
gondoljanak énreám. És jaj­
gatás helyett azt kiáltsák: Me­
séli! Mint a szülő anya, úgy 
ordítsák az én nevemet, hogy 
halljam, akármerre járok és 
ne legyen pihenésem, ha meg­
pihennék és ne legyen alvá­
som, ha elaludnék. Úgy ordít­
sátok a nevemet: Meseh! Me­
séli!

fis mi, ׳ Pap Károly népe, az 
ő hívei, kiáltjuk az ő nevét és 
várjuk öt haza, a messze távol­
ból, — mielőbb.GELLÉRf MIKLÓS

Öregek

Kezdetben anyánkat szerettük: 
Benne a dajkát, majd a mesét, 
később megtanultuk: Kedves, Burái, 
és aztán: Emberiség.
Minden nagy szó vihara átment
rajtunk, mielőtt messzetünt, 
most nem mondunk se nemet, se áment, 
a csöndre is összerezzenünk.

Hamv

Mint aszudó szőllő őrzi a hamvát: 
vénülő hamvát fájdalmainak 
őrzi a lélek, egyre őrzi, 
a fájdalomnak nedve elapad, 
maga az idő-szárogatta lelek
válik hamvvá s remegő hamv marad. , <

A----------- j———————— ■ ■ - ■ -

MAGYAR ZSIDÓ KÖLTŐ
veraeskötete Brüsszelben

A napokban Budapestro érke­
zett Szombati Sándor, a kiváló 
magyar zsidó költő, aki közvet. 
lenül a háború előtt távozott 
— valóságban szökött — kül­
földre és Brüsszelben telepe­
dett le.

A német megszállás idején 
Szombati Sándor áltandóan buj- 
dosqtt, majd bekapcsolódott a 
belga ellenállási mozgalomba.

A felszabadulás után Szom­
bati Sándor a legefaő brüsszeli 
lapok cikkíró ja lett. K ölpolitikai 
it szociológiai elmefuttatásai a 
legnagyobb belga újságok első 
oldalain látnak napvilágot.

Most egyszerre kit köteUel 
jelent meg a brüsszeli köggv. 

REBENWURZL I 
orth. kóser szalámi és konzerváruk üzeme s
újból megkesdíe működését 9

Gyár és üzlet: Kaxmey-iEÍea 41. 9 
Fióküzlet: ]Laudon-utca 3• | 

ész s i q

Szabályozható ,
RUGALMAS LÚDTALPBETÉT
Kapható kizárólag:

;)IHP!<b4Tü'R(; VL, Podmaniczky-u. 65

piacon. Egy magyar verses­
könyvvel és egy francia regény« 
nyel. A magyar verskötet cimo: 
A legszebb dal. A francia regé« 
nye: Song et ean.

ElsÓ őseiben történt meg. 
hogy a belga fővárosban ma­
gyar könyvet adjanak ki. A1 
Metró könyvkiadó ezentúl több 
magyar müvet'La publikál a bel- 
giumi, franciaországi és •c 
anyaországi magyarok •cérnára, 
mára.

Szombati Sándor néhány bel■» 
ga könyvet hozott pesti kiadók 
számára és*  előkészíti néhány 
magyar író művének belgiumi 
kiadását.
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KÜLÖNÖS
Irta: D r. BEN

ITTANÓRA
OFSKY IMRE

Különös hittanórán vettem 
!észt egyszer. A nagyothal­
lók iskolájában folyt le ez 
az óra. A tanító végtelen türe­
lemmel magyarázta Jákob 
történetét. A szegény nagyot­
halló gyerekek a tanító szá­
járól olvasták le a szavakat 
íés halk, színtelen és hangsúly­
talan hangjukon ismételtók' 
a ״hallottakat“. — ״Jákob 
pásztor volt" — prelegálta a 
tanító — ״legeltette a bárá­
nyokat." Most történt a baj. 
Egy fiúcska — 10—11 éves 
lehetett, nem egészen értel­
metlen arcú gyerek — je­
lentkezik. — ״Mi az: bá­
rány?" — kérdezi. A tanító 
nem csodálkozott a kérdésen. 
Magyarázni kezdett, rajzolt 
a táblára, képeket hozatott 
be, fáradhatatlan volt. Ha­
nem a gyerek arcán még az 
óra végén is maradt valami 
kielégítetlen kij^twtiság és 
ért ellen gyana/wis. A tanító 
a pedagógus fáradhatatlansá­
gával most már nekünk ma­
gyaráz. Egyszerű eset. Dob­
utcai szegény család gyereke, 
sohasem volt Budapest hatá­
rán túl. Amit a felnőtt világ, 
meg a többi gyerek beszél, 
azt ö nem hallja. Bárányt 
sohasem látott, most találko­
zik a fogalommal először. 
Fájt a szivünk a szegény 
fiúért és mindannyian arra 
gondoltunk, a nagyvárosi 
nyomor és a süketség kettős 
gettójában, számkivetettsé- 
gében micsoda embertelen 
lelki ínségben élhet ez a sze­
gény gycreklélek.

Nyugtalanító gondolatok — 
amelyeknek jelképes jelentö- 
aige előtt nehéz szemet huny­
ni. —■ Van-e egyáltalán 
olyan hittanóra, amelyik 
többé-kevésbbé nem hasonlít 
a süketek órájára? Ép gyer­
mekeink, akik tudják, mi a 
bárány, nem állanak-e a leg­
jobb akarat mellett is süke­
ten és értetlenül a zsidó élet 
szép, eleven, meleg jelenségei 
előtt? A tanitó fáradhatatla­
nul magyaráz, de mit ér el­
magyarázni egy péntek este, 
egy szeder minden meleg 
szépségét, ha a hallgató soha 
sem hallott dalt, a béke an­
gyalait köszöntőt, soha sem 
látott gyertyalángot enyhén 

lobogni — és soha nem 
érezte a fején az édesapa 
áldó kezét. Ugyanannyit, 
mint képeskönyvből magya­
rázni a bárányt annak, aki 
sohasem látta, mint virágok­
ról beszélni annak, aki csak 
a herbárium préselt virágait 
ismeri és sohasem látott 
friss, illatos, színes virágot.

Tapasztalhattuk a közel­
múltban: a legtarlahnatla- 
nabb, jelszószerü eszmék is 
megfogják az embereket, ha 
meghaló és magávalragadó 
külsőségek és formák propa­
gálják. De a legmélyebb, leg­
gazdagabb gondolat is szá­
raz elmélet marad propaga- 
tiv és szuggesztiv fonnák: 
azaz élet nélkül. A tartalom­
mal, mélységgel teli ״élni- 
valők“ gazdaggá teszik az 
ember lelkét. A zsidó élet 
gyönyörű formái, mély é3 
ősi jelképei, meleg és ottho­
nos ünnepélyessége, áhitatos 
és vidám dalai igazi érzést, 
meghatódást, békét és bol­
dogságot jelentenek. És, a 
mi gyerekeink jelentős része 
süket és Ínséges számkive- 
tettségben él—■messze mind 
ettől a fényes és meleg bol­
dogságtól.

Ki a hibás — ne kérdez­
zük. ICét mozzanat azonban 

®élségllélen ebben a kérdés­
ben. Az egyik az, hogy a mi 
ifjúságunk ebből a szempont­
ból Tosszabb helyzetben van 
másoknál. Mert nem-zsidó 
ifjak számára a szülői ház 
vallásosságát szükség esetén 
pótolhatja az iskola, a rádió, 
az újság, az életbcrcndezke- 
dés. De a zsidó ifjúságot ma­
gára hagyja vallási szem­
pontból a környező világ és 
társadalom, ha a szülői ház­
ban át nem élte a hit és a 
hagyomány meleg boldogsá­
gát, akkor csaknem példát­
lan és mindenképpen szánni- 
való tünemény tanúi va­
gyunk: gyermek és ifjú val­
lás nélkül nő fel.

A másik olyan kétségtelen 
mozzanat, amelyet hangsú­
lyozni kell, hogy maga az if­
júság nem hibás nz ő w.ám- 
kivclettségében. Aki azt gon­
dolná, hogy a mi ifjúságunk' 
lelkileg nem tud alkalmaz­
kodni az ősi zsidó életformák 

éghajlatához, azt tapasztala­
tok alapján megnyugtatha­
tom. Csak egy példát értet­
ték. Tanúja voltam nem rég 
egy ifjúsági táborban, mi­
lyen meghatott csend, milyen 
valódi megindultsig járt egy 
péntekeste megünneplése 
nyomában. Nem ak.arom 
most az erdei alkonyaiban, 
a sötétedő égbolt, a sori a 
kigyulladó csillagok alatt át­
élt istentiszteletnek sokszor 
megénekelt hangulatát fes­
teni. Hanem arról akarok 
szólni, hogy istentisztelet 
után az ünnepiedre terített 
tábori ״cbédlő"-höz vonul­
tunk, gyertyák égtek az asz­
talon, a fiuk előtt apró kalá­
csok. Megáldottam őket az 
édesapa áldásával, elmondtuk 
a szombat-szentelő imádsá­
got, megtörtük az áldó igé­
vel n kenyeret. Látni kellett 
volna ezeket a fiukat, tapasz­
talni azt a spontán csendet,' 
mni ezt az estét más esték 
kicsattanó, íius lármájától 
megkülönböztette. Ezek a 
gyerekek — kevés kivétellel 
— még soha ilyesmit nem 

 attak. Bizony nem voltak!־
ezek a fiuk cinikusak. Drága, 
ritka, értékes megi^ptődés 
tükröződött a szemükben. 
És jobban éreztem, mint 
bármikor: milyen iszonyatos 
kár ezeket a gyerekeket ér­
zelmi süketségben, lelki 
számüzöttséglven tartani.

A zsidóság szellemi meg­
nyilvánulásai szerves, élő 
egységet jelentenek. A vallási 
élet nem elvont, csak a 
templomokban jelentkező 
hangulati megnyilvánulás. Az 
egész életet egységesen és 
egészében kívánja zsidósá­
gunk: ״egész sziveddel, egész 
lelkeddel, egész erőddel.. 
Ezórl is nagy haladás zsidó 
iskoláinkban a héber nyelv 
feltámadása. Héber nyelv 
nélkül a zsidó megnyilvánu­
lások nem életet jelentenek, 
csak halavány pótlékot. Aki 
héberül ért, az már nem 
egészen 'síiket a zsidóság 
nagy mondanivalói irífht. 
Nem mindegy azonban, mit 
beszél az, aki héberül beszél. 
A zsidó vallás a*  zsidó közös­
ség éleformája. ״Felekezeti“ 
élőt — zsidó közösségi élet 

nílkül: merő Látszat; ' zsidó 
népi élet biblia, aggáda, 
sábbát, ünnepek, áhitatos da- 
lók sok ezor év egységének,! 
kontinuitásának tudata és meg­
érzése nélkül: chukkót htígój, 
zSidótlanság, idegenulánzás. 
Aki valamelyik zsidó gimná­
ziumban megtanul héberül, 
de a bibliából csak a tizedik 
zsoltár negyedik versét ta­
nulta, azt tanítója zsidó 
szempontból oly süketen 
hagyta, mint a sorsa azt a 
szánandó gyermeket, aki 
nem tudja, mi a bárány.

 Vigyázzanak az őrök“ a״
zsidó lélek épségére. .,Zsidó­
ság“ — ez a szó jelenti a 
zsidó közösséget, népet, da 
jelenti azt a szellemi tartal­
mat is, amelyért a zsidó kö­
zösség él. A zsidó sors fáj-< 
dalmait nehéz volna elvisel­
ni a zsidó szellem és lélek 
magasrendü örömei nékól.

 -Amire e világon legke״
vésbbé gondol a szabad 
ember, az a halál. A bölcse- 
ség az élet szemlélése, nem 
pedig a halálé.“

(Spinoza)

Mert a gi'ártísréf O) 
íe^u-fóbbi évek /aborafy 
toriumi irtaié

 Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem  Könyvtára
  



1934-ben, az ősz Maxim Gor­
kijnak különös vendége volt. 
Az ismeretlen látogató írónak 
vallotta magát, *aki  Vaszilij 
Groszmann néven eddig inkább 
tudományos, mint szépirodalmi 
müveket jelentetett meg.

Maxim Gorkij órákon keresz­
tül vallatia a fiatal Írót: vitat­
koztak a vallásról, az ember 
feladatáról és kötelességeiről az 
uj szocialista társadalomban, 
az irodalom fontosságáról és a 
művészetek irányairól s ami. 
kor az alkony már árnyékot 
vetett arcukra s a proletariátus 
nagy írójának már csak a kör. 
vonalait vette ki ez egyre sűrű, 
södő sötétségben Vaszilij Orosz, 
mann, akkor Maxim Gorkij kis 
szüneLet tarlóit, majd lassan 
és megfontoltan azt mondotta 
nck i:

— ön azt kérdezi tőlem, mit 
csináljon. Legyen tovább mér. 
nők, felejtse el az irodalmat?.... 
én azt mondom, legyen író. 
mert lelkében és szavaiban 
már régen eljegyezte magát az 
irodalommal.

Maxim Gorkij nem tévedett. 
Tanulmányokat Vaszilij Grosz­
mann már régebben is irt. Re­
génnyel is kísérletezett, ״Stefan 
Kolchugin“ című regényében 
a doni bányászoknak az életét 
mutatta be. Ez a nagyobb ter­
jedelmű írás Gorkij ״Anya“ 
című regényének a hatása alatt 
született meg. Vaszilij Grosz. 
mann a maga egyéniségéből 
azonban már ebben a könyvében 
kifejezett valamit: azt a lelki­
séget, amelyet zsidó származású 
írók eddig, előtte, legfeljebb 
csak vezércikkekben tudtak cl. 
mondani: talán őszintén érez­
ték, de nem tudták irodalommá 
átalakítani, azt, hogy a munka, 
milyen különös örömet és 

megelégedettséget okoz a mun. 
kásnak. Ahhoz, hogy ez a kö. 
tét megszülethessen. Vaszilij 
Groszinannak át kellett élnie 
a sztálini ötéves tervek nyo­
mán keletkezett hatalmas ipari 
fejlődést, amikor a szovjet­
ipari munkásság eddig el nem 
képzelt és nem remélt lendü­
lettel kezdte meg az eddig me­
zőgazdasági jellegűnek feltüntc. 
telt orosz birodalomnak ipari 
állammá való átalakítását. A 
munkának nagy becsülete és 
jelentősége fejlődött ki s ezt 
a megváltozott társadalmi szem, 
leletet a szovjet zsidó ivók kö­
zül először Vaszilij Groszmann 
jegyezte fel.

Vaszilij Groszmannal uj fe­
jeseié kezdődik a zsidó iroda, 
lomnak. Groszmannban ugyanis 
eszményi módon egyesült ,ko. 
runk szellemének megfelelően, 
a zsidóság és a szocializmus 
Az embereknek és a népeknek 
az a szeretettől, jóságtól és 
részvéttől átiiaiott szemlélete,

mzmn

IRTA: GERVAI SÁNDOR

amslyet először a zsidóság pró. 
félái követellek meg kortár. 
saiklól, Vaszilij Groszmann mü­
veiben tisztán és foltok nélkül 
jelentkezik. Szocializmusa nem 
megy a zsidóságának rovására, 
s a dolgozó ember iránti sze. 
lelete nem koráilczódik a né- 
piségnek vagy' fajiságnak a ha­
táraira. Hogy mennyire együtt 
tud érezni és meg tudja érteni 
a legkülönbözőbb nemzetiségű 
emberek lelkében élő vágyakat, 
reményeket, szomorúságokat, 
kiábrándulásokait és álmokat, 
annak bizonyságai azok a mü­
vei, amelyeket a német meg­
szállók elleni hitre idején irt. 
Ez a tüdőbeteg iró, kinek örök 
ulilársául szegődött a halál an. 
gyala, aki bármelyik pillanat­
ban elszőlithatja éj magával 
ragadhatja öt a megsemmisülés 
és örök rejtélyek birodalmába, 
nem gyűlöli és nem irigyli az 
egészségtől és erőtől duzzadó 
embereket, hanem talán éppen 
azért, mert a sors megfosztotta 
őt éltől, lelkesedéssel mutatja 
be azokat a küzdelmeket, ame­
lyeket a kemény*  szocialista 
harcosok vívnak a német fa. 
siszta elnyomók ellen. Sztálin, 
grádí leveleiben és az ukrajnai 
harcterekről küldött karcola. 
taiban egy uj és korszerű 
éposznak egyes, tartalmi szem 
pontból talán széthulló, de lel. 
ki és szellemi szempontból esz. 
szelartozó fejezeteit irta meg. 
Habár az az iszonyatos nagy 
pusztítás, amely száz méteren, 
ként a szeme elé tárult, azok a 
gyilkosságok, amelyekről órán­
ként kapott hiteles beszámolót, 
ezt erkölcsi szempontból is ért- 
lielővé tették volna, Vaszilij 
Groszmann nem vált szokvá. 
nyos háborús uszitóvá. Az ő 
Írásai többet jelentenek, mint 
azók a felsőbb helyről megren. 
dclt és irányitolt cikkek, ame. 
lyeknek az a feladata, hogy a 
társadalom harckészségét, ki. 
tartását és munkakedvéi fo­
kozzák és megszilárdítsák Va. 
szilij Groszmann magát a har­
coló embert mulatja be, azt a 
lelki folyamatot, amely végbe 
megy a munkások és parasztok 
lelkében, akik eddig a gyárak, 
bán, és a mezőkön dolgoztak s 
irtóztak attól, hogy vért lássa, 
nak, s egy napon, amikor meg. 
kapták a behívójukat, a kol. 
choszokban elvégezték még azt 
a munkát, amely rájuk várt: a 

pénztáros elszámolt a pénzzel, 
a traktorvezető átadta a trak. 
tort, a raktárfelügyelő hiány, 
lalanul átadta utódjának a 
raktárt, elbúcsúztak szüleiktől, 
f elcségiik t öl, gyermekeiktől, 
meghagyták nekik, hogy szór, 
galmnsan dolgozzanak továbbra 
is a kolchosz felvirágoztatásé, 
nak érdekében és ha szabad 
idejük lesz, akkor Írjanak sok. 
szór és részletesen mindarról, 
ami a családban és ko’chosz. 
bán történik. Azután pedig 
nyugalommal, félelem nélkül, 
mintha csak a közeli szántó, 
földekre mennének ki, elindul, 
tak hadosztályaik kiegészítő 
parancsnokságaira. Felcjihetet. 
lcn az a pillanatfelvétel, ame. 
lyct a sztálingrádi lövészárkok, 
bán harcoló szibériai ezredek. 
röl készített: ezek az egyszerű 
emberek, akiknek eddigi életé, 
ben a technikának a legna. 
gyobb vívmánya a mozi volt, 
most egyszerre szembe találták 
magukat mindazokkal a po. 
koli találmányokkal és harci 
gépezettel, ■ amelyet az impe­
rialista német hadvezetés rá. 
szabadított Sztálingrád védőire. 
A háború évei alatt Vaszilij 
Groszmann a fasizmus elleni 
harcot a legkülönbözőbb olda. 
Iáról mutatta be. Sokat ír a 
legkülönbözőbb jellemű emfae. 
rekről és katonákról, de ezek, 
ben a feljegyzésekben nem la. 
lülni a gyűlöletnek, a bosszú, g 
nők, az elfogultságnak egyetlen 
megnyilatkozását sem.

Pedig Vaszilij Groszmann a 
lényeknek és a valóságnak az 
ivója. Történeteinek tárgyát nem. 
kiterveli, Ispncm az életből má­
solja. S éz az élet az utóbbi 
években rendkívül kegyetlen 
volt Vaszilij Groszmanu népé­
hez. Vaszilij Groszmann nem 
hunyta be a szemét, akkor, ami. 
kor a zsidó iiíp százezreit irtot­
ták ki a németek a szovjet biro­
dalomban. Népének a szenvevdé. 
sei annyira megdöbbentették és 
kétségbe ejtették öt, hogy a 
harctéri karcolatot nem találta 
eléggé megfelelő keretnek arra, 
l:ogy kifejezze és a világnak 
ludtul adja mindazokat az eddig 
el nem képzelt kegyetlenkedé­
seket, amelyekkel a németek 
pusztították a zsidóságot. Két 
Írásában állított emléket Vaszi­
lij Groszmann a kiirtásra Ítélt 
zsidó nép vértanúinak. A ״Treb- 
Unkai pokol" éa aAi öreg tqnl- 

tő" című müveiben. A ״Tréfa. 
Unkái pokol* 4, a tömegeknek, a 
közüaeéguek a tragédiáját mu­
tatja be. Vaszilij Groszmann 
munkamódszeréhez híven, itt 
sem a rikító jeleneteket ragadja 
meg és Állítja előtérbe, ׳ hanem 
az árnyalatokat. Azokat a finom 
és apró átmeneteket, amelyeket 
a nagy tömegjeleneteknél az cm. 
berek általában észre sem szok­
tak venni. A treblinkai pokol­
ban például bemutatja azt a je­
lenetet, amikor a teherkocsikból 
kiszállnak a nyugateurópai zsi­
dóknak az ezrei.

Rövid időre letelepednek az 
állomáson: a csomagjaikra és 
bőröndjeikre ülnek. Sok táskán 
még ott látható az európai szál­
lodák címkék A szél fellebbenti 
az egyik lánynak a szoknyáját, 
az anyja ijedten kap utána s a 
térdére húzta s ekkor egy SS. 
katona, akit eddig nem is vet­
tek észre, elkezd valami pokoli 
és iszonyatos gúnnyal nevetni 
rajtuk. Ez az SS. már tudja, 
hogy a kővetkező félórában az 
anya és a lánya nem fognak 
élni. S nevet, nevet rajtuk, hogy 
a halál előtti pillanatokban még 
mindig ilyen erkölcsi aggályaik 
vannak. A kétféle lelki maga­
tartást, amely a nyugateurópai 
zsidóságot és a hitlerista német­
séget jellemezte, ezzel a rövid 
jelenettel jobban sikerült bemu­
tatnia, mint zaboknak több ol­
dalas, unalmas tanulmányok­
ban. ״Az öreg tanító“ című el­
beszélése kétségen kívül a )cg- 
szebb háborús novellák egyike. 
Borisz Isakovits Rosenthal kis­
városi zsidó tanítóról szól, aki 
évtizedeken keresztül fizikára 
és matematikára tanította a pa­
rasztok és munkások gyerme­
keit, akik annyira szerették és 
tisztelték őt, hogy később, ami­
kor már népbiztosok és magas­
rangú .katonatisztek voltak, ak­
kor is felkeresték őt otthoná­
ban. Ez az öreg zsidó tanító, 
aki egész éleiében a szeretet 
után vágyódott, de éppen ezt 
nem kapta meg az élettől és a 
nőktől, áldozatul esik a néme­
tek dühének. De az utolsó perc­
ben, amikor az egyik SS. katona 
ráemeltc fegyverét, hogy agyon- 
löjje, egy kislány feléje fordult 
s a hirtelen támadt csöndben 
igy szólt hozzá:

 Tanító bácsi — mondta a״
kislány, — ne nézz arra, mert 
félni fogsz Es mint egy anya, 
befedte a tanító bácsi szemét 
kis kezeivel “

A kis gyermeknek ezzel a si- 
mogatásával kárpótolta Borisz 
Isakovits Rosentliáll a végzet 
mindazért, amit egy hosszú éle­
ten keresztül megtagadott tőle. 
Tulajdonképpen ezzel a néhány, 
sorral Vaszilij Groszman kife­
jezte azt, ami irásmüvészeténék 
a lényege: a szeretet.

 Országos Rabbiképző - Zsidó Egyetem  Könyvtára
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TURÓCZI—TROSTLER JÓZSEF NYILATKOZATA

az Összehasonlító Irodalomtörténeti Intézet 
zsidó vonatkozású munkálatairól,
a németség és zsidóság viszonyáról

Az Uj Élet egyéves évfor. 
dulója alkalmából felkerestük 
Turóczi-Trosller József egye­
temi tanárt, az összeha- 
soniiló Irodalomtörténeti Inté­
zet vezetőjét, a Magyar Tudo­
mányos Akadémia tagját és 
megkértük, hogy nyilatkozzék 
az összehasonlító Irodalomtör­
téneti Intézet zsidó vonatkozású 
munkálatairól és, ami a zsidó 
olvasókat különösképpen ér. 
dekli, a zsidóság és néirfetség 
viszonyáról. Turóczi-Trosller 
József a hozzá inlézclt kérdé­
sekre a következő válaszokat 
adta:

— ,A’ Pázmány Péter Tudo­
mány Egyetem összehasonlító 
irodalomtörténeti tanszéke uj, 
a tudománynak magának 
azonban, régi európai és ma­
gyar hagyományai vannak. 
Ónálló modern tudománnyá 
az utóbbi évtizedekben fejlő­
dött ki. Franciaországban 
több tanszéke is volt. Lénye­
gében tágabb keretben és 
rendszeresebben csak ezt 
folytatom és építem ki: ma­
gyar irodalomtörténetet és 
szellemtörténetet összehason­
lító, de reális alapon. Sok 
mindent elölről kell kezdeni. 
Elsősorban harcolni kell, az 
ellen a sokszor könnyelmű 
és elhamarkodott eljárás el­
len, amellyel az európai iro­
dalom jelenségeiből elvont 
slilusfogalmakat a magyar 
irodalomra alkalmazták. Egy 
gyökeres, hosszantartó reví­
ziós munkáról van szó, 
amely, remélem, sok tekin­
tetben uj szempontokat nyújt 
majd a magyar irodalom és 
szellemi élet adekvát megér­
téséhez és számos elhomályo­
sított, vagy félreértett jelen­
ségének a megvilágításához. 
Főleg és elsősorban pedig, 
egy uj magyar irodalomtörté­
neti terminológia kialakításá­
hoz. A munka jórészét hall­
gatóimmal közösen szeminá­
riumi gyakorlatainkon ■— vé­
gezzük cl. Az eddigi összeha­
sonlító és szellemtörténeti ku­

tatás magyar programja lé­
nyegében abban merült ki, 
hogy megmutatta: a magyar 
költők és Írók, milyen idegen 
eredetű motívumokat, tárgya­
kat dolgoztak fel, milyen 
formákat sajátítottak cl, mi­
lyen szellemi áramlatokat, 
eszméket asszimiláltak? A 
földolgozók, elfogadók és 
asszimilálók szerepe úgyszól­
ván teljesen a háttérben ma- 
radt. Mi most ennek a sze­
repnek a cselekvő vonatkozá­
sait s ugyanakkor a hatások 
mélyebb, formálóbb, érzületi, 
átalakító jellegét szeretnek 
kiemelni. Uj problémaként 
adódik az eddigi probléma­
körben: mi a magyar iroda­
lom európai funkciója, más 
szóval, hogyan lép be az 
európai népek irodalmi tuda­
tába, hogyan és mikor vesz 
tudomást Európa a magyar 
nyelvről, az európaizált és 
nagykorusitott magyar köl­
tészetről? Ezt a folyamatot 
hamarosan' több önálló tanul, 
mány fogja megvilágítani.

— Hogyan kapcsolhatók belő 
ebbe a munkába a külön Zsidó 
vonatkozású problémák?

•— Ezen a ponton is sok a 
tennivaló. Mindenekelőtt a 
bibliai és a biblia utáni zsidó 
irodalom, gondolkodás nagy 
ható és formáló szerepére 
gondolok. Itt is jó volna, .ha 
végre kikerülnénk a termé- 

. ketlen anyaggyűjtés és hal­
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CSAK PÁR FILLÉRBE KERÜL NAPONTA!

MINDEN ÚJDONSÁGOT ELOLVASHAT1 
BEIRATKOZÁS BÁRMIKOR!

mozás perspektíva nélküli 
korszakából s olt folytatnék 
a munkát, ahol Ilerderék, 
Goethééit, Heine és egy szii- 
kebb területen: Zunz — ab­
bahagyták, ahol nagy sokára 
csak Buber és iskolája vette 
fel az elejtett fonalat s a 
tárgy- és szófilológia helyett, 
újból az átfogó összefüggések 
kerülnének előtérbe.

— Olyan izgalmas és eddig 
alig érintett problémákról 
van szó, mint például a kö­
vetkező: a spanyol zsidóság 
előkészítő szerepe a trubadúr­
költészet történetében, az 
Énekelt Éneke és az európai 
szerelmi líra, a bibliai törté­
netírás és a nyugati Gesta 
irodalom formakapcsolatai. 
Tisztázandó, milyen mérték­
ben vesz részt például az 
Énekek Éneke a modern sze­
relmi líra nagykorusitásában, 
milyen mértékben függ az 
Ámor Sanctus terminológiája 
a bibliai zsoltárok műnyelvé­
től, a nyugati ״Imádság iro­
dalom" ^a zsidó imaformától, 
milyen érzületi háttere van 
annak a magatartásnak, 
amellyel az egyik költészet 
befogadja, a másik pedig 
elhárítja magától a zsidó 
szimbólumokat, milyen nem- 
zet-karakterológiai és szocio­
lógiai okok húzódnak meg 
azok mögött a változtatások 
mögött, amelyeket egyes ko­
rok, költők e tárgyakon esz­

közölnek. Külön probléma, 
kör: a zsidó mese. Itt már 
sok minden törlént, de éppen 
a mi szempontunkból még 
több a tennivaló. Mindez csak 
éppen mutató azokból a fel­
adatokból, amelyek nemzedé­
kek erejét és módszeres mun­
káját kívánják. Még csak nem 
is említettük a zsidóság köz­
vetítő szerepét, filozófia, misz. 
tika, fordítás stb. jcöriil.

— Hogyan iléti meg pro­
fesszor ur, mint zsidó és mint a 
germán szellem tudó: a a né. 
metség és zsidóság viszonyát 
ma?

— Van egy németség, 
amely már a történelemé. 
Ezzel szemben úgy viselke­
dünk, mint minden történeti 
jelenséggel, kövülettel és szö­
veggel szemben: meg akarjuk' 
érteni és próbáljuk értelmez­
ni, de ez a megértés és értel­
mezés alig képzelhető c pilla­
natban teljesen a sir.c 
ira et stúdió kényelmes vagy 
ha úgy tetszik, tárgyilagos 
álláspontjából. Nem kell 
mondanom, hogy a ״nagy '*  né­
met líra, misztika, zene, az 
idealizmus német filozófiája, 
Goethe, Hőldcrin, Kant, 
Hegel, A. Slifter, Goll- 
fried Iveller, Rilke, Tho- 
mas Maiin értékét nem ho- 
mályositja cl az a másfajta, 
veszedelmes, Európa- és em­
berellenes németség, amely, 
Hitlerek személyében bito­
rolta és megcsufolta az cm-< 
beriséget. Ez a szempont ha­
tározza meg állásfoglalásun­
kat a németség minden ed­
digi és ezután következő szel­
lemi megnyilvánulásaival 
szemben, — fejezte be érde­
kes nyilatkozatát Turóczi-< 
Trostler József.

(G.— S.—)

Aki becsületességet tanusit 
minden utján — akár zsidó­
val, akár nemzsidóval szem­
ben (B. Kamma 113. b.) —< 
olybá tekintetik, mintha tel­
jesítette volna az egész tör­
vényt (Exod. rab. ÁV'. 26.)

Marokba szorított kézzel 
jő világra a gyermek, mintha 
mondaná: enyém az egész 
világ, de simára van kife- 
szilve az ember tenyere, ha 
elhagyja e földi létet, mintha 
mondaná: lám, minden földi 
dicsőségből semmit sem vi­

szek magammal. (Kochel. rabi 
V. 1*.).
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Szabadsághegyen 
Noémi panzióban 

válluzalktiiul elsóréíiJü orlh. kóser 
ellálás. íven "I nyitva.
Telefon: 101—812, Lédrus-ulca 5♦, 
Éelhő-uka 11•

'Kötődé 
szemfelszedAs, Javítások, étalaki■ 
tások, méret szerinti rendelések. 
Ol’P.MANN, Síp-nli-a j.
(Szombaton zárva.)

újjáépítve üzemben. 
Sóletot, alkalmi 
rendelést vállal

Szombat«!■ zárva. Telefont 
336—737. Karácsony Sándor*  
utca 1. Telcki-lér sarok.

Zongorák 
Eósendorfer. Bechstein. Fdr»t6r, 
Sling! angol mechauikás aongn- 
rák. oianinok olcsdn, részletre la. 

Reissmaun Gyula 
(•figoraanlon, VII!., Ri!v6«i <H 47.

Iá pontoa, megbízható

 oavaj“ BOY-vállalat״
zuindenl elintéz — (Éjjel nappal) 

Órámként 6 ft

Íifái?ulc3 2i, kisfán: 226-893

Átadó üzlet — üzem — 
iroda helyis igékét

FELLNER 
közvetit

Szt. Istváu-körut 30. sz 
Mars-térnél

bZ.'PfN Ha OTT.
Éiiéi.J í::’ p J., . n lév5

Érdckiöcn! lehet tevéi ten• 
l׳r* Aszódi lahán, Tfo::<i.tirf<L

Mega’akuJt a Mazot « és a belvárosi körzet közös munkafrontja
A Mázol ÍV. kerületi cső. 

por tjaimk mjtdéseil november 
lü-én léire;.'!( az egyesület és 
a belvárosi körzet közölt az 
oly léjén ónajlott közös n:un- 
ieafroat.

Dr. aimouyl Simon elnök 
r.'..׳giiyil•újában az ukluílis zsi­
dó i roblémákal, igy az assz:, 
ín-iáció és a népi kérdés pru- 

*blóiuájál óri:i!ette cs leszögezte, 
kmy a doni ia nonioiui nem 
eytjenlö a l:i,n׳au:orl.'•s i'afíj a 
ki ándorvlt t-is ym:Áolatáí/al. 
Ki I;.'.l épiieai u z;:dó ör.iu- 
tk'.ioi és a z-.ídó ék'.״.z׳.'iuiéie- 
let. Bú mulató■!! arra, l:c;׳y a 
szoe-ólij kérdés nemcsak a 
szívnek, l-.ane.:i a józan belá­
tásnak is■ követelménye, mert a 
helyes szociális manlm vezet 
az igazi önvédelemhez.

Hébert Mária, Kiss Arnold 
,.Zsidó kür'lör.ök“ c. novelláját 
adta elő, majd dr. Pásztor Jó­
zsef nr.italoll rá az önvédelmi 
munka kiépítésének szükséges­
ségére. Fenntartás nélküli zsidó 
öntudat cs önérzet, helyesen 
értelmezel t szociállis munka, 
vallásos elmélyülés, mind hal­
itató, eszközei lehetnek az ön. 
védelemnek. Nem gyűlölni, 
nem eltávolitani, hanem sze­
retni kell és igaz érvekkel 
visszahozni a szörnyű idők lel-

Régi képeiről
szép nagyítást készít

Teréz-körut 48.
Zsidó szabómühely, 

amely j«lerrlng vsaeléi nélkül éli, 

vezetését 
elvállalnám
vagy betársulnék, kevés lékével in. 
**Szabómester״  jcügéro a kiadóba.

Háztartásban jártas
hbb ■4 elmenne magányoshoz.
vidékre. ״Házias“ jel. a kiadóba.

MesököreedI Orth. Hilköuég keres 
álújndú alkalmazásra 

metszőt,
ebi elvégzi az elflhnídkozől teen­
dőket Is. Aj'áii'J a lo'k a i:

Elnök. MezŐk’ivesd,

Egy fekete télikabát 
közéolcrmetre, egy szürk? álnre- 
ihCü kabát, exy •zü-rkc őilóiiy, egy 
pár 38־as nói cipő, két <lrb. 12 
személyes fehér d-arnrusztabrcsy. el­
adó, Akácfa-ii. 30. IV. 3 Mop.t-e• 
kin'.h-M■» naponta j is í óra kő:׳“)'.!

Bejáró fözrönö
éves I!íz . nyílványokkal 
Állást keres.

jel. a kiadóba *״48

Házvezetőnő
ajáníkonk, IrilünÓ főeőiiő, na<y 
gi akorl.Ulal. ״E‘s5-ren<?i*•  jelu’óre 

ki clesettjcil — a kilérlckc-t.
Dr. (Dyer Albert a l’csti 

Izr. Hitközség elnökhelyettese 
h:ir!::5i:!yuzta, hogy a Mazot 
célküüzései a zsidó élet összes 
problémáira kiierjedntk. A 
Mazolot a zsidó eyptemcsség 
vágya hivla életre. Megvilágí­
totta a szociális munka fon. 
ío.־,ságát, különös lekinlelltl a 
Joint scgi'ő I evékenységéiiek 
csökkentésére. A. cionizmusról 
szólna meyállapitolta, ko׳?i/ an­
nak ma más az akusztikája, 
mir.l a múltban toll és igazság- 
,..alna az a vá׳l. hogy a cionis- 
lák megmozdulása ellenérzést 
váit ki, mert éppen a zsidó, 
súggal szemben változatlanul 
fennálló ellenérzés teszi sziik- 
sége.isé a cionista önvédelmi 
megmozdulásokat.

Vájná József a VII. kerületi 
belső templomkörzct elnöke 
szervezkedésre hívta fel a meg­
jelentek figyelmét.

Vadász József és Friedmann 
Jenő a Központi Szociális bi­
zottság belvárosi körzetének 
tagjai szociális,- illetőleg val- 
ló.:״<i:..’«zá.si tárgyban tartott 
felszólalásai után dr. Simonyi 
Simon jelentette be, iiogy a 
legközelebbi ülésen a közös 
munkabizottság tételes pro­
gramot ad.

Kombinált szobák 
& Stylbotorak 
nagr vilaazlékban, 
OietM kedverniénnret URANIA 
Bwnozrl Mla-ul Ne.

Teletwn <31.

A Pesti Izr. Hitközségnél 
azonuali belépésre alkalmazást 
nyer őszintén vallásos, szigo­
rúan a •Sulchaii Aruch szabvá­
nyai szerint szakképzett 
Sóchet ii Bódék, 
valamint ugyanily előfeltétellel 
baromfi Sóchet
Az alkalmazottaknak másnemű 
feladatuk nincs. Kellő tudással 
rendelkező, a sechiló ubedikóra 
alkalmas és arra méltó egyén 
tökéletes kiképzést is, azután 
alkalmazást nyerhet. Jelentkezni 
Jeliet azonnal: dr. Flscher Ben­
jámin főrabbi urnái, Budapest, 
VII., Wessclcnyi-ulca 4. Ili,

Keresek
33 éven aluli, egyedülálló, 
INTELLIGENS NOT,

aki teljesen jártas 
a háztartásban

egyodül főz ís taknríl.
,.Ölüior.i tnMlhnl־* jeligére Kurír 
liirdelobe, Bajcsy ZsilinSzy-ut 12.

FEHÉRNEMŰ JAVÍTÁS,
HARISNYA STOPPOLÄS,
I'EJELÉST váUaíok kiíogáótalamil, 
in-unkáérl megyek,
XIV׳., Seaisej A.-u. 19. Fik Ötlet. 

Papír, 
írószer, 

üzleti Könyvek, kartotékok, váltó, 
lejárati és alkalmazol! nyilvántart 
lusj küuyvek.

Weinberger és Fejérnél
VI.,  Deák-tér 6. (Anker-palota)

-A Név/-Yorki 
Mohos gyár 

egyedárusitőt vagy 
képviselőt keres

aki saját számlájára a kö­
vetkező árucikkek terjeszté­
sével foglalkozna:
1. Vízmelegítő gumi-palack, 

gumikesztyű, gummi jég- 
töinlő slb.

2. Az iparban és kereskede- 
delemben használatos min. 
denfajla gumicső, különö­
sen bor és benzin céljaira.

3. Elsőrendű minőségű gumi­
talp és sarok.

4. Plasztikus gumi női eső. 
kabátok és ridikülük ké­
szítésére.

6. Borotva penge. A legismer­
tebb gyártmány.

Jelentkezéseket az árucikk 
tüzetes megjelölésével:
■ Pesti braeüta Hitközség 
elnök! ozlálya (Budapest, 
VII., Sip utca 12; III. 41.) 
továbbit.

Pályázati hirdetmény
A Temesvári Zsidó HlIkOuég pó- 

b*  -Hot hirdet a ll.-lk kerBteO Ml״
uagógájába» heldltóere kerüld

rabbi állásra.
- Pú'yfaati (éltetőtek:

1. Rabbi oklevél,
2. (őiakolai végzettség.
3. 40 éves korhatár,
4. vafjásos •Főéíel.
6. román, magyar és német oprfr 

bírása. Amennyiben pályázó a nyel­
vek egyikét nem bírná, kötete^ asft 
mcgvi-laízUítása cselén legkésőbb • 
hónap alatt annyira megta'nu'tnw 
hor.v azt szónoklataiban szabadon 
hasz-nátei tudja.

6. Pedagógiai felkészültség,
A pályázótok legkésőbb 1017 fel►■ 

ruár l*ig  fenti liílkonégnck .,Coiuw» 
nilatea Evreilor din Tiinisoara“. Tt- 
misoara 1 sir. Ghcorgie Lázár No«
5. cinxre küldendők be.

A pályázatnak tartalmaznia kell:
a) a fenti feltételekre vonatkozó 

adatokat. Az adatokat igazoló ok­
mányok egyszerű másolatai mo?lé׳k- 
lendők rzi/il, h׳>.iív személyes inogj*•  
lépés cselén az eredek okiratok be- 
niulelandók;

bl családi átlapol d;
cl curriculum vilac-t, beleértve 

eddigi müküdésl is; (
d> r!:?lési, í’dc'Ve javadalmazáM 

igényeket.

F.ónyUn ró^csilnck a román ál- 
lampolcárck. vuiomin! akik a héber 
nyelvnek középiskolában való taní­
tására képesítéssel rendelkvVJick.

Csak meghívottak uükőljtisáfié• 
lógja q Ililkűzsrég megtéríteni.

Tnuisoara, 131G október 30־An
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KEDVES BARÁTOMI
Megkaptam meghivódat, amely 

a bajtársi találkozóra invitál. 
Köszönöm a figyelmet. És mind­
járt arra kérlek: bocsáss meg, 
ha nem voltam ott a hónap 
első hétfőjén abban a füstös, 
homályos, páratclt és kissé ecet- 
szagu szobában, ahol legutóbb 
is néhány megmaradt társunk 
tengett-lengelt, ásilozott és vall­
juk be: nagyon unatkozott. Em­
lékszel? Én már ott a táborban, 
— a munkaszolgálat keserves 
bankjaiban, az internáltak 
fojtogatóan szűk tanyáján és a 
német halállágerekben, amikor 
valószínűbb volt, hogy az örök­
kévalóság küszöbét lépjük át, 
mint a saját otthonunkét, meg­
fogadtam: nem jövök el a talál­
kozókra. Szerettem és szeretem 
a baj. és sorstársaimat, eléggé 
közel hozott bennünket egy 
máshoz a- halál szele, amely 
mindnyájunkat megérintett. 
Riadt nyáj voltunk abban a 
fergeteges viharban, amely egy 
akol alá kergetett Itt aztán 
szorosan összebújtunk, mint a 
bégelő bárányok, hogy lassan- 
lassan kihűlő testünk még meg­
maradt kevéske tüzével melen­
gessük egymást. A szivemet és 
a telkemet áldoztam volna, 
hogy enyhítsem az egyazon 
hus-vérből való embertársaim 
kegyetlen szenvedéseit. Mert, 
hogy a vackomat meg a fogság 
penészes és nagyonis kidekázott 
kenyerét hányszor osztottam 
meg, arról nem ijlik beszélni. 
Mégis, mégis, amikor ott me­
rengtünk azon a sorvasztó 
priccsen és felfelé bámultunk 
ez üres semmibe, azt ismétel­
gette!^ hogyha az Ég ura ha- 
zasegit, ajtóm és támogató­
készségem még azoknak is tár­
va-nyitva áll, akik nemcsak ré­
szesei voltak a közös keservek­
nek, hanem részben okozói is.

Mert, ugye, arra biztosan em­
lékszel, mennyi keserűséget, 
kint és nehézséget okozott ne­
künk' az az elég népes, de sze­
rencsére mégis kisebbségben le­
vő csoport, amelynek tagjai 
bajtársiatlanul, közösségellene­
sen viselkedtek, sőt — mondjuk 
ki határozottan — megszegték 
az emberiesség általános Írott 
és íratlan szabályait, azokat a 
szent kötelmeket, amelyek ép­
pen ezekre a sanyarú helyze­
tekre ,alkalmazandók. Nem n 
csupán kapzsikról, az önzőkről 
beszélek, azokról a mohó és 
telhetetlen elemekről, amelyek 
mindég készséggel feláldozták a 
barátaik, a szomszédaik, a mun­
kacsoportba melléjük beosztot­
tak és az ágytársaik apró ja­
vait a maguk pillanatnyi elő­
nyének, jólétének oltárán. In­
kább azokról óhajtok emlékez­
ni, akik ezeket a gyarló tulaj­
donságokat még kézzelfogható, 
látható, észlelhető és érezhető 
gonoszsággal tetézték. Akiknek 
nem volt elég az, ha a Capok, 
Block- és Lageráltesték sújtó 
keze amugyis pillanatonként el­
ért bennünket, hanem erre rá­
dupláztak a maguk ártó szán­
dékával és fájdalmakat okozó 
husáng-ütéseivel. Mindezt miért? 
Egyikük l'art pour l’art gonosz­
tágból, meri ■ ilyen volt a tér-

mészete. A másikuk egyénisége 
szelídnek indult ugyan, de a 
tábori élet ״minden mindegy"- 
teóriája elaljasilotta. A harma­
dik egyszerűen a második fd- 
nyér levesért adta el a lelke üd­
vösségét az ördögnek, a nyilas 
vagy német hajcsárnak. Egy 
tányér szűkösen mért zsiradék­
mentes melegvíz, vagy adag már 
megdézsmált margarin amugyis 
járt minden még szuszogó áldo­
zatnak. De a ״ráadás" már ju­
talma volt annak, akinek har­
sányabb a hangja, aki jobban 
tudott gorombáskodni, akinek 
fizikuma könnyen diadalmasko­
dott a járni is alig tudó, nyasz- 
vadó csontkollckció fölött; aki­
nek sötét lelke nyomasztó érzé­
sek nélkül tudta elviselni a má­
siktól lopott élelem bűntudatát. 
Mindazok a Káinok megkapták 
ezt az éltető és abban a hely­
zetben valóban életet, megmara­
dást jelenlő pluszt, akik kezü­
ket Isten sújtó pallósától sem 
félve, képesek voltak reá emelni 
az Ábelekre. Ezeknek aztán — 
nyugtalanul kel] forogniok n 
sírjukban isi — cseppet! sem 
csodálni való módon gömbölyö- 
dött, fényesedet! a képük, hí­
zott, dagadozott a hasuk és 
nőtt, terebélyesedett az erejük; 
mig sors- és eme alkalmi fel- 
iigyclők-üldözte társaik bőre 
fonnyadt, hervadozott, leste 
sorvadt, karja lelankadt és feje 
kókkadt lett, mígnem az egyik 
napon egyetlen sóhajtással át­
lendültek az égi mezőkre, ahol 
az SS tilalma ellenére is bátran 
fogyaszthatta a vadsóskát és 
ihatta a pocséták vizét. Mert a 
földön még ezt sem tehette üt­
legelt és tarkőlövés veszedelme 
nélkül. A diadalmas ״bajtárs­
nak" pedig halálával is jó szol­
gálatot tett, mert az, ezeknek a 
korán elköltözőiteknek az adag­
ját még jó néhány napig felve­
hette. Legalábbis addig, amíg a 
pokoli leleményességgel és né­
met alapossággal vezetett láger­
adminisztráció is tudomásulvelle' 
a ״fogyatékot". A halottak kes- 
hedt húsán igy hízott a ral.ló- 
szellcmü élő.

Ezekkel akarjuk én találkoz­
ni? Ezeket ölelgessem a fehér­
asztalnál? Ezeknek a mocskos 
kezét szorongassam a viszont­
látás örömében? Mert ezek meg­
menekültek, sokkal inkább és 
sokkal biztosabban, mint a skru- 
pulózusak, az erkölcs törvényeit 
tisztelők, az enyém—tied—övé 
között különbséget tevők. Ez.eks 
pohosodtak, ezek hirdették, 
hogy mindent let kell és ki te. 
hét bírni és ezeknek hangja, 
bátorsága lett mind erősebb, 
mind nagyobb annak arányá-

• bán, ahogy szelíd és jótél tár. 
| sóiknak fogyott, aszalódon az 

ereje, sorvadt az önbizalma és 
remegövé vált a beszéde. Mind­
inkább vakmerőbbekké lellek 
és mind kevesebbel meditállak 
azon, hogy megvAmolják-e a 
társuk másnapra előrckoplalt s 
óvatosságból a fejpárna alá rej­
tett kenyéradagját.

Némelyikük talán nem ment 
ilyen messzire. Nem dézsmálta 
meg a féltve dugdosolt kincse. 
keL Nem mászott le majom­
ügyességgel a pric.es második 
vagy harmadik emeletéről a sö­
tétség leple alatt, hogy a hiva­
tásos tolvajokat és betörőket 
megszégyeniiő hozzáértéssel ra­
gadja magához a hasznos ruha­
darabokul: pullovert, kapcát, 
meleg alsót, vagy cserélje ki 
vásott bakancsát hibátlannal. 
Ezeket az anyagias természetű 
kapzsiságokat, az ״előbb jövök 
én" martalóc megnyilvánulásait 
még csak megbocsájtotlam vol. 
na. Kevésbbó voltam elnéző 
azokal szemben, akik a legki­
sebb hibáért, apróbb baltépé. 
sért fertőzőit és mosdatlan száj­
jal támadlak reánk, akik szi. 
dalmaztak és elhunyt őseinket 
is megzavarták siri nyugalmuk­
ban, ha a szomjúságtól tikkad. 
tan egy pohár vízért vánszorog­
tunk; ha a fürdőszobának csu. 
folt düledező fészerbe beme­
részkedtünk, hogy velük ellen, 
tétben, kétségbeesett kísérletet 
tegyünk a tisztálkodásra és 
egyre gyengülő testünk felüdi- 
tésére. Akik átkot szórlak és 
megrugdnltak, ha örökös rosz. 
szulléldinkkel küzdve a nem 
­hatóságilag“ megengedett idő״
ben vonultunk félre. Akik rög. 
tön oll teremtek és hegyesre fa­
ragóit botjaikkal további tégla., 
kavics-, vagy׳ síderhordá.sra 
serkentetlek, amikor állati fá. 
radlságunkbíin egyetlen pilla­
natra lehevercdíünk, hogy ki. 
szuszogjuk magunkat, mert 
úgy éreztük: kű-lrhatallan! Akik 
szóváletlék, hegy milyen fmom- 
kodóan eszünk, ha a papiros­
vékonyságú kenyérszclctet, meg 
a kéldekás V’ursl.adagot nem 
egyszerre, hanem kicsit tempó­
san, darabokra szaggatva nyel­
tük le. Akik vérbenforgó szem, 

mcl. kiílliilték csonlváz-kcziink- 
bíil a forró ,.feketével ', ezzel a 
keserű, Ing lötlyel le'.lietl ibri. 
két, vagy a meleg répalcvcssel 
inegte’.éz׳ tt tányért, mert nem 
lelelyclliik ki kutyninódjára 
cxpress-gyorsasággaJ, holott 
kellett a morállá׳! cd■’ív az 
utánunk jövőnek. Aki üldözött, 
mert régi rossz szokás e.xökcvé- 
nyeként étkezés c’ő'l még itt, 
ebben a fertőben is le akartam 
mosni a baromi >iimil<a luoes. 
kát a tenyeremről. Aki mindent 

megkívánt a maga számira, de 
másoktól a levegői is irigyelte 
is ha rajta múlt, nem is julla- 
toll belőle egyetlen e vjéncsep- 
pet sem. Egyszóval; mélyen un. 
dorodtam azoktól a túlbuzgó 
gazemberektől, akiknek egy cél­
juk volt: hullákon keresztül is 
életbenmaradni. Megvetettem 
őket, mert a kelleténél jobban 
hajtották végre az amugyis ke­
gyetlen parancsot.

A pőrére velkőztetetl tábori 
életmód igazán alkalmas volt 
arra, hogy mez és szépitőszc. 
rck nélkül mulassa meg az 
embert a maga' igaz valósága, 
bán. Itt, ebben a túlságos kö­
zelségben, ahol szinte egymás 
szájába leheltünk, mindenki­
ről minden kiderült. Pihegő 
!élünk tanúi olyan testi és 
lelki nv.ditásban állottak előt­
tünk, mintha röntgensugarat 
engedtek volna át. rajtuk és az 
igy megvilágított alkatukat 
ezerszeres nagyításban lefény­
képezték. Láttuk a sebhelye, 
két és heggedéseket, az egyé, 
nek minden megnyilvánulásán, 
az érzéseken, idegeken csak­
úgy, mint az agytekervényeken 
és közléseken. A benső én 
szemölcsei megnőttek, hatal­

mas arányúvá dagadlak. Hiába 
hencegett valaki ״előéletének“ 
adataival, az otthoni megnyi. 
latkozásokkal, a régi gondol, 
kozásmód és cselekedet nobili. 
fásával, kipróbált szokásaival, 
az iskola és társadalmi együtt­
élés mázával, egyinásrarakódott 
lemezeivel, mindez a zománc 
és pikkely, mégha tűzben égett 
is reá valakire, pillanatok alatt 
lepaitogzott. A bonyolult és 
tulkulluráltsághan szenvelgő 
lelkek változtak át a leggyor­
sabban, dobták le magukról a 
leghamarabb azokat a fedő, 
fátylakat, amelyek cselekede­

teik helyes megitélésében a né­
zőt megzavarták. Az cgvsze- 
röek, a kicsinyek, a látszólag 
prózaiak pedig megneinesed. 
tek, költői és emberi r.’.ngas. 
latokra emelkedtek, ahonnan a 
szörnyűséges tábori lét egí'Z 
ideje nlntt fényesen ragyogtak, 
sugaraikkal bemelegítve a di. 
dtTgő, fázlódó, teslvérsziveket. 
Végeredményben azonban cl•) 
kevés volt az igazán ltcl׳;tálló, 
pzenvédőtárván srgitenikéssz. 
vérző lelkét kitáró és ott a let 
vagy nemlét határán minden 
földi salaktól megtisztult em­
beri ember . .,

Miért jöjjek kedves Bará­
tom? Mondd meg magad, hogy 
miért? A •borzalmas és clszo. 
moritó emlékek éleszfgctésé. 
ért? Azért, hogy idézzük az 
ezer-, ötezer- és r.egyvenezcr- 
személves hálószobáknak fojtó 
levegőjét, azokat a sóhajokat, 
amelyek hazafelé szálltak és 
amelyek éjhosszat nem enged, 
lek elpihenni? Va£y emlékez, 
zünk ama barátainkra, akik 
utolsót höröglek és feleségük 
vagy gyermekük nevét ismétel­
gették, abban a kegyetlen, 
kietlen beíonfalazatu gyárépü­
letben? Talán újra akarod élni 
azoknak a szurokfckc'.e téli 
estéknek keserveit, amikor a 
kél.három óra hosszat tartó 
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légitámadás alatt még csak 
szükségleteinket se engedték 
elvégezni és kinos.kcservescn. 
sirva-bömbölve könyörögtünk 
cngedclemért, mindhiába!? Mi­
nek erre gondolni? Azt az ön­
ző frátert állítsam gondolat, 
lián magam elé, aki éjjel fel­
ült az ágyában és fülelt, vaj­
jen valaki lopva, titokban nem 
eszik-e valami maradék ételt, 
hogy kiirigyelhesse a szájából, 
vagy azt az orvost, aki mint 
az aesopusi mese rókája, bű­
vös szóval, csalafintasággal, 
ráimádkozásisal, negédcskedés. 
sel, majd szigorral nap mint 
nap el akarta fuvolázni a ser­
dülő ifjak élelbeninaradásához 
múlhatatlanul szükséges tál. 
ételeket, azzal a magyarázattal, 
hogy biztosan amugysein Ízlik 
nekik? Az ólom-étlapot vetít­
sük megint sóvárgó vágyódá. 
saink elé, amikor ezek többé- 
kevésbé megvalósultak? Vagy 
az ügyesek mesterkedéseit a 
vacsoráért két.háromszor való 
Sorbanállással, mindaddig, mig 
a jőakaratu barát figyelmezte. 
lése nem hozta nyakára az 
öreg berlini csapost vagy hin. 
fást a kék-zöld hurkákat te­
remtő holtai? Esetleg azokat 
a korahajnali harcokat a ke­
nyérért, amikor az egymással 
osztozkodó lengyel ágytársak 
negyedórákig méricskéltek a 
fapálcikákból összcrólt, maguk, 
gyártolla ,,mérlegeli‘ és mégis 
csak hajbakapás árán tudlak 
egymás közölt ״igazságot“ 
fenni. Ugy e. ezek azért az 
cgyfaíalnyi differenciáért haj­
landók leltek volna testvér­
gyilkosságra is vetemedni, hi­
szen ők azok, akik ellenszol­
gáltatás nélkül egyetlen hara­
pásnyit sem áldozlak a kenye­
rükből, mégha emberéletet 
menthetlek is vele . . . Nem, 
nem. ezek igazán nem azok a 
kének és mozaikok az emberi.
se : egy ii! (élésének törlénelé- 

l.öl, iiniplycket érdemes volna 
iijr.i végigm'zni. is miért ki. 
s.r-mád isméi magad előli látni 
az •»kai a gycrinckif jakal, akik 
nz eg.vrszcm burgonya, a na- 
grobb davHika margarin é.s a 
<h׳z:<n׳!i vöröshagyma bűvöle­
tében kénytelenek vollak fel- 
kuszni a romlóit német őrök 
és hajcsárok. Láger, és Box- 
;il'eslék szaliiwzsákjainak ma­
gasságába és eltűrni ezek si- 
in־׳g.illns:::l ?

Nem, kedves Baráloni! Ne ha­
ragudj, ]itt az itt clinondoUak 
niiult nem mefiuek cl se a hó­
nap első hétfőjén, második csü­
törtökén, ix׳ő!l harmadik szer­
dáján a ba;társi, baráti, sors- 
1ir׳:i találkozóra. Szerelem az 
igaz emberekéi, szeretlek Téged 
is. De az. hogv egyformán 
reánkirányult a nvilas pisztoly, 
vagy i'.éinel géppuska, még nem 
elegendő ok arra, !vagy mind­
azokat azonos meleg érzéssel 
k c7'‘l j׳‘in. Minél kevesebbszer 
iövíink össze, hogv a liádogsZL- 
Í.-ir, éliől szabadjára eresszük a 
gonosz SZ'-II ■Öleket, annál job­
ban liszlelh ■I j'ik é.s lisztelpik 
egymás!. JIu<־.,ass meg távolma­
radásoméi!, de 1*  azért csak ta­
lálkozzatok és szórakozzatok 
jól nélktiiieu« .

Hírek oroszországi 
munkaszolgálatosokról 

SachtI-ban, 182/7. lágerben tartózkodók 
névjegyzéke:

Äckermann Lajos, Tiszavid, 
32 éves.

Dicmcnstein Zoliáu, Erdély, 
kb. 36 éves.

Fischer Tibor, Budapest, kb.
38 éves, hordógyáros.

Friedmann, Vilmos, Budapest, 
kb. 38 éves, textilkereskedő.

Fuchs László, Budapest, kb.
38 éves, bőrdíszműves,

Goldberger Tibor, kb. 38 éves, 
könyvkötő,

Grünwald Imre, Encs, 36 
C'vcs, pékmester.

Hirsch András, Budapest, 36 
éves, utazó.

Hoch László, Füzesabony, kb.
32 éves, korcsmáros.

Sachtl-ban, 182/3. lágerben tartózkodók 
névjegyzéke:

Hirsch Lajos, Erdély, kb. 40 | Steinmelz Lipót, Máramaros. 
éves. J sziget, kb. 20 éves, bőrkereskedő.

A Magyarországi Zsidó Deportáltakat Gondozó Országos Bi­
zottsága Információs osztályának (Budapest, Bcthlcn.tér 2.) közlése 
szerint fentiek jól vannak, egészségesek.

A pesti Izraelita Hitközség utján
(Slp-utca 12. I. 18JÍ

keresik Oroszországból alábbiakat
752. Vajda Oszkárué sz. Sin- 

ger Ilonát keresi Pollák. 
Miklós, Oroszország.

777. Friedniann Iléilyt keresi 
Krnusz Vilmos, Oroszor­
szág.

548. Weisz Lajos fa nejét, 
Alt Maigilot, Weisz Évái 
Kunszenlmártonból és 
Weisz Ármint, Budapest,

az Ismert, gyönyörű kivitelben Ismét

ké“it Ehrenfeldné
IzabcHa-utca 67«

B
lind ár ayßrmiSf festés és átszabás, alkalmi 
unuai, ÖZiUlLUUl, vételek. — Nyersbőr vétele.

a készítőnél ,?SSí!íSS
KERESEM FIAMAT '

Pláner Lászlót
szül. 1929 Okóny. Rákoskeresztúri 
lakós. 1911 juniua 7־én vitték cl a 
(oUiicházból Sárvárra. Aki bármit 
l״Kl róla, crbzsilse édesanyját’, 
Bán Bé>űnét, Rákoskeresztúr, 
Zsuzsbr.z״i-!elep.

KERESEM FIAMAT,

Varsa Lászlót
szül. 1913 lián, anyja neve Honig 
Llel. 1‘>12-1>cii Nagykáhíró!, 101/11 
századdal Ukrajnába váltók.
Ululsö cím 1913 í ebre árban Scrc- 
(lir.n. Budáról, hol a 11ÍI91 számú 
járvány-köiházban vo;L. A*ki  tud 
róla, nagyon kí-rrru, érlcsltso 
édesanyját, özv. Varga Lnjoanét,
Bpest, “Vili., Magdolna u. 43. I, 6.

Kőim Dezső, B.-Újfalu, ki). 33 
éves, kereskedő.

Erén Púi, Budapest, kb. 38 
éves, szövő.

Lél» Ferenc, Erdély, kb, 40 
éves.

Luszlig László, Center, kb. 36
éves, gazdálkodó (partizán).

Prügcr Jenő, Poináz, kb. *38
éves, órás.

Salamon Dezső, Erdély, kb. 
36 éves.

Szabó Árpád, Budapest, kt>.
36 éves, tisztviselő (partizán).

Vidor Bálint, Budapest, 36 
éves, trafikos.

keresi Weisz László, 
Oroszország.

710. Juda N.-t, Ungvár és 
Müller Józsefet, Budapest 
keresi Juda Jenő, Orosz­
ország.

749. Albert Gyulán(׳! és özv. 
Lőwy Ignácnét keresi 
Albci! Ferenc, Oroszor­
szág.

KI TUD RÓLUK?

Bállá István
szül. Dalalonfürcd, 1911, a-nyp:
Reich Katalin. Munkaszolgálatra 
bevonult 1912 VI. 11-én. 101/22,
szá'zaílhoz. !Ukrajnába viliék a 
századot, cgyszersom jóit ónlcsilés 
tőle. A Vöröskere-szl érl-esílésc 
sze.rinl 1913 I. IS—20, között Us- 
penka és Voronovka közölt ehünl. 
Állítólag egy" barátja találkozott 
vele 19-13 I. 22־én SMrioskolban.

Schachter Rudolf
szül. Budapest. 1917. anyja: Reich 
Margit, mint hontalan került a 
in u nk a sz olffá !■-•Lh i. T á bo ni po s l s 
száma: 47J9. Utolsó értesítés-e:
1911 n-ovc.tubcr 20. Pálháza ^község­
ből. Szavas értesítést vagy tilbaiga- 
zilósl kér: Balta Károly, Budapest, 
VII., Dohány-utca 71, III. 4«

Rónai Lajos
Somogyi Béla-ut 4. sz.

Készítőnél olcsó uj és használt
BÚTOR

kombinált t < > 1SM 
rekamlé ■ ■ 4W
u| háld , , , , IHt 
konyha ■ . . , (St

vétel — eladás

GOMBOS asztalosüzem 
Kálvárla-utoa 26

KÉREM JELENTKEZZEN aa ax 
Oroazorgxágbdl hazatért hadifogoly, 
akt szeptemberben a nagyváradi 
állomásrál MOTZEn ÓCSKAVASAS 
hozzútorloxólhox beüzent, 
Winkler, Klrály-ulca 6. (. 1.

olyos a ruhája?
ARKOVITS 
!!szövéssel 
ogjavltja

IX., üllöl-ut 9

Orth. kóser, príma hegyi
BOROK
na-giyba-n és kicsinyben Tiz literWkt 
házlijqz szó 11 i tjük, LÁZÁR BOR­
PINCE, Klauzúl-tér 16.
Telefon: 226—808.

HASZNÁLT

nagy hajókoffert 
ulazókoíierl és horöndiiket 
veszek éa eladok 

WE1L Hépszinliáz-utca 26

• •

On nem
kapott ingyen? 
az általunk kiosztott 100.000 

darab TAPLÓ alágyujlóból, 
mely a papin ős aprófát pótolja.. 
Ez cseH>cn cszkóröljön agy próba 
vásárlást kl>. 2f )־szőri jláshüi
oí-egen-dó 1 lábh, 1.50 Ft.
Minden jobb úriul ben kaphalá. 
FődiírtisítüB: VI., 1‘odQianiczky-a.
63. szán!

Perfekt házvezetőnői,
aki jól főz, FELVESZEK. Szekere, 
kézlmunkaiizlel, IL'kóczi-tif ül.

MEGBÍZHATÓ

házvezetőnőt
KERESEK inagán.v’Oslió«. 90—4• 
évesig, gnraticlával. Otthoni talárt.
Levc-k-kn ,'SzoiiiboUBrlÓ* 4 jetiiéi*  
Arató hirdetőbe. Erzsébet kőrút L<-
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A Junius óta íogvatariott 
zsidó vezetők szabadonhocsájtása

a hét Palesztinával és a zsidó 
politikai fejleményekkel kap­
csolatos nagy eseménye. Hosszt! 
idő óta belső elkeseredettséggel 
regisztráltuk ezeken a hasábo­
kon a palcsztinai helyzet ala­
kulását, amelyet elsősorban a 
k onfcrenciák, sajtófogadások és 
deklarációk jellemeztek. Az an­
gol katonaság túlkapásain, va­
lamint a terroristák megnyilat­
kozásain kívül azonban tényle­
ges cselekedetekről, enyhítő in­
tézkedésekről nem számolhat­
tunk he. A politikai tárgyalások 
most Végre eredményes in'ézkc- 
dósekre — végre inlézkcdr.oekre 
— vezettek: a latrumi fogoly 
stddó vezetők, a Jisuv választóii 
vezetői kiszabadultak többhóna- 
pcs rebsügukbói.

 A kormány — mondotta a״
miniszter — nemrégiben tárgyn- 
Msokat folytatott a J. A. képvi­
selőivel a palesztinai feszült 
helyzet enyhítésének érdekében. 
E tárgyalások eredményeként a 
Belső Cionista Tanács október 
29-én a következő kommünikéi 
adta ki:

 A cionista mozgalom mindig״
’elitélte a múltban és elítéli a je­
lenben is a terrorista vérontást 
a politikai küzdelemben. A cio­
nista zásziót tisztán és mocsok- 
talanul kell megőriznünk. Ezért 
a Belső Cionista Tanács fenntar­
tás nélkül megvetéssel fordul cl 
a vérontást előidéző terrorista 
csoportoktól,, akik szembeszdll-

A cionista politika iránya London helyett 
as V. S. A. leié mutat

A zsidó vezetők többsége az 
angol másfél éves huza-vona 
után úgy látja, hogy Angliának 
többé nem érdeke a mandátum­
ban vállalt kötelezettségek be­
tartása és teljesen szembefor­
dult a Palesztinái zsidó népi ön­
állóság gondolatával. A huszonöt­
éves ״angol-vonal‘‘ politikája 
megbukott tehát a cionista irá­
nyításban és most n Szovjetet 
is magában foglaló nemzetközi 
támogatás megszerzésére törek­
szenek. Különösen erős az ame­
rikai hatékony tímogatús meg• 
sz.erzéséuck politikája a J. A. 
’elenlcgi vezet'iinck körében. 
Ezzel függ össze a munkásvezér 
Dávid ben Gnrion és a Klnl 
cionista Haganah főparancsnok, 
Mosc Sziuek amerikai látogatása 
!••:. Az utóbbi New Yorkba tör­
tént megérkcz.éso után sajtófo­
gadáson többek között a kö- 
 brit \׳.. :n'kezőkct jelentette ki׳’
kormány hosszabb idő óla a 
cionista célkitűzésekkel cllen- 
!,'•!es politika mellett kötötte le 
magát. A londoni konferencia 
csupán a célkitűzések leplezé­
sére szolgál. Remélem, hogy ép­
pen ezért a J. A. nem fej; részt- 
venni ezen a tárgyaláson. A lon­
doni konferencia bukása lehe­
lövé leszi majd a közvetlen 
tsidó-arab megértés megterem­
tését.“ 

nak a nemzeti fegyelemmel és 
ezáltal a szervezett Jisuv sorai­
ból önmagukat közösítik ki. A 
terrorcselekmények elferdítik a 
zsidó nép harcának jellegét és 
csak ellenségeink célkitűzéseit 
segítik elő. A Tanács ezért fel. 
hiúja Palesztina zsidó lakossá­
gát, hogy tartsa magát távol 
ezektől a csoportoktól és vonjon 
meg tőlük minden bátorítást, tá­
mogatást és segitséget."

Tekintettel erre a határozatra 
—■ jelentette be a gynrmatügyi 
miniszter — őfelsége Kormánya 
elhatározta, hogy a palesztin»! 
kormányt utasítani fogja a l.al- 
rumbnn fogvatartót! zsidó veze­
tők szabadonboesájiására. A 
Ház bizonyára osztozik abban a 
reményemben, hogy ez az intéz, 
kedés a Palesztinái biztonság 
javulásához fog vezetni és ezál­
tal megteremtődnek azok a fel­
tételek, amelyek az oly sürgő­
sen szükséges véglcfjes megol­
dást lehetővé teszik. Mr. Jones 
gyarmaliigyi miniszjer parla­
menti bejelentése után novem­
ber 5-ín a Latrumban fogva­
tartóit zsidó vezetők és a 
Raffa־i tábor 120 zsidó tagja 
kiszabadult. Ezzel egyidejűiéi; 
egész Palesztinában ' megszün­
tették ez ostromállapotot. A Ji­
suv és hivatalos zsidó körök 
nagy lelkesedéssel fogadták az 
intézkedéseket, amelyeket ״a 
helyes irány megtalálásának 
első jeleiként‘ üdvözölnek.

Az érdekes bejelentés rész­
letei iránt érdeklődő újságírók 
kérdéseire Időse íznek :!poli­
tikusnak mondott minden to­
vábbi felvilágositAst Ehelyett 
arra hivla fel Amerika zsidó, 
ságit, hogy a Jiauvval együtt 
haladva teremtsen meg egy 
politikai Rkció.közösségct. »Be­
jelenthetem — mondotta Szírek, 
hogy a jövőben a cionista po­
litika központja London be. 
lyett az USA-ban less.

A Jeuüsh Agcncy a Balfour 
deklaráció évfordulóján, fenn­
állása óta először ünnepélyes 
fogadást rendezett.' A fényes 
keretek közölt tartott fogadó, 
són megjelentek az USA kor­
mányának tagjai, a Slate De- 
partment közelkeleti osztályá­
nak vezetői, valamint a szov­
jet, a magyar és a lengyel kö­
vetségek képviselői. Az ame­
rikai zsidó vezető körök kéré­
sének hatására Byrnes küliigy. 
miniszter ez Amerikában tar­
tózkodó Bevint, az egyre sza­
porodó UNÓ problémák elle­

nijére •is rávettek, hogy külön 
megbeszéléseket tartsanak a 
Palesztinái problémával kap 
csolatosan. A tanácskozásokon 
Byrnes bejelentette, hogy a jö­
vőben igen melegen kíván ér. 
deklíidni a londoni Palesztína- 
konferenda tárgyalásai iráni.

Annál is inkább, mert a> USA 
kormánya részi kíván venni a 
proLEcmAk megoldásában. A 
két külügyminiszter „Palesz. 
tina-megbcszéléseil“ az UNÓ 
ülésszakának egész tartama 
alatt folytatni fogja. — A cio­
nizmus ügyének megértését 
szolgálták mindenütt a világon 
a Balfour ünnepségek. Különö­
sen Romániában, — a válasz. 
Iáink előtt álló Romániában 
— mutatkozott általános he-, 
h’cslés u cionis-ta célkitűzések 
iránt. A román napilapok ve­
zércikkekben foglalkoztak a 
Balfour deklaráció fontosságá­
val. A ״Timpul“ rámutatott 
arra, hogy a deklarációban 
vállalt kötelezettségek megsér. 
lése sokezer zsidónak életébe 
került, akik megmenekülhetlek 
volna a nácik karmaiból. A 
,,.!urnáiul de Dimineata” szerint 
csak egyetlen megoldása lehet 
a zsidó problémának: Angliá­
nak be kell tartania Ígéretét." 
A Balfour deklaráció napián a 

Palesztinában munkaerőhiány mutatkozik
- A psleszlinai zsidó munkás­
ság egyik vezetője Josef Baratz 
Newyorkba érkezve elmondta, 
*hogy a palesztjnar munkás­
hiány kérdését még százezer 
zsidó azonnali bebocsájtása is 
alig oldaná meg. A háború 
befejeződése óta most indul 
meg előszűr a citrus csoport, 
amely rengeteg nmnWíst fogi 
lalkoztat és többtizezer család 
életét bizosilja. A ládák mil­
liót állnak exportra készen és 
a Palesztinái cllrus gyümiiL 
estik ismét rövidesen megje­
lennek na európai piacokon. 
A fejlődésbe lendülő palesz­
tinéi életet bizonyítják az uj 
településekről szóló hírek is — 
amelyeket olyan szívesen köz­
lünk hétröl-bétre e hasábokon. 
A zsidó njéybcn most már a 
tizenötödik uj település meg­
alakulásáról kaptunk jelentést.

Lapzárta után érkezett
A Palesztina-ügy az Egyesült Nemzetek 

Biztonsági Tanácsa előtt
November 11-én az Egyesült 

Nemzetek Biztonsági Tanácsá­
ban Noéikon szovjet mcgbizolt 
bírálatot mondva Anglia általá­
nos politikájáról, felvétellé Pa­
lesztina kérdésének ügyét.

,,Angliának nincsen joga a 
Palesztina-kérdést egyoldalúan

A Iíaganah a terrorszervezetek ellen
November 11 én éjjel jelenti 

nz angol rádió: A Ilagaimh el- 
Im'ározt:!, hogy cselekvő módon 
felszámolja a terrcrssla csopor­
tokat Paleszlmában. A 10-ről 
11-re virradó éjszakán a Ilnga- 
nnh szervei megsemmisilcitétc a 
Stcrn-csoport és az Irgun Zvrai 
Lenini több fegyverrnktárák

Kétségtelen, hogy a Haganali 
ezen magatartása egyrészt vég­
rehajtása n beszámolónkban 
említett uj hivatalos zsidó ren- 

paleszlinai arabok ismét meg- 
tarioltlik szokásos tüntető 
sztrájkjukat. Előző évek gya­
korlatával ellentétben most 
nem került sor incidensekre. 
Az izgató beszédek ellenére 
sem voltak hajlandók az arab 
tömegek megtámadni a zsidó­
kat, akikkel mind szivesebb 
lesz a viszony. Az arabok lát­
ják, hogy az arab államokkal 
ellentétben egyedül Palesztiná­
ban élnek arabok is európai 
életnívón és tudják, hogy ez 
kizárólag a ' zsidók jelenlété­
nek, mtuiiuiiának és támogalá. 
sónak tudható be. A Paleszti­
nái arabok megelégednek az­
zal, hogy időnként sztrájkokat 
rendeznek, azokat is szomba­
ton, amikor az amngyis esők­
ként forgalmi körülmények kö­
zött nem éri őket nagyobb 
vesztesig. Az országból jövő 
hírekből megállapítható, hogy 
a háborús termelésből a békés 
viszonyokra való átállitódás 
ellenére is

Ezúttal Hule környékén hódí­
tottak meg újabb földet a ter­
melésnek fiatal halucok, akik 
a szokott módsz’er szerint haj­
naltól estig tartó idő alatt va­
rázsolnak elő, építettek fel egy 
uj kibbucot KKL földön. Új 
zsidó munkaterületet jelent a 
Palesztinái zsidó flotta is, 
amely máris többszáz hajósá­
val a Jisuv büszkesége lett. Á 
zsidó tengerészek egy küldött­
sége most vett először részt a 
hajósok nemzetközi konferen­
ciáján. A zsidó tengerészek 
képviselője a konferencián fel- 
szólslf éa bejelentet!«, hegy a 
ssidó flotta tisztjel és legény, 
séfé szerveseit munkások és 
mtnt Ilyenek vettek nészl a 
nácizmus elleni harcban. Most 
pedig a nemzetközi békét kí­
vánják issolgéinl.

(ííEláLÉRTj V

elintézni" — mondotta. Szovjet 
vélemény szerint a Palesztina- 
iigtj megoldása vagy Palesztina 
önálló állammá való tétele, vagy 
pedig az országnak az Egyesülj 
Nemzetek felügyelete alá tartozó 
mandátnmos területté kelt vál­
nia.

delkezéssknek, amelyekkel a 
szervek felelősséget vállaltak 
Anglia felé a terrorista cselek­
mények felszámolására, más­
részt a lfaganah követi többször 
nyilvánosságra hozott politiká­
ját, mely szerint a szélsőséges 
csoportok eltávolítását akadá­
lyozza meg csupán, de nem for­
dul a csoportok tagjai ellen, 
mert néni akar véronlásos pol­
gárháborút előidézni.
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Renegát óh!...
(Mese a gátlástalan 

praktikus okról)
Élt a XVI. század elején 

valahol Németországban egy 
ember, aki abban különbözött 
sok-sok embertársától, hogy 

1Igazság, Hit, Eszme és a többi 
szent fogalmak az ő számára 
lekacagott szavak voltak csu- 
pán. Minden erkölcsi és esz- 
mei értéket ez a mi hősünk a 
praktikusság szemüvegén ke- 
resztül nézett. Meggyőződéses 
ember volt ez a zsi^ó. Az volt 
a meggyőződése, hogy reális, 
praktikus célokat kell követ- 
síié. Életcélja is volt Pfeffer- 
ltom Józsefnek. Az életcélja 
ez volt: minél biztonságosab- 
bán, minél nagyobb jólétben 
leélni a földi létet. Erre a 
meggyőződésre hallgatva Pfef- 
ferkhrn természetesen kitért. 
Ámde ezzel a meggyőződéssel 
~ helyesen érezte — fokozni 
is lehet a jólétet. Nekitámadt 
a zsidóságnak és a kölni do- 
minikánusok szeretető bősé- 
gesen húzogatta feléje, a re- 
negát felé a gazdasági jólét és 
a személybiztonság minden 
áldását. Hogy az ő munkája 
aljas és hazug volt, az épp 
oly kevéssé érdekelte Pfeffer- 
komi, mint az a mellékörül- 
mény, hogy munkássága ré- 
vén ezreket tasztitott szellemi, 
lelki, gazdasági szakadékba, 
sőt sokaknak a fizikai pitsz- 
tulását is okozta ténykedésé- 
vei. J)e hiszen ezért volt 6 
gátlástalanul praktikus ... A 
történelmi hűség kedvéért, de 
azért is, hogy Te, Nyájas 01- 
vasóm cl ne szomorodjál azon, 
hogy ilyen aljas ember bűn- 
tétlenül garázdálkodhatott, 
sietek, és közlöm veled, hogy 
ennek a kitért zsidónak még 
eleiében keresztény tudósok 
megadták a szája izét, lelep- 
lezték, hogy gátlástalanul ön- 
nő, aljasan praktikus. Eddig 
.mese ס­

Nincs semmi köze ehhez ס 
meséhez annak, hogy én na- 
gyón clszomorodtam a Sza- 
,badság november 8-i számán. 
,,Kiiliuszadó óh“ címmel ott 

‘önről írtak. Önnek van ke- 
resztlevele. Kendben van. En- 
gém nem érdekel, hogy 1943- 
■bán, vagy később milyen okok 
’és célok vezették önt és önö- 
két a keresztlevélhez. Az sem 
érdekel—mert akkor sem ér- 
dekeltl — hogy amikor mi | 
itthon zsidó testvéreinktől I 
'összegyűjtöttük az OMZSA I 

utján a magyar állam munka­
szolgálatosai részére vagón- 
számra a ruhaneműt és ami­
kor annak töredéke eljutott 
Ukrajnába — mondom — nem 
érdekel, hogy ön akkor is, ott 
is lobogtatta-e a keresztleve­
lét ...? Az sem érdekel, hogy 
ön, vagy önök a felszabadulás 
óta a zsidó segítő intézmé­
nyeknél nagyon mutogatják-e 
a keresztlevelüket? Mondom, 
ez sem érdekel. Csupán azon 
szomorodtam el, hogy ejnye, 
ejnye, ha öntől valóban nem 
jár jogilag kultuszadó, vagy 
ha jogilag jár is, de méltány­
landó körülmények miatt nem 
fizethet, miért nem a Pesti 
Izr. Hitközséghez fordul?! Iín 
ennek az intézménynek, lám, 
még csak tagja sem vagyok. 
Meg vagyok azonban győződ­
ve róla, hogy olt az ön ügyét 
a tisztesség, az igazság, a be­
csület szellemében elintézik. 
Félek, hogy ön azért válasz­
totta inkább a Szabadság 
nyilvánosságát, mert hogy is

A Magyar Zsidók Országos Egyesületének 
közleményei:

A Magyar Zsidók Országos I Fészek-kűvéházban vau. (Telc- 
Egyesiilctcnek hivatalos helyi- fon: 424-734.) Hivatalos ógák: 
ségc Andrússy-ut o< a'atl, a volt | hétköznapokon d. u. 3—0 óráig.

A MAZOT legközelebbi ülései:
November 17. én, vasárnap 

délután 4 órakor Újpesten, Be- 
nilzky.u. 8. az uj tanácsi erein 
felavatásával kapcsolalban ■ a 
Magyar Zsidók Egyesülete új­
pesti tagozatának megalakít, 
lása.

18-án, hétfőn délután fíö 
órakor Andrássy.ut 81. alatt 
a volt Fészek kávéháziján a 
Mazot VI. kerületi tagozatának

íló ü sárcipőt | 
szaküzletben | 
vásároljon, vagy m
javitassa”:.'« | 
“2ÍECORD“ | 

gr.n>:B7.aki:zIet £
VII., Király-33 .״. |
Telefon: 423—327 e

Angolórákat ad 
londoni egyetemet végzett urinó. 
,,Gyors eredmény**  jel. a kiadóba.

mondjam csak? ön ugip véli, ן f 
hogy ez önnek praktikusabb... I •
Attól tartok, hogy ön nagyon 
jól tudja, hogy nemcsak jo­
gilag nincs igaza, haáem mél­
tánylandó körülményei sincse­
nek és igy nem praktikus ön­
nek, hogy a Hitközséghez for­
duljon. És ugye, a praktikus­
ság a fő ...?

Az újságíró pedig — úgy 
érzem — valamelyest lehetne 
lelkiismeretesebb . .. Talán 
nem lett volna l:iba, nem vé­
tett volna az újságírói felelős­
ségtudat ellen, ha kissé jobban 
injormáltatta volna magát. 
Végre is, vannak a szenzáció­
hajhászásnál magasztosaid) 
ideálok is ... Pl. nem utolsó 
feladat, arra buzdítani, hogy 
prosperálhasson az az intéz­
mény, amely árvaházakat, 
kórházakat, templomokat stb. 
tart fenn... És teszem, az is 
lehetne cél, hogy helytállásra, 
kötclességtitdásra neveljünk— 
Nemde ...?

Dr. FISCII HENRIK

taggyűlése. Előadó Solt György, 
tárgy: Szétszóródásunk ás az 
ígéret földje.

20- án, szerdán délután 58 ?־ 
órakor a Mazot Vll. belső 
körzetnek taggyűlése Sip-u, 12. 
alatt.

21- én, esti törtök ön óra.
kor a Női Osztály gyűlése. 
(Andrássy.ut 81.)

Triton­
mustár 

világhírű
Gyártja:

TIVOLI KONZERVGYÁR KFT. 
Bifdnpcst. XIV.. Dka-utca 34. 

Telefon: 121-153

Ksresiink azennalra egy 
sociiet n-Wel!, 
otesz és gaszGhaz 
úgyszintén egy poszkenert ^ysze- 
iné'yben. Kabolek vagy három orlh. 
rabbitól, vagy a budapesti orlh. 
bcszdiiHűl kell q pályázónak rendel­
kezni. Aul. Orlli. Hitközség, Paks.

Elnökség *

Nerz-, 

pézsma- és 
irhabunda 
különlegességek

szűcs mestertől
VI., Andrássy-ut 68

k__________________ ע
VENDÉGLŐ, kávéltá«

r
'

Telefon: 139-274 
Képszlnliáz-11. 31

rádiót
vásárol saját érdekében ke­
ressen fel, már 200 forinttól 
kezdve vásárolhat részletre is. 
Márkás rádiók, 
zenegépek 
alkalmi árban, nagy válasz­
tékban. — Vétel. — Eladás. 
Rádiócsel e.

SUPER RÁDIÓ
Király-utca harmincegy

Villamos­
berendezések 
készítése, karban­
tartása, javítások 

SCHULHOF GYULA
bal enjj. 
rádió*  0« vlllanyuzrrelóniester. 
Vili.. BérkocsiB-utcfl 25 ׳‘a

Hívjon! Jöjjön!
Veszek aranyértékfl forintért: szőnye­

get. porcelánt. írógépet, régisó׳ 
get férű és női ruhákat, p^zsft*-  
kabátot, fén.vkéciezőcépet' festmé­
nyeket

M-Major8$i
VII(., Eszterházj-ulco 17 (Sátr 
dór utca saruknál)

Sírkövek,
rnusz. és deportált emlékek 
nagv választókban és mélyen 

i leszá 11i Iolt árban
: l'sinde) utóda. Budapest,

riumel-ul 2. Szombaton zárva)

T1SXTTMA
KEHESKEDEEMI RT.

KÖTSZÖVÖTTÁRU NAGYKERESKEDÉS

DUKESZ ésPELZER KÖTÖTTÁRUGYÁR VÁROSI LERAKATA
BUDAPEST, V., JÓZSEF ATTILA-U. 25
TE EE FON: 18 1— 44 S
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Izgjobb modem héber hyelvkBnyvt 

Mannheim: Hámoré Haivri
Kapibató Bmiapeslen: 

GONDOS kónyvkereshedte, 
Andráasy-nt <3„ 
FISCHER SÁNDOR, 
Bajcsy Zelllnszkyut M.

Vidéken a kiadóoAJ;
CSILLAG kdnyvkercskedéo, 
Debrecen, PUc-utea SS.

Bútorozott szoba
kéUblakoa, i személyre KIADÓ.
Kiréty-utea 15. III. emelet 2.

EGYEDÜLÁLLÓ, közégkarn, intolli■ 
RCDS, PERFEKT FOZONÓ, nagyon 
jó biaonyilvásuiyól, ekietljvekcdae 
hdzlertdaba vaer magdnjoshoe, 
vidékre le. „Srorgnliaas“ ja&eérn 
a kiadói«.

VÍZVEZETÉK
küaponfiíülóei, ednezetéki 4• 
ióíojoamtrakát kéaztt és )3’i•Farkas izor
.Vili„ Nop-nlea lt.

Uj telelonszáma:

138-897
Uj kézikocsik

kgotcróbbsu»: VI., Bajnok-n. M.

SZEFER-TÓDA •wkezcril klJaviUclt 
varr ótviieráliíót, sűrcóo elvé«■ 
s.é-sre is, elvállalóin, 
FP.rEDMAN I-AZAR. Budapest. 
Vili., Dobori-uk□ 7—t.

Fdptaiorr.ból megtört •riv■ 
ved jeknJjalt, hogy Forrón 
szene tett éOesonyónK tpr.tvó-r 
rjínk, 'sógornőnk, rokoounk,

üzv. Pallós Lászlód 

sxOA FENAKEL ZSENI
Myó hó 11-én. deport.AMs 
k öveikre־! ében szcizelt amiyoa 
belcgaége ntta-U, hosszas •zm- 
vedés uU-n riMrozoll kó­
runkból. Temetés• 13-én, d, 
«. 12 órakor toM a nüróefcc- 
reszkuri izr. tanéviben. •

Gyászolják gyermelrea: Em, 
Tamás, testvérei: Német Bó- 
K»é, Fenekei Paula, Fte» 

5lte! Miklós és Zoliin, sógor­
nője: Fenakel Zoitinné, só­
gora: Pallós Insre és dr. 
PaAós Gyúrgy. vatemM 
Amorikában kló epém é, có- 
áemóje

Slrkőavatáe
Közöljük mindazokkal, 

akik ismerték éa szeret­
ték, hogy drága kis ro­
konunk,

Platechek Évike 
sírkövét

f. hó 17-én, vasárnap 
d. c. 11 órakor avatjuk a 
farkasréti lemetőbén.

X■

£ HÍREK

Az UJ ÉLET 
előfizetési dijai:

1 hónapra . . 4 forint
negyedévre . 12
félévre .... 24
egész évre. . 48

Az előfizetések poslataka- 
rékpínrtári befizetési lappal 
küldendők be a 26.2(19 száuio 
postntakarékpénztűrt szám­
lára. ___

A cionista 
világkongresszus 

mandátumai
Helyielennek bizonyult infor­

máció alapján oz Uj Élet 
legutóbbi számában azt irtani, 
hogy a XXII. cionista vi. 
lágkongresszusra Magyarország­
ról kiküldendő 14 mandálmot 
megtámadták. Közölhetem, hogy 
mindezideig petíció a magyar­
országi választásokkal kapcso­
latban nem történt s reméljük: 
nem is fog történni. (Débé.)

Anyngtorlóiiás miatt a 
„Hogy történt?“ folytatása 
c számból kimarad t.

— Ankét a zsidó ifjnságról. 
A" PIII V. kér. Templomkörzeté- 
kullurbizotlsága, amely a kerü­
let nagy zsidó szervezeteit, ne­
vezetesen a Budapest-Lipótvá- 
rosi Imaházegyesiiletet, az V. 
kor. Izr. Nőegyleicl és a Ilnovéd 
Haszoclaliszli V. kerületi szniff- 
jét is magábnfoglalja, november 
21-én, d. u. 6 órakor tartja uj- 
jáépitett kultúrtermében (V., 
Csáky-u. 3. félemelet) évadnyitó 
kulturestjét. A kulturest pro- 
grammja: Ankét a zsidó ifjúság­
ról. Az ankétre ezúton is meg­
hívunk minden zsidó szülőt éa 
az érdeklődő zsidó ifjúságot.

— A Budai Izraelita Hilküz-
III., Zsigmond kirily-ntja 

49. sa. a. tanácstermében no­
vember 16-án, szombat délután 
Oneg sabbat-ünncpélyt rendez, 
amely 4 órakor mincha isten­
tisztelettel veszi kezdetét. Benő• 
sehofsky Imre főrabbi: Hit és 
tudás (Majmuni Mózes vallás­
bölcseleté), Nagg László József: 
A legrégibb törvénygyíijetmíny 
előadással és Sirota Sándor fő­
kántor: Zsoltárok éneklésével 
vesz részt.

— DeporUHMt érvéit avatja 
a Fiuárvaház (VII., Vilma ki. 
rálynő-nt 25.) november 30-án 
fis arra kéri hittestvéreinkod, 
hogy faliszt, tefilint ajánljanak 
fel orra az alkalomra. Igen- 
nagy és kedves meglepetést je­

Művészi síremlékek
E3CHBAUM MM ÉS HA
V.. RndoM-tér S- (Moreit hídnál.) 

lentene a nyolc gyermeknek, 
ha ősi szokáshoz híven órákkal 
lehelne őket megajándékozni.

— Házasság. Porgesz Jenő és 
neje szid. Podcr Evelyn f. év 
október 30-án ünncpcltó házas­
ságuknak negyedszázados év­
fordulóját.

— Eljegyzés. Grünberger Icu- 
ka, Nyírbátor és Szrolooits 
Menyhért, Nyírbátor, jegyesek. 
(Minden külön értesítés helyeit.)

— Aki tud valamit Altmr.nn 
Nándor büdszentmihályi lakos­
ról (bevonult 19-i2-hen Kassára, 
onnan Ukrajnába került, 10-12 
végén Liskiben/ — kórházban 
— volt) feltétlenül tudassa a 
DEGOB információs osztályával; 
Budapest, Betlilen-tér 2. I. 30.

— Halál ozás. Dr. Licdcrniann 
Henrik, volt debreceni ügyvéd, 
a mindenkin segíteni akaró be­
csületei:, igaz ember, a nyilas 
terror egyik első áldozata, 12 
évi megpróbáltatásokkal teli, 
súlyos szenvedés után csendesen 
elhunyt. Temetése november 
3-án, vasárnap volt az Óbudai 
temetőben, a Márlir-parcclli- 
ban.

Bergen-belsenf névsor
A Bcrgen-Relsent felszaba­

dító amerikai haderő össze­
állította az olt talált magyar 
személyek névsorát. Ezt a 
névsort az érdekeltek VII., 
Sip-u. 12. II. cm. S6 a. alatt 
kedden, csütörtökön és va­
sárnap <1. e. 10—12 óra kö­
zött tekinthetik meg.

Felhívás
Felhívjuk mindazon Wleehne- 

weÍzből származókat, akik je­
lenleg Magyarországon tartóz­
kodnak, hogy személyesen vagy 
Írásban jelentkezzenek na Or­
szágos Zsidó Segilő Bizottság 
Külföldi osztályán, Sas-u. 16.

TAIJESZ, TFILIN, C3CESZ, ME7.UZA 
te IMAKONYVEK véld, elodtes 
UNGAn MÓR, Klrély-nlel 17., 
kapu •kitt vagy I. tmetet 4.

KIFOGÁSTALAN 
házlkosztot adok

Budapett, Ahdels-nlm 77, I. SS.

EgyeóaidUó, vágyán•«. •répmk 
mondott UH1ASSZONY, jéjucgjoto- 
nésü, ponetonáM 

élettársat 
keres.
„M-U-is" idiaére a kbxtóba.

59 éves urlnő
ectrton kérni megártd, hnonlö 
korban levő úriember ismereloégél

házasság céljából.
„Pribi nereneK“ jel. a kiadóba.

Csinosnak mondott 
özvegyasszony,

vióéki nagyvárosban
TEXTILÜZLETFEL

férjhezmeime
*BenSsOJé״  W-48“ jeligére levele­
ket Arató hirdetőbe, Erzsétiet- 
kijrul 14.

CSINOS, ÖTVENES NO 
fétjhezmenne

bo£2.úi^Ő, lakással beró uvtember» 
hez, aki nem benósülést. anyagi' 
skak k-tte•, hanem Mztas, rrnde• 
le/e-s'ígefc ״Egredül élek״‘ jeligére 
a kiadóba.

47 éves egyedülálló
a’ar-sonykrmetü» jókin ézésö 
KEHESKEDÖ, berendezel! hkássri, 
hozzálKÖ. intetfti5cn« 

feleséget keres 
.BenraClés‘• jel igére a hí »dóba״

Állagon ftdätj, intcIJigencióvól, bir- 
1» megéÄetésset, szén lakéseal 
rendejkezfl, egyedüi-Al-ló, csinos 
OZVEGYASSZONY «nchfcÓTÓrrm

férjhezmenne 
kereskedí’ml érzékkel bíró, jó- 
megjctairsó, kimondott úriember­
hez, vagy megasatzbeangu tisitvi- 
selóhüx. ,AÓ-55-lg“ jel, a kiadóba.

34 éves urileány, 
káiek kOKöldöa hoizétortoodj□ üt 

férjhezmenne 
jónwtfjcten ésfl úrhoz, kfaek kita­
nult jne.ster«é©B van és hajlandó 
votna vele külföldre Unni.

SséTflénjasoh hJnUljeneh“ jeligéro 
a kiadóba.

(Indllé, Sí éves kereebcdft 
m'Císluerfce&ie

házasság céljából 
lóinAjIata leánnyal, 24-ig, aki w 
anyagilag honójdruln, •a kdei 
niftgnngycMnrtsóhoi.
„Fénykéné• vólarar• jel. a !״«tóba

#3 éves
notlen ember

benősülne
aranyműves műhelybe. 
„Aranyműves" jeliedre a kiadébn.

ORVOS ÖZVEGYE — vidéke■ "SniJM 
k״wi,e,léntae!ig88ímliez 

vagy nis, ötvenes ir.tetteb+uelhcz. 
SanknrvM dlUcbo! jnthet.
VMaszt VI« »apirltelet, Kirély-nl«a 
klleitevenhetWbo Írjon, aki üiuH- 
esérd seavak nélkül, megérzi ko­
moly egyéniségemet.

E«yU<llm>ndt. jómódn. Hmegjete- 
■tea ÖZVEGY ÚRI ASSZONY, 
«rdsOiletlel, lakósaal rcndelheaft,

férjhezmenne 
kilelljgens saakeeiberben ,agy hd■ 
rMkedffhói, U-CO óv között. 
„Komoly‘1 jeügére a kiadóba.Háztartási & piperecikkek Ä Vértesaél, Doli-i■ 48
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Goldné
■ tMd< nrlklrSk Icgmegblihatóbb 
MiBiudgkSzTellISJe. VII., Al»óerdt- 
Mr g. fut. 1. Tefetoni tU—<81.

Élettársit keresek
35—46-ig, Jóéreésfl, masas. 
nyúltak. lxr. ■rihSlgy ■aemdlyíbcn, 
aij uiatdn kiegyensúlyozott életet 
H. Részletes levetefeet kérek: 
 • Sajna• Bzregy lettem“ jdigére״
kiMMba.

Vezet( ,ozlcliban ler(, 41 érez KM
feleségül venne

feltótten ántoMÉgens, modern goa- 
doFkoziiu, hoaaiiiW urileányt t. 
urlateMuyt. Lejeteket (hsekréció 
biztoaiUsa és as esetleges fénykép 
Tiwza*zérmazbat4oirudt  kéleleBeblaé- 
eo melleit a kiadóba „Eltiltóiét 
nítkfil“ jeligére kénes.

ki i*•*,  gyeranektelea ÖZVEGY, 
clpg-lemeléaael 4, !■!eltel rendel­
kezem, Icercck egy eanaoe, 
JÓMÓDÚ ASSZONYT 

házasság céljából 
Nagylrida, WesaeMsyl-stca (I 
T. emelet 14.

Jómegj elenésü
41 évre, küdönvtíiaa élő ÓNÁLLÓ 
IPAROS« tzoVídéfetü, aenvedólT*  
mente», kereti a׳zou. 30—32 ér«, 
kimondottan csinos, maga», )ó- 
leik fi nő taneretaégét

kinek kétszobás, bcrendeiett lakása 
éa némi hozománya van éa kárpő- 
toííni tudna elrontott, házasságom­
ért. ,,Gyermektelen44 jel. a kiadóba

Deportálásból házéiért, csinos, 
házias HUGÓM RÉSZÉRE 
40 év körüli

férjet keresek
Lehet vidéki la. Levelet kérem A 
következő címre killdeui;
Dózsa Gyórgy-ut n. Peterdy-n. 
oldalon, 1. gi, üzlet, Spltzer Péter.

A HAPOÉLM.S.E. hírei
Mind, több oldalról érdeklődnek M 

uszószokosztúly működése iráni. Ez­
úton közöljük, hogy a szakosztály 
jeLenl-eg átszervezése alatt áll és 
most állitja össze a MUSZ-hoz való 
fel terjesztés céljából a szakosztályi 
tagok névsorát. Nyomatékosan fel­
hívjuk־ tagjaink Ugyelmét &x úszó­
szakosztály most megindiuló munká, 
jára és egyben felszólítjuk azokot, 
eki'k még nem jelentkeztek, ilteíre 
nem vették át igazolásukat, hogy 
gürgösen jelentkezzenek.

Tomnszakoszlályunk edzésein mind 
többen vesznek részt, ugyhogy szük­
ségessé ^׳ált uja-hb csoportok, illetve 
korosztályok feláiMitása Az njon-an 
felállí-tamdé csoportokba még tehet 
jelentkezni a tornafenni edzések «lr 
Í a•! mával (kedd, csütörtök %5-t׳öI).

Ezúton közöljük tagjainkkal, hogy 
igen fontos tárgyalások kezdődtek 
az egyesület és az ország egyik teg• 
n?!’yobb zsúló szervezető között az 
egyesület munkájámk kisaélesitésére 
és vidéki ״pontok felállítására vonat׳■ 
Jcozólart. a tárgyalások már befeje­
zés felé közelegnek és ennek meg­
történte után, tójékoztatijuk taojaisir 
kát.

Ugyancsak közöljük azt te, hogy 
ín vaegyes ú le t ű nk tói, a׳z ered
JfÁPOÉL-iól rondkivüí fontol levél 
érkozett, amelyet Jeg!kÖzeliei>b fenrer- 
tetonk.

boldog házasságot
hozott létre diszkréten MÉLTÖNÉ,
Bpest, IX., Erkel-otes 4. !1. 1».
Ilétkőznao 4—6-ig fogad. VilaM■ 
boríték. Kitűnő benósültsek.

Találok-e
otj־an iateNioens, 60—55-5» urad, U 
házasság céljából

jHegoaztaaA magános éktét egye• 
dotáltó, csinos must özvegyével. 
!.Megpróbálom4* jel. a kiadóba.

Vidéki, orthodox, szambattartt! 
ideális gondolkodású, bőséget 
megól-beMooel re-ndclkttő kereskedő 

feleségül venne
csokis szimpa-Lkus küloojü, nem 
alacsony. 40 éven akiJi. inleMigens 
és ügyes nőt Gyermek neai aka­
dály Ahysgt róaz mellékes.
Jetige: ..IlázMadg" a kiaxüba.

Hűséges felesége,
•egiljtársa lenne üzletben, liázlar*  
fásban perfekt, meteglclkü, lalolU־ 
gene URILEANY. pántén egyedül- 
maradt, Jóe$ris&teDeiáJu, ®zwetetre, 
meleg otthonra vágyó, 45—50 k&- 
röW öívegy úriembernek.
!»JéfliegjeleBéeg 44‘4 jek a kiadóba.

Benősülés
EJaőremM helyett levő fítszorüatettal 

férjhezadnám 
W ÉVES LEÁNYOMAT, 
,,Otlhop®*erető 44 JoMgére Jftseb 
kőrút 44. hirdetőbe.

(^A VÁC HIREf)

FUTBALL
VÁC—Oett mérkőzés az I- félidő 

37-ik percében abbamaradt a pálya 
használhatal'l'ansáiga miatt 0:0 áhlda־ 
nál.

VÁC—UMTE 2:2 (2:1). Köly&k- 
mérközés. 8 játékossal hősies küz­
dőimet folytatott a VÁC csapata. 
MersJer kiállítása útin egyenlített 
a 7 főre olvadott VÁC elten. az 
ÜJMTE. Brener, Nádas, Tawszin a 
legjobbak.

KOSÁRLABDA
VÁC—BSE 21:20 (6:9). A tartalék­

csapatok mérkőzésén nagy küzdotem 
után győzött a VÁC, Jók: Serény, 
Sdnge-r és Knöpfller.

Kedden este %7-kor a MAVAG el­
ten (Kálvária-tér);

Csütörtök este 7-kor a KASÉ cMcn 
(Sportcsarnok) játszik bajnoki mér­
kőzést a VÁC. DGck-steín, Komá­
romi, Benedek, Pajor, Darócrt, Fel­
kai tartoznak pontosan megjelenni.

Schulz Jenő
ÓRÁS-ÉKSZERÉSZ (órajavitis) VH., Weseelényi-u. 6., g régi házban

Gergely Miklós
ARANYMŰVES ÉS ÉKSZERÉSZ 

Vétel! TELEFON: 422—345 Eladás!

divatos férfi־ és női 
ruhák kölcsönzése.
Esküvő! ruhák vétele.
RÓT1I, Akácfa-utca. 6.

Tánaaágbell legdiszkrétebb házasság- 

kSzvetlIS. Doktorné
Ktrály-u. 67. I. 3. Telelőn : 421-930

Férjhezmenne 
gyednek télen, csinos. jótelkü, 
WKinó varrónő özvegyamony. 
akár vidékre is. 60 körtMí úri­
emberhez. ,.Jó gazd»M2ony* 4 jel. 
Boros hirdetőbe, Andrássy-ut S4.

Saját házzal rendelkező 
VIDÉKI TEXTILKEBESKEDÖ 

nősülne
▼agy BENÖSÜLNE. M-40
évesig, rendet leányt vagy ®•szunyt. 
.Lelki szépség44 jel, a kiadóba״

Hatvanas zenetanár
egészséges. ambiciózus, 
jövedelemmel, hostá-ilM

zongorázó életíársat 
keres, némi hozománnyal. 
,.Harmónia tétben14 k׳I. a kiadóba.

Keresek
olyan 45 éves, intelligens, 
EGYEDÜLMARADT FÉRFIT, 

házasság céljából 
ki vügyík egy csinos, dolgozó dtetr 
társ ultin. ,:Lehet-e újra boMugnak 
lenni44 j&Hgére a kiadóba.

ASZTALI-TENISZ
VÁC—UTE 13:12. Az ülőlap mér- 

kőzésen d-ölt el a bajnoki mérkőzés. 
Gáti 4, Tentes—Surányi 3—3, Vidor 
2 és Kicin 1 győzelmet arattak. Gáti 
és Vidor minden dicséretet megérde- 
mcl׳nek.

A
TORNA

Budapest 1046 évi bajnoks-Agába-n 
Sárkány István IlI.-ik helyet sec- 
rezte meg. Az 50 éven fcLűlűek ver- 
senyét Dückateín Zoltán nyerte meg.

TENISZ •
A VÁC tonjtsz-szakosztálya f. hó 

14-án este 8 órakor tartja díjkiosztó 
összejövetelét a Kairó-kávéház kű- 
Jónlermáben (VI. kér. Lövölde-tér 6.) 
Ez alkal^mmail kerüli első Ízben, ka׳• 
osztásra az 1941—1045 években már*  
tirhakÍMi halt . tendezenők י emlékére 
alapított örökös yándor-dij is. Fel- 
hívjuk a futball, kosár-, kézilabda, 
asztali-tenisz, torna, turista, vívó, 
box Ó9 birkózó szakosztályok tagjait*  
hogy teljes számban jelenjenek mefe*.  
ezzel la jelezve a szakosztályok közti 
össze ta rozást.

Á zsinagóga naptára
November 14, csülöriük, Ches. 

vún 20, péntek: 21, szombat: 22, 
vasárnap: 23, liílfő: 24, kedd: 
25, szerda: 26, csütörtök: 27.

Szombaton, november 10-án 
heti szidra: Cliájé Szóró} hát­
tóra: I. Kir. 1, 1—31.

Iniaidők:

T ■.
Péu 
teh Szombat Héttő»- 

Bap .ma-
házak «

4׳
9 9 & 2s 9 u •ó 2 8 8

Dohány 4■ 715 1q 4,4^ 7 '/.5
Kumbach 4 7 10 4 455 7 V4S
Bethlen 4 7 10 4 4551 7 7,5
Csiky 4 7 10 4 7 1/45
Dózsa 4 7 10 4 451 7 1/45
Nagyfuv. 4 8 — 4 455 7 1/45
Páva 4 Ö — 4 <55 ך 1/45'
Zugló 4 7 10 4 406 7 Y<5
Fiuárvah. 4 7 10 4 455 7 ‘/4S
Leányárv. 4 7 íq 4 45S 7' 745

Péutekcstl gyertyagyújtás:
3 óra 55 perckar.

Budai Istentiszteletek rendje: 
November 15-én, pénteken est« 
4 órakor, 16-án, szombaton d. e. 
%ll órakor; november ítJ-án, 
szombaton d. u. 4 órakor 0<ieg 
Sabbat a III., Zsigniond-u. 49. 
sz. alatti tanácsteremben. Isten­
tiszteletek helye: III.. Zsigmonil. 
utca 49. sz. alatt, XL, Bocskay*■  ׳
ut 37. sz. a., II., Torockó-ut 6/a< 
és péntek esténként II., Fő utca 
12. szám alatt.

Óbuda) templom: III., Zichy- 
utca 9., péntek és ünnep este */«5  
órakor, szombat és ünnep d. o. 
9 órakor.

Egjedülmaradt, csinos asszony 
(varrónő), kisleányával, lóbérlell 
lakással rac-isincrkedne 

házasság céljából 
szombattartó, intielCigcns, szintén 
jövedelemmel rendelkező úriember­
rel, 35—10 évesig. ״Boldogság utá■*  
vágyom4״ jebig-árc a kiadóba.

Deportált özvegye,
Gsi-noa, barna URIASSZONY,
45 éves, egy nyolcéves, szép gyei*  
uickkel, megélhetésük blzlosilrn, 

f é r' h ezm enne
48—52 éves, intelligens önálló, kel*  
rcsellel bíró úriemberhez, ki meg­
értő férj és saaretó fi׳pa lenne. 
Szép otthon44 jeligére a kiadóbaL״

UJÉLET
Szerkesztőség és kiadóhivatal

VII.. Si-p-u. 12. — Telefon: 423—031»

Kiadótulajdonos:
A MAGYARORSZÁGI IZRAELITÁK 

ORSZÁGOS IRODÁJA

Felelős szerkesztő és felelős kiadói

ROÖZ REZSŐ
PoBtalnkorékpénziárl csekkszÍHit® 

ozámoi 10.200. (Magyarországi Izrae« 
Itták Országos Irodája.)

Beküldött kéziratokat nem őri*  
lünk meg s visszaküldésükre 

nem vállalkozunk.
Nyomatott a Glóbus nyomdai mát» 

tézet rt, körforgógépein.
Fel. nyomdavezető: Margltlay Antal.

4 órakor.
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